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AUSSTTOT FAIT QUE DIT

nous st pas parvenu et je le regrette, car je nc cache pas qu'il m’edb été
fort agréable de constater Peuvre du réformiste Sheldon.

La compaguioe du Zopeka Capital est-elle séricuse? A-t-elle voulu, avee
la gracieuse connivence d’un “révérend ”, se payer une réclame & la yankee
et pas chere t

Cela so pourrait.

Tl 'y a pas encore longtemps un journal de la Nouvelle-Orléans—lo
Picayune, je crois—se confiait pour vingt-quatre heures exclusivement a
des mains féminines. De 6 2. m. un samedi & 6 a. m. le lendemain, il 0’y
cut dans le journal de Mme Nichols que des représentants de la gente &
chignon,

On dit que le suceds a été grand pour cos dames—qui avaient bien di, en
cachetto, recevoir un peu d’aide de ces monstres d’hommes—et surtout
pour le Picayune.

Mais il se peut fort bien que le T'opeka Capital soit sérieux.

Ennuy¢ d’entendre le révérend Sheldon dire et sans doute crier que l'on
ne savait pas faire de “ christian dailies ”, ses ¢diteurs I'ont peut-Gtre pris
au mot. Qui sait si ce n'était pas 14 le meilleur tour & jouer & ce censeur

devenu compagnon sans apprentissage.
Quel est, dans ce bas monde, Péditeur ou le rédac-
teur qui n'a pas rencontré, septanto fois sept fois, des

= Vayans, Toto, puisque M. le doctenr Le dit
ui tiver la langue,

La Main Coupce

Revenant d Phabitude prise vees la finde 1899 de publier & coté du grand
fendlleton wn wntre onrrage de moindre lonyuewr, mais non moins intéres-
santy le 4 Sumedt” est howrens: dannoncer qu'il commencera & donner
dans son prochain wwméro, Ld MAIN COUPEE, récit dun intérét
puissamment dramatique ol qui vient détre derit. Cest un genre absolw
ment pourvear ol Panteur y a mis lowtes los ressources d'une_imayinalion
fertile serele por wn style reaiment charmenr. Wdon le dise aux amis afin
que les marchands de_jouwrians recoivent lenre commeandes & temps.

®Ne¢ manquez pas le prochain numéro.

CAUSERIE

( Pour le SAMEDY)
Iy o quelygues jours Jalettre suivante nous arrivait de Topeka, Kansas:

Monsicur Véditeur du Savsni, Montréal.
Cher Monsicur,

Enméme temps que ceei vous recevrez une copic du Lopeka Ceupitid
contenant une annonce qui constitue une chose uniquo dans Phistoire du
Jourmalisme, Apresamire réflexion et délibération, la compagnie proprié-
taire du Topeloe Capital a déeidé de laisser tout son personnel de rédac-
tion et datelior—méme dadministration—aux mains du Rvd Chas M.
Sheldon, auteur de Pouveage fu his steps, pour lui donner un moyen d'il-
lustrerfpratiquement. ses iddes sur la maniére dont un journal quotidien
“ehrétion ” devenit étre faiv. Cette expérience—renduc possible par notre
décision — peut avoir une inlluence trés extensive suv lu presse. . .

Tout commentaire de votre part sera regu avee plaisir. . .

Bien & vous, J. K. WiLsox.
* ok

Le numéro-échantillon du Topeke] Capited S'est. égaré en voute, Tl ne

‘Foto est un enfant trés obéissant, mais en vé-
rité jumais il ne mit tant d’empressement A exé-
enter les ovdres de sa maman.

gens parfaitement inexpérimentés mais tout prits 3
leur apprendre en deux temps et moins de mesures art
do faire un journal ?

C'est une manie—qui sera bientot classée, espérons-
le — chez d’aucuns que de prétendre savoir exactement
le métier opposé au leur.

Le meilleur moyen de les guérir : leur offrir de suite
la chance de mettre en pratique leurs théories.

Clest comine mettre des gants de boxe 4 la disposition
de quelqu’un qui n’a jamais étudié que les gravures de
la Police Guzelle.

* ok ok

Cependant... si ce révérend M. Sheldon était séricux...
bien intentionnd. .

Qui sait?

La presse quotidienne a tant besoin d’un bon serwm,
qu'il se peut que ce topekois en ait trouvé la composition.

Aussi allons-nous demander & qui de droit quelques
¢chantillons du journal visisecté.

MisricRIs,
DEUX SEULEMENT

Lui.—11 y a deux dpoques dans sa vie ot un homme
ne comprend pas une femme.
Elle.—Quand 1

Luwi.—Avant le mariag ct... aprés.

LE FAIT
Le fils.—Papa, loccupation spéciale d'un diplomato
st de retenir sa langue !
Le pere.—Non, sa place.

MARS ET CUPIDON

Camp de Modder River, 1599
Cher Bob —Rien qu’uneligne pour te dire que je n’ai pas recu un mot de
Julie. Y as-tu toujours Vil
ainsi que tu me lavais pro-

mis ¢ Par
:]
Carabinicr,

LES DISTRAITS

Station de police No 98,
Montréal, 1900.
Cher Pat. — Rien qu'un
mot pour te dire que )’y ai
Teeil six soirs par semaine.
3o

BIEN POSSIBLE

\
Llle.—Je crains bien que AR IR )
notre nouvelle cuisinicre 1 ‘If ;;,‘,\I G
2 o, ’ Srioneo 7 P VAL bl g
ait pas ’expérience? {7 B
Lri.—Non? R} ;’Eﬂﬂ»____ﬂ Fiih m’_"'g
Elie.—Ce qui me le fait R f==

croire, c'est qu’elle n’a cncore
rien cassé.

CINQUANTE POUR
CENT
Mme X. — Trouvez - vous
plus deonomique de faire
votre cuisine vous-méme !
AMme X X.—Oh! oui. Mon

mari mange la moiti¢ moins.

1} west pas distrait & moitié, ce Kercadek,
A Penterrement d'un cunade il apporte au

PHILOSOPIIIE COU-

RANTI licu de la c«;umnnc mortuaire une houde de

) . sanvetage., kbl cour en a-b-il fait?

La femme est unc parfaite 1) pn it tont ,{‘l,;o"""?"e’ awen a-t-il fait 2

. i l a e '.L ont CNRre aoun ami (llll p:ll' accl-
imparfection. dent était tombé A Peau,

{
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LE CONSEILLER EMBARRASSANT

I - II

—Dépiche-toi, je wai qu'un instant.
Je prends le train.

—Justement, je voulais te dive : le
train va partir dans deux minutes. ...
dépiche-toi.

— Dis done, dis done, ¢h! Dupo-
mard !. .. un mot, sculement,

MOSAIQUE

On n'entend plus parler que de Ahuki. Avant deux mois ce qualificatif
sera appliqué & autwnt d’objets qu'autvefois Trilby.

C'est depuis la gucrre du Transvaal qu'il est question de cette couleur
dont le nom, d’origine in lieane, signifie * gris de terre, terveux ”.,

Les troupes anglaises onvoydes dans U'Afrique du Sud sont munies
d’effots, I’habillement et d'é juipement destinds 4 les rendre aussi peu
visibles que possible, tout au moins aux moyennos et grandes distances.
Casques, casquettes, vestes, pantalons, fourreaux de baionnettes et de
sahres, étuis de lorgnettes, couvertures de bidons, tout, en un mot, est de
cette conleur spéciale dite hhaki, laquelle n’est ni jaune ni verte, mais qui
tient des deux a la fois. Cette nuance est si peu visible qu'a 300 mdtres
on n'aperoit pas les objets qui en sont recouverts. Bien entendu, les
canons et leurs affats sont dgalement peints en khaki, et on a méme cu
I'idée d’en teindre les chevaux blancs de certains escadrons.

Les ofliciers anglais, ne voulant pas renoncer & Phonneur tradi-
tionnel de fourniv un nombre de tués et blessés supcérieur & celui
de la troupe, quoique vétus des mémes costumes que leurs hommes,
ont obtenu P'autorisation de conserver I'écharpe blanche et la mu-
sctte de méme couleur, insignes de leurs fonctions, quiles trahis-
sent évidemment aux yeux exercés des Boers.

* % ok

Dés Papparition en France des automobiles, 'application du nou-
veau moteur ne fut pas sans frapper Pattention des Américains.
Au début, les efforts pour eréer en France le nouvel outillage se
sont heurtés & quelques diflicultds flnancitres. Mais cette difliculté
a été vite surmontée au vu des prix demandés et obtenus par les
fabriques frangaises. Dés lors, c’est avec un enthousiasme fiévreux
que les Américains se sont lancés dans cette nouvelle branche d'af-
faires. Un journal de New-York vient de faire le velevé des compa-
gnies qui se sont récemment constitudes pour Vexploitation de ce
nouveau mode de traction.

Tl en résulte qu'il s'est fondé, depuis environ doux ans, 81 com-
pagnies au capital énorme de $400,000,000 pour la construction et
Iexploitation des nouvelles voitures. Ces sociétés se répartissent
comme suit, d’apres le systéme (e motion : moteurs électriques, 17
compagnies au capital de 555,000,000 ; moteurs & air comprimé,
15 co npagnics au capital de £107,000,000 ; moteurs & gazoline et
autres, ) compagnies et $167,000,0006 de capital.

Aux Btats-Unis, la loi n'exige pas le versement du capital-actions
et il est probable que plusieurs de ces sociétés n'ont, jusqu’a pré-
sent, fait nutre chose que de s'assurer les brevets qui doivent leur
permettre de s'adresser aux capitalistes disposés & mettre des fonds
A leur disposition. Toutefois, un grand nombre de ces entreprises
fonctionnent déja et il ne serait pas surprenant si le marché se
trouvait bientdt envahi par le nouveau moteur, comme il la 6té
dans les deux mondes, lors de 'engouement général pour la bicyclette.

* Kk

IYott vient Pexpression ¢ tuer le ver ”

Le Muynsin Putoresque pense que le ver dont il s'agit est un car-
diaire et que P'expression qui nous oceupe a une origine historique.
Cet animnal, parait-il, comme tous ses congdndéres, est lo produit
d’'une géudration spoutande. Tl se colle sur le ewur, Vaffadit et lui
enléve toub courage. Il cst donc ndécessaive de s'en débarrasser,
stnon il percerait cot organe et causerait ainsi la mort de ’homme.

On raconte que sous Frangois Ter, Mme de Vernada mourut subi-

tement sans aucune cause apparente. Ov, cotle noble dame n'était pas la
premitre venuo.

On fit done Pauntopsic du eadavre et Pon (rouva sur le coeur un ver
vivant qui avait pered ce viseore. Pour faire périr co mystéricus animal,
on employa la drogue Ta plus énergique qui fiit connue @t cette épogue,
Cest--dive le mithridate lui-wée,

1 parait pourtant que ce remdéde ne fit pas plus d'ellet que de Ponguent
mitonmitaine.

An con raire, le ver semblait trouver un plaisic infini 4 se sentir frot1dé
de mithridate.

Aussi les docteurs nw'étaient pas loin de le considérer comme v animal
diabolique, quand, I'an eux, laissa tomber sur lui par hasaed la rotie an
vin quil était en train do manger pour se vemeltee le conr, Jugez de
leur surprisc : la béte mourul incontinent.

1 était done démontré que le pain Grempé dans le vin (e le ver ear
dinire. Aussi Pautenr de ce véeit recommanda t il aux personnes prudentes
d’en faire usage tous les matins pour se débarvasser du ver. Voilid poue-
quoi, depuis ceste dpoque, tant de gens ont habitude de casser la croite
et de boire la goutte le matin avaut de commencer lewr travail.

Ouxiss,
CE DOI'T E'TRE CBELA

Ceci s'est passé dans e burean dun chemin de £ v edlile pour Vinva-
riable vetard de ses trains.

Le veporter.—d apprends qu’il y aeu un accident sur votre ligne hier
soir ?

Le gdrant.—Vous avez appris cela!

Le reporter.—Qui, monsieur.

Le gérant.—Avez-vous quelques détails ?

Le veporter.—Jde sais seulement que cest arriveé sur le teain de 80105,

Le gérant (firr ).—Ce teain est arrivé & tewmps, monsicur.

Le reporter.—En dtes-vous s !

Le gérant.— Absolument sie.

Le rveporter.—Merel. Clest celiv qui doit étye Paccident.

CHAPERON
Lo maitresse.—~Je vous ai vu ce matin en compagnie de deux policemen
4 la cuisine.
Brigitte.—Madame devrait comprendre gqu'une fille de mon dge ne peut.
rester scul, avee un honume.  Liutre servait de chaperon.

PAS DE SOIN
Le profressenr.—\V ous jouey trop fort !
Bébette.—Cela v’y fait vin s dest un piano loud,
Aujourd’hui, dans les combinaisons politiques, il ne faat pas dive

“ Cherchez la femme " mais : “cherchez Vallnive ”.—G ey pi Maveassase,

UN RETARD

Lot future . —Aves-vous L ¢ licence ™ de mariage 7
Lo futur.—Non, ehérie. Je nfavais que SS00 sur moi el Jeme suis ot oevonp rappeds
que je devais ma taxo d’ean,
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LE CHAMEAU D’'OR

(Suite ot fin)

En tous cas je me trouvais dans I'état que m'avaient si bien
dépeint d’autres soldats que lo chamean d’or aviib lenus sous son
@il ; (<'était le mot dont on se servait dans les régiments).

T’on avait 6té prévenu que tout homme qui fulra.!t ou tirerait
sur le chameau sans le tuer, serait passible du conseil de guerre ;
je ne pouvais bouger. o

Du reste je n'en aurais pas eu la f:Ol'cC‘, tant ma venette était
grande. Je me blottis dans mon trou ; je me fis tout petit.

Alors e chamean d’or commenga son manége ordinaire ; il passa
¢t repassa, s'arréta, toujours se rapprochont de moi. ; peu & peu mon
effroi grandissait au point que je craignis de devenir fou. )

Quand on dit “blanc comme un linge” on ne dit pas vrai ; pas
un homme ne peut avoir eu plus peur que moi et j'ai vu sur mes
mains Peflet que cela produit ; ma peau était jaune comme la cire
d'un cierge. X )

Aprés bien des tours ct détours, le Mahari qui n’était plus qu'a
une trentaine de pas se mit & marcher lentement tont droit sur moi.

Alors mon angoisse devint terrible ; P'épouvante m’empoigna & la
gorge ; on dirait des doigts de for qui étreignent le gosier et vous
étranglent ; jaurais juré en sentiv le froid.

Siarement les yeux ine sortaiont de Ja tie.

Je ne respirais plus,

Ta grande pierre d'un tombeau juif, posée sur ma poitrine, ne
m’aurait pas oppressé davantage.

it 4 avancait toujours. ..

Ma téte bourdonna ; ma vue se troubla ; un grand nuage passa
entre la nature eb moi; je ne vis plus rien, vien que le chameau
dor.

Un pas de plus et je tombais raide mort dans le fond de mon trou.

Mais il sarréta.

Je ne distinguais plus ni le tol, ni le ciel ; pourtant il me parut

Lee decine —Cest bien triste, cette rue, il wy i aucune circulation.

Lat concivrge, .= Au conteaive, madame, & certaines heares, A quatre heares du matin
par exenmple, il v aune aaimation extraordinaire, en faco cest lo dépit des voitures des

vidanges de la Covporation,

’
' ) ] AN
SUR UN EVENTAIL
A Héléne
Fi le joyeux coquerico,
Chague fols quil Sest fait entendre,
A troweé chez nows un écho,
Une réponsc émue et tendre.

Sur des fuiences du viene temps
On roit sun cog bew qui picore
Parmides aiilits deladants,

Que cete devise divore

Clhucnd o coy cheadepa, Camour
Ew mon eamy finied.” - Puyse,
Sur ton ércnteal | & mon tour,
Joovewa inserice mo derise,

Let tewdresse en chaque saison
Reste notre hitesse fidile,

Commee wir pontres de {u maison
Une contumiére hirondelle.

Le coq a chonté bicu soneent,

A Caudey e soiv, i la it clase,
Depits qi'cn notre conr fereent
Lot vose d'cmonr est éclose,

Les ans fuiront ef nos chercur
Blanchiront towt pondris de yivre ;
Nous verrons nos petils-neveny
Comme nous amowreny de vivre ;

Nous ccrons e dos liene divers
Feonte s voia cleaivonmente :

Prés deslues, an fond des hois verls,
SurJes bords de lw mer sonnante,

El tons dewr, vieillards devenns,
Nous descendrons lu pente anstére
Qui méne e preys inconns

De 0 Aw-deda plein de mystére.

Mais tunt que ce coq chuntera,
Surton erentail, 6 puyse !
Notre cher amour durera
Comme une flewr qui 'éternise,
Axpri Teerier

It n'importe pou ot je dois vivre, olt jo dois monvir, pourva que je vive
et meare pour la gloire de nos armes.—Kuiser. ( Lettre & Bonaparte, 1798, )

que le Mahari ne bougeait plus. Je revins un peu & moi ; je recon-
nus que je ne me trompais pas; i/ se tenait debout, mais diminué
de hautear et il tremblait de tous ses membres.

A vingt pas de moi, je pouvais parfaitement saisir e moindre de
ses mouvements,

Quoigu’on en pense, homme a des voix secrétes qui lui parlent ;
quelque chose me dit que je ne devais plus avoir peur;ce fut si
subit, que la vigueur me revint d’un seul coup.

Je remuai mes doigts, immobiles 'instant d’avant ; je serrai mon
fusil avce joie dans mes mains ; je vis avee plaisiv ma baionnette étinceler,

Mais un instinct intérieur m'avertissait que le Mahari ne foncerait pas
sur moi, qu’une puissance invisible le clouait & sa place, qu'il avait grand’
peur 4 son tout.

Je¢ congus méme le singulier espoir que cet étre hizarre allait s'enfoncer
sous terre par un prodige dii & quelque génie bienfaisant, et disparaitre
pour toujours.

Je vous vois d'ici, fit le caporal, penser en vous-mémes que j’étais un
imbéeil , que les miracles sont des contes bleus, que je révais.

Le caporal se leva :

—Eh bien ! non, s'écria-t-il, nous dominant du geste et devenu éloquent
comme le devicnnent les hommes les plus simples, quand ils s'animent ;
non je ne révais pas, non je n’étais ni fou, m idiot : le miracle se fit, le
chameau d'or fut englouti, et il reste encore dans I'armée des témoins du
fait. Tcoutez-moi.

It se rassit ; pas un de nous souflla mot, nous éeoutions bouche béante.

—Voila, reprit le caporal. J’étais rassuré ou & peu prés, vien ne
m'échappa. Lo chameau dor était diminué de taille parce que, déja, il
avait da sablo jusqu'aux genoux ; il enfongait,

W essaya de fuir, de ruer, mais rien 'y fit; il n»
destin,

Tl était environ deux heures du matin quand cette merveilleuse dispa-
rition commenga ; je me souviens de la disposition des étoiles.

A la frayeur avait succédé la curiosité ; si la consigne navait pas été
si formelle, jaurais cu Paudace de m'approcher du chameau d’or pour le
voir de prés et tacher de me rendre compte de co qui lui arrivait,

Bienheureuse consigne !

put échapper & son

Mue BRICHETONNEAU OU LE BOULANGER INGENIEUX

—Dis done, Brichetonneay, tu viens prendro un
verre?. . Ju te wdgale. .

...Cest ta fomme qui te gine ? Pas pour gu'elle
s'aperyoive de ton absence? Passe ta culotte. ..

_ III
--.maintenant ta calotte, . .
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Mye BRICHETONNEAU OU LE BOULANGER INGENIEUN — (Suit )

A
H
i
B \p
e
e
1v Vi
‘....(]'IS au revoir & M. Brichetonneau. .. et vive la Mme Brichetonneaw (dene hewres aprés ),—Com- ..volear, faindant, prop” & vien. oot ato done
joie t. ..

went, voild un quart d’henre gue jo tappelle?... [

et... mais il dort... attends, je to vas véveiller. ..

—_—

Elle me sauva la vie !

Je regardais de tous mes yeux ; je suivis pendant deux heuros le phé-
noméne qui so passait autour de moi.

Lentement, lentcment, 'animal senfongait ; son ventre se rapprochait
du sol peu & peu ; il le toucha, mais on apergevait encore du jour en cer-
tains points sous lui, dix minutes plus tard ces vides n’cxistaient plus.

Le corps s’engagea dans les sables ; il 8’y enterra en une demi-heure, la
bosse faisait cncove saillie.

Une idée me vint.

—Gueuse de béte ! pensais.je, clle senterre elle-méme.

Mais la rétlexion me prouva que ¢'était impossible ; si le Mahari $'était
creusé un trou, jaurais vu le mouvement de ses jambes grattant le sablo
qui se serait amoncelé autour de lui.

Et maintenant, quo la bosse n’était plus visible, le lac était uni comme
une glace autour du cou du chamean d'or.

Car le cou seul, un grandissime cou, surgissait, bien découpé sur le blen
de T’horizon. :

Vous dirc comme ¢'était drole de voir cette espéce de baton, surmonté
d’une tite, ce n'est pas facile ; imaginez-vous-le, vous qui avez vu des
chameaux.

J'attendais lc jour avec impatience ; jespérais qu'a Paube la tite ne
serait pas encore ensablée.

Mais malheurcusement le museau ne dépassait plus le sol que de quel-
ques pouces, et le soleil n'avait pas encore paru. Vous savez quen Afrique
il 0’y a pas d’auvore ; le ciel se rougit un peu, puis le soleil resplendit
tout & coup.

Je fus surpris par sa brusque apparition.

—Aux armes ! criai-je de toutes mes forces.

C'était mon droit ; la nuit était terminde.

Le poste accourut.

—Rélevez-moi de faction, dis-je au caporal, tout frémissant d’impatience.

—Pourquoi ? fit-il. }

Je contai mon histoire en quelques mots,

Mes camarades me traitaient de visionnaive ; mais je leur montraile
bout des naseaux fumants du Mahari qui jetaient une vapeur rougeitre
sous les premiers rayons du soleil.

—3Suis-je relevé ! dis-je au caporal.

~—Oui, fit-il.

Et nous courlimes au chamean d'or.

Mais prés d'y arviver (j’étais le plus avancd) je sentis le sol céder sous
moi : je me rejetai vivement en arriére. .

Tout s’expliqua : le Mahari s'était enfoncé dans une tolhe : les Arabes
appellent ainsi un puits naturel plein de sable mouvant, formé par V'infil-
tration des eaux pendant hiver. Ils s’en trouve souvent dans les lacs
salés ct dans le Sabara.

Nous autres, nouveaux venus en Algérie, nous ignorions cette parti-
cularité.

—Mais le chameau d'or? fit-on. D’of venait-il, lui?

—Nous fiimes renseignés la-dessus lo jour méme par le fameux général
arabe, Mustapha qui était venu pour nous rejoindre ; répondit le caporal,
reprenant le ton ordinaire des vieux troupiers.

Le chamean d'or appartenait & un Touaregy qui
avait quitté le désert pour venir combattre les chré-
tiens ; une idée 4 cet homme ; chacun les siennes.

My BRICHETONNEAU OU L&

On lui Jachait une volée de balles, mais on ne le touchait pas.

Un jour pourtant un bon tireur le jeta bas d'un coup do fusil et voild
un homme mort.

On courut ; le Mahari était resté prés de sen maitre ; il s'enfuit i notro
approche. On emporta le cadavre du maitre, on Venterra, mais le Mahari
(sauvage avee tout autre que son cavalier) se Hgura jo ne sais quoi. 1l
resta, vddant dans le lac Salé, vivant de chardons dans I forét du Rio-
Salado ot il allait piturer de temps en temps.

Ni les Arahcs, ni nos soldats ne purent le prendee ; quand il apereevait
une colonne, il Paccompagnait de loin; il s'imaginait. prolublement que
nous avions avee nous son maitre qu'il nous avait vu emporter.

Vil Phistoire veaic du Chamean d’or; on le retiva, mais il s¢ cassa
une jaunbe en se débattant : on abattit eb jens ma part de sa bosse, dont
Jje w’en suis donné une de bosse, va que cest un wanger des dicus. La
dessus, bonsoir, car voi & l'extinction des feux qui sonne.

Chacun se retira.

Depuis, j’ai pu mo convainere 4 honnes sources ue le caporal du 97«
navait pas menti.

AU MOTNS

Mle Antigne.—Quel plaisiv do vous revoir, M. Taul, aprés sept
d’absence. Vous vous souvencz de moi §

A P (qui ne se sowrient qucuwnement). —BEl ! certainement. Com-
ment sont les enfants ?

Mlle Antique (whisowrdic).—Les enfants !

M. Panl.—Je veux dire lo mari?

Mlle Antique (perdue ).—Mais je n’en ai jamis en !

M. Paul.—Que je suis done distrait. .. Cest de votve frore que. .

Mlle Antique.—Mais je n'en i pas. ..

M. Paul (& bout).—Enfin comment est madaume votre mévo? Vous
devez avoir eu une mére au moins ?

CAS DE FRANCHISE
Le philanthrope.—Si jo vous donne ce gros sous, qu'allez-vous en faire
Le tramp.—Jc¢ serai franc avee vous, monsicur, Si vous me le donnez,
je ménerad la vie en grand.

anus

CATTENNERIE
Gatien.—Malgré la bouteille que vous w'avez vendue, mes eheveax
continuent & tomber.
Le barbier.—Je 0’y comprends plus rien, un si boun remide. ..
(!utien.—Ecoutez, mon ami, je veux bien en .. boire wne seeonne bouw-
teille, mais ce sera lv dernicre.

BIEN !
T'om.—Jos, peux-tu gavder un seeret ¥ Bh ! bien, Fred w'adit conti-
dentiellement que. ..
Jos.—Attends ! Tom, peux-tu garder un seeret 1
Z'om.—J e te crois.
Jos.—Alors garle le.

BOULANGER INGENIEUX - (Suitc e 4

Ce Touareg était un Hambart, le coq de sa tribu.
Pour faire le criine et tirer wil aux jeuncs filles
arabes, il avait couvert son Mahari d'une housse
dorée, d'unc selle dorée, de harnais dovés ; ¢a re-
luisait au soleil comme une chisse ; ¢’était joli au
possible.

Pour lui, il n’avait qu’un burnous noir, mais
<’était un jeune homme superbe : puis, pour s'en
refaive devant les Arabes du Tell qu'il méprisait,
il jetait des douros & plrines mains.

Bref il devint In coqueluche des femmes, et il se
fit admirer des hommes, voire de nous autres.

Le Touareg avait coutume de lancer son Mahari
an galop contre nos colonnes (cette espéce do
chameau va comme le vent) ; il 'arvétait & cent
pas des baionnettes, tirait dans le tas et repartait,

VIL
...et... ah ! mon Dien ! mais je U'ai tué. ..
je suis malheurecuse. . . un si brave homme et si tra-
vailleur !. .. reviens, mon c¢héri, reviens, je. ..

Vi
M. Brichitonnran, — V. voild. .. e
jarcive (hie?).
Mme. Brichotonunean, — 1!

ah ! que
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—Mais quel diable de pardessus avez-vous 1y, . 2
—Mions hon ¢ je me suis encore trompé, j'ai pris celui de
ma fomue !

ODIEUX PLAGTAT
~—Tvés dedle, votre piccee. ..
est de mol.
—Ah hal!
—No niez pas, il y a dix ans quo jai dit devant
vous : 1 faudrait pour le théitre faire quelque chuse
do drole.”

Pas étonnant. .. l'idéo

LE SAMED1
CHRONIQUE

( Pour le SAMEDI))
Emile,Cautier, un éerivain sérieux, s'inspirant de ce qu'il 'croib &tre le vrai motif (!e la
guerre du Transvaal : Yamour de Yor, croit que, dans un avenir ?approché: les’Etat§-Um§ ct
le Canada se disputeront, les armes 3 la main, lenviable et lucrative suzeraineté du Klondike.

II débute ainsi

¢ Possible que V'or soit une chimére ! Mais cette chimére meéne ]e‘mont‘le. ) .

“On peut dire de I'or ce que le fabuliste Esope disait de la Jangue : il est 4 la fois la meilleure
et la pire des choses. Tout dépend de la fagon de l'envisager — ct de la maniére de s'en servir,

“ 11 w’est pas de crime que la soif “sacréo” de Ior wait fait commettre et la responsabilité
des neuf dixitmes des abominations qui ontensanglanté ou déshonoré histoire lui cst entiére-
ment imputable.  Mais, en revauche, quelle féconde semence de progrés, quel incomparable
instrument de civilisation ! ]

“Je ne parle pas sculement de P'or considéré comme le symbole usuel de la richesse et par
conséquent de la puissance. Je ne veux le voir qu'en tant que métal jaune, pesant et sonove,
dont ¢ mystéricux sortilége hypnotise et ensorcelle le monde 4 la ronde, sans en excepter
les plus sceptiques et les plug impassibles. ,

% A ce point de vue, si cest Vor, 'or infime et seélérat, qui a déchainé la guerve dans le
Sud-Africain, ¢t qui menace de défaire le Transvaal aprés Pavoir fait, n'est-ce pas dgalement
a l'or, & l'or bieufaisant, & Vov créateur, que la Californie, I’ Australie, la Nouvelle-Zélande
¢t tous ces Kands de la Hollande austrule, ou, depuis quelques jours, les lalles dum-dum
sifllent leur chanson de mort, doivent d’étre autre chose que de vagues expressions géogra-
phiques ¢ N’est-ce pas par Por et pour lor que la-bas, tout la-bas, au deld du cercle polaive,
sous le ciel ple de PAlaska, une civilisation nouvelle, fertile en surprises et riche de pro-
messes, est en train d’éelored”

* %k ok

Pour M. Gautier, il n’est probablement pas d’exemple qui atteste Ja toute-puissance da
génic humain stimulé par Pappit de T'or, d’une fagon plus suggestive, que cet extraordinaire
développement du Klondike, qui tient & la fois du roman et de Ja féerie.

Dautres pays, sans doute, s'étaient, avant celui-la, transfigurés, sous la méme influence,
au point de devenir des foyers de lumicre et de prospérité avec lear semis de cités Horis-
santes, San-Francisco, Melbourne, Sacramento, Hobart-Town, Johannesburg, comparables
aux plus fameuses capitales du vieux monde. Mais, jusqu’ici, tous ces prodiges s’étaient
accomplis dans des pays bénis du soleil, ot la Nature prodigue & pleines mains ses dons les
plus précieus. Puis, a naitro et a grandir, ces civilisations improvisées & la luenr fauve des
pépites avaient mis plus ou moins de temps : dix ans, vingt ans, trente ans, un demi-si¢cle.

Pour le Klondike, au contraire, ¢'aura été un coup de théitre, une série continue de chan-
gements A vue, une fantasmagorie vertigineuse.

Rappelez-vous, continue M. Gautier, que lors de la derniére Exposition universelle de
Paris, il n'y a pas encore onze ans, personne an monde, 4 part quelques trappeurs, quelques
chasseurs de fourrures, ne soupgonnait sculement Pexistence de cet Eldorado polaire. Bt
voici,que l'an prochain, le Klondike aura son exposition particulicre, ses vitrines, ses palais, ses
pyramides de lingots, ni plus ni woins que les vieux placers qui ont défrayé tant de légendes !

Rappelez-vous qu'en 1896 — il y a trois ans ! — toutes ces villes dont la presse cosmopo-
lite répéte & tout hout de champ les noms dtranges, qu'elle 2 eu tant de peine a apprendre
& orthographier correctement, Skagway, Dyea, Bennett, Dawson, Atlin, cte., n'étaient encore
que dos tas de huttes, mieux faites pour loger des Eskimaux que des chrétiens ! L'exode des
mincurs avait pourtant commencé, mais décimés par le froid, la fatigue et la faim, ils tom-
baient en route comme mouches, jalonnant de leurs squelettes raidis par Je gel, le long des
cols et des défilés, la route de lu Terre prowise. Rien n'y a fait, ni ces tragiques exemples,
ni les circuluires ministérielles signitiant & la foule impatiente des aventuriers les difficultés
¢t les périls — insurmontables disait-on — de Paventure.

La fascination de Vor a été plus forte que tout. Le bruit s'tait répandu — bruit confirmé
depuis, d'ailleurs, par les événements — que, la-bas, il n'y avait qu’a se baisser ct & gratter
(plus ou moins péniblement et longtemps) la ncige, pour se relever les poches pleines d'or. Ti
wen fallait pas davantage pour mettre les multitudes en branle. -

It il s'est trouvé que ¢'étaient les multitudes qui avaient raison contre les timorés ot les
sages.  Au début, sans doute, nombre de malhenreux ont succombé victimes de leur incurie,
de leur ignorance ¢t de leur témérité. Tl faut bien essuyer les platres, et comment, sans
casser quelques eufs, réussirait-on & faire une omelette 7 Dans les batailles contre les forces
naturelles, absolament comme dans les fratricides batailles entre les hommes, il y a fatale-
ment des morts et des blessés. ..

Il n’empéche que, tinalement, la victore — et quelle vicloire ! — est restde i Pesprit d’entre-
prise, scrvi par Faudace et par la science.

* kg

Aujourd’hui, éerit encore M. Gauthier, Dawson-City, le J ohannesburg boréal, compte plus
de 30,000 ha.luta.nts. On y trouve — comme 4 Johannesburg et comme A Paris — des hopi-
taux et des masic-haells (* beuglants ”), des églisos et des cafés (saloons ), des Lanques, des
ceoles, des restaurants, des hO,tels, voire des théitres, jusques ¥ compris une salle d'opéra,
avee une troupe ad hoc. Oq n y‘vmt: encore .ni tramways Clectriques. ni chalets de nécessité,
mais ga viendra, car tout vient & point & qui sait attendre. Dawson-City nest pas majeure,
ites dont:, puisqu'elle compte trois printemps & peine, dans un patelin” ol les printemps
,sont plutot courts. ..

.E" revanche, clle’ & son service postal, qui fonctionne aussi bien que n'importe ol. Elle a
méme son scrvice tclc;.;mplnquc et je erois bien avoir été le premier Parisien, aprés le desti-
nataire et les employcs transmetteurs, & tewir en main la premiére dépéiche expédiée par lui.
Elle a ]q téléphone, b}(:n ente.ndu, et le cinématographe : co qui nous permettra, dans quel-
ques mois, de nous fu.m’: une idée de visu de la vie & Dawson, des types et du mouvement des
e e oo plomstas o drir e 0 g, o 'y i aopi
sans oncombro & Paris dos bords 1o l’Y’ N €t d ?nnc‘ oulr un message verbal parvenu

A ovds de ['h-ukon, sous les espices et apparences d’un cylindre de
parafline.
* ok

Je suis certain que mes lecteurs me sauvont

gré de consacrer ma prochaine chronique 3
- ) > ; ont g rochaine chronique 3
leur faire connaitre la dernicre partio de I'i 3 .

ntéressant article de M., Gauticr Sort
. . : N . I sur une région
qui nous toucho de si prés, dont il va &tro grandement question au cours de la présznw

session fédérale, sur laquelle une demi-douzaine do livres bleus sont publi¢s depuis un mois
44 xe . ol » . .
et que les Gtrangers voient d’'un wil naturcllement molns partial que le nétre ’

Kobax.
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COURRIER FEMININ

L N .
~ Continuons analyse de 'étude du Dr Périer sur le sommeil de
Penfant.

Le véritable sommeil est celui de la nuit; et le proverbe alle-
mand : “Une heare de sommeil avant minuit en vaut doux du
matin ”, a du vrai. Sans doute, il est diflicile de Uétayer sur des
donndes sutisfaisantes ; le fait est qu'on ne dort bien quo pendant
la nuit, méme si on réalise lo jour les mémes condititions d'isole-
ment, de tranquillitd, d’obscurité, Iattribution de la nuit au som-
meil n'est pas arbitraire, mais réglée dans le principe par la néces-
sité de réserver le jour a lactivité extéricure, elle s'est transformée
en une de ces lois naturelles que nous subissons sans les expliquer.

Eivitons & nos enfants la soirée pendant laquelle ils se fatiguent
sans profit ; & mesure qu'ils grandissent, les jeunes gens peuvent
Yallonger sans inconvénient, tout en la limitant & une heure raison-
nable qui ne fasse pas d’eux de jeunes ** noctambules”, comme les
mondains. 1! est moins aisé de dire il y a une raison pour se cou-
cher tot que de constater que cest un peu aprés le souper — ou le
diner si on veut — quand la conversation commence & languir, que
se manifestent chez les enfants d’abord, puis chez les parents, la
lourdeur de la téte et des paupiéres, la fatigue, les biillements ct
autres signes avant-coureurs du sommeil. .

L’enfant qui est matinal comme le paysan doit se coucher 16t s'il
doit avoir, avant que le soleil Péveille, assez de temps pour prendre
une dose de sommeil suflisante.

81l s'agit de déterminer Pheure du coucher, disons : pour enfant.
aussitot aprds son diner, qui moins compliqué que le nétre se digtre
au lit, — pour Padolescent ayant accds & la table de famille, une ou
deux heuves aprés le diner; I'adulte et 'homme mir autant que
possible avant minuit, afin d’avoir les 6 ou 7 heures qui sont la dose
minima qui leur est néeessaire.

La destruction des tissus se répare sans cesse ; mais il n’est pas douteux
que les conditions de cette réparation ne soient plus favorables quand
Porganisme est an repos. Je n’en veux pour preuve que le fait bien connu
de 'engraissement plus rapide des animaux élevés au repos, dans P'obscu-
rité. On sait également que les animaux hibernants, grice & une sorte de
léthargie prolongde, viveut sans aliment autre que la graisse quils emprun-
tent & leur propre tissus. De sorte que le dicton: “qui dort dine” se
trouve vérific.

Comme consdquence de ce qui préeéde, on peut dive que, d’une manitre
générale, un sommeil insullisant accroit la dépense organique, ¢mousse
les fonctions de réparation : de 14 un amaigrissement et une sorte d'éré-

- thisme nerveux qui méne alovs & Uinsomnie. Le sommeil appelle le som-
weil, linsomnie appelle Vinsomnie.

UN EXPERT

Le client. —Ciargon ! aurai-je lo’temps de manger un bifteck, jai un rendez-vous
pressé pour...? . . .

Le gurgon.-—Ol ! bien certainement, m’sien aura lo temps.

Le client. —Vous connaissez done Phenre de mon rendez-vous ?

Le yargon.—Non, mais je conuais la dimension de nos biftecks !

COLLOQUE CONJUGAT

~Bt voild ! Mossicu fait la noce ! Mossivn se grise ! Mossieu ventre tand ! Mossieu
parle politique ! Al lea, monsicur Tétenbuy, vous premdeiczvous pour un ministre,
par hasaed ?

>

La pratique du ber¢age est sans utiliteé pour Tenfant, et ¢lle n'est pas
sans inconvénients.  Ba effof, ces mouvements oseilltoires et fes incanta-
tion monotones qui les accompagnent ordinairement créent. une habitude
qui deviendia une tywnnie parfois. Jen appelle aux méres qui Pont.
laissé prendre & lears enfants. A cet dge, la weilleure habitude, Cest de
n'en laisser prendre ancune. Ce n'est pas toul. Sion a éprouvé quelque-
fois le mal de mer ou le vertige qui suit le balancement de Peseavpolette,
on comprendra qu'il y ait des inconvénients & provoquer cet étal désit-
greablo qui peut amencer des vomtssements, ¢t qui w'est peuat-élre pas sans
influence sur le cerveau.

Sl est mauvais de chercher dans le hevgge un moyen de provoquer e
sommeil chez le nouvean-né, il est une pratique cncove plus dangereuse,
qui consiste & lui donner des sirops calmants, Je pourrais citer entre
autres 'exemple suggestit d’an enfant nouvea-né qui avadt perdu le som
meil sans étre cependant malade.  Une surveillance de la nourrice permit
de découvrir que celle-ci, de son chef, et en cacliette, administrait la nuit
un lavement de pavot au hébé qui, aussitot, sendormait pour se véveiller
bientdt, et ne plus se rendormir de la nuit.

Dans la seconde enfance, les inconvénients du bergage sont remplacds
puar un autre qwil convient designaler: enfant dont intelligenee s'ouvre,
écoute volontiers une histoire vraio ou fausse ; le plus souvent cest un
conte imaginaire qui lui est servi en guise do somnifére. Or, les histoi-
res de voleurs ou de revenants, loin de disposer au sommeil, excitent les
sens et Vimagination, font naitre et entreticnnent le sentiment de o pear
et produisent souvent e Iinsomnic et, en tout cas, des véves, des cauche
matrs, des terreurs,

Ceci est certainement aussi antibygicnique que de faire dormir Jes
enfants avee des personnes dgdes.

Iétiolement, Panémie, la boullissure caractérisent souvent les enfants
vivant dans des appartements sans soledl. Les fears prennent des cou-
leurs d'autant plus vives qu'elies sont éeloses dans un endioit. plas enso-
soleillé 5 les feuilles de nos plantes dappartement se tonrment vers fes
points d'olt vient la lumitre, laquelle lwmnicre a justement une action
microbicide. Elle devient ainsi notre allide contre les maladies,

Mais que sait-on & cet égard de la lumitre dlectrigue !

Comme lumitre artificielle, je la préfive & toutes, convenablement uli-
liste. Avee elle pas de lampes qui filent, de bougies qui sentent le
pétrole, plus de combustion qui absorbe Poxigene de Venfant. Cest un
progres & ce point de vue ; mais d'une manicre géndrale, Jes exettants sont
défavorables au sommeil. 11 sullit pacfois dapprocher une lunpe d'un
enfant qui dort pour Péveiller, et il y a des eas d'insomnic qui eessent e
la suppression de la lumitre. Aussi nous conseillons de faive Pobsenritd
dang ln chambre do Penfant ; mais des quion a besoin 'y avoir de la
lumicre, en dehors de eelle da jour qui est la plus saine, employer Péelai-
rage ¢lectrique convenablement atténué,

Cest aussi celle qui convient le mivux & la chambre de Yenfant deéja
lived & la seolarité, et qui doit travailler & un éelairage artificiel dans cette
pidee.

DEPENDRA DE LA QUALITE

Jus.—Ce monsicur qui vous a donne ce cigare est il un de vos anids !
Tom.—Je vous le dirayfrﬁuul Juurai allumé,

UN CERTIFICAT
Job.—Donnez-moi unc autre hoite de pilules comme cclles de Pautre
jour.
Le pharmacien.—Elles opt fait du bien & ton
Bob.—Je n'en sais ri«mﬁ:
eu pour étrennes.

papa ?
wis elles font justement pour fe fusil que jaud
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Mudame. =18 un autre mot sur cette aflaive scandaleuse. . .
Mousienr. —Mais jo n'ai pas encore fini. ..
Mudame.—Alors continue, mais vite.

LA BELLE POUPEE

Je posséde i ot seul wne belle: powpie:

Dont enfuntinement jojoue, anr jolis yenr

Riants, e Wowds cheecwr tond bouelés el soyenr, —
Qui w'est pees L poupdde en dtoglie dowyie

(Qque vous surez, la laide ai corps howrré de son,
Mal peinte et revétur a peine d'une loque,

Nile poupon de bots des hasars, ventriloque
Qui rend quuend on le presse e miserable son...

Meais un do cos joujone voyans qu'a lewrs étrennes
Regoivent les cnfionts suges, dont les perents

Sont piches, e ponpr'e cne boqae yewe Lransprorouds,
Qi comme wne privecsse ades pobes @ tradnes

O devnt leos mecechands nows seltient, fuaseineds,
Py lor de sos chorewe dlamboyants de cométe,
Dar e rose chermant el oif de s pommette,
Py Ciere o sos sotteetls finement oeossings, —

Dur Paccent circonflere élonnaai de sa bowrhe,
Ses yewr wny lonys cis peints, awr vegurds Oigéns,
Ses mains de gros Wihé, ses tont petils pleds nus
Pour lesquels Cendridlon wWanrait puus de habouche,

M poupde st de ¢os joujorr qui coltent cher,
Disant : papa, maman... par o sarant systéme.
Senlement clle sait anssi dive : jo Laime...

Et ne la croyes pas en pite : elle est en chair.

Done aree la poupdle adovabie jo jour

En enfint,—je le prends sonrent swr mes genow ;
Laime: @l dorloler comme font les nounous,

Jo earesse s madn, jo tapote s joue,

Louguement je mlamuse i toncher ses cheren,
Jo ludhille pendant des hewres avee elle,

Lol fuisant des sevments de tendresse iternelle.
Lst doweement, do pewr de la cnsser, je vene

Lat povter dans mes hras, e miguonne, ravic,

Neews Ld Tetassey senlir wn echagprin, suns laisser
Mearcher ses petits pieds qui powrraient se blesser,—
Lt portes deoans mes hras i Uraeers de {a rie,

LE QUATORZIEME

Epmoxn Rograxn

Le poite Déroultde, dns son exil, se souvient-il encore d’une petite

—Servez, reprit Dérouléde, je me charge de
trouver un quatorzidéme.

T1 descendit et héla un cocher de la Compagnie
Camille, le 11,415,

—Cocher, étes-vous libre !

—Oui, monsieur.

—Je vous invite & diner...

—A T'heure ou A la course ? demanda le cocher.

—A Theure.

—Et o cela?

—1L4, chez V¢four.

—Vous blaguez 1

—Pas du tout. Clest une réunion qui a juré
de ne pas diner sans cocher.. .

—Et qui est-ce qui tiendra mon cheval ?

—Un petit chasseur du restaurant.

Avant de quitter ses guides le 11,415 regarda
Dévouléde en dessous, se demandant s'il n’avait
pas allaire & un fou.

Mais, comme on appelait par Ja fenétre du
cabinet, il sauta de son siége et fit son entrée

@“ parmi les convives de la Macédoine, tenant son

" chapeau blanc 4 la main.

Le 11,415 fut on ne peut plus convenable.

—DMessieurs, dit-il, 4 un moment donné, vous
me traitez avec tant d'égards que les garcons
vont croire que c’est moi qui préside !

Carolus Duran s’informa avec beaucoup de sol-
licitude du passé de son voisin de table.

—Vous parlez, lui dit-il, comme un homme qui
a re¢u une certaine éducation.

—Oh ! monsieur, répondit le chapeau blane, je
savais tout juste lire et & peine tracer quelyues
nots, quand j'ai quitté mon village. Je suis venn
de la Touraine & Paris pour me placer... Clest
depuis que je suis cocher que je me suis instruit.
Tout le temps, sur mon sicge, je lis les journaux,
tantot un tant6t Yautre. J'ai de la mémoire, et
quand quelque chose m’a frappé, c’est gravé la ...

Le 11,415 eut, pendant le cours de la soirde,
des réparties fort heureuses et se fit remarquer
par sa bonne grice et son enjouement.

Aprés le café, naturellement suivi de deux
verres de fine champagne, Dérouléde lui remit vingt
franes sur lesquels, je veux le croire, le 11,415 a payé
une bonne musette d’avoine & son cheval.

On n’a vevu qu'une fois le 11,415 chez Véfour. A
la date et & I'heure du diner de la Macédoine, un cha-
peau blane, qui passait par & par hasard, demanda au
chasseur :

—Combien sont-ils 18-haut

—1IIs sont quinze.

—Ah!. .. Hue, cocoite !”

Cette histoire prouve au moins que Paul Dérouléde
a des sentiiments démocratiques.

PAS DE COMMENTAIRES
Bébette.—Je suis tellement travaillante que je me
leve & cing heures, allume le feu, prépare le déjeuner,
range les meubles en bas et fais toutes les chambres &
coucher d’en haut avant que personne ne soit lévé.

ENTRE COMMIS VOYAGEURS
L premicr.—Je suis sur la route depuis trois
semaines et jo n'ai regu que quatre ordres.
Le dewariéme.—Jc vous bats. Il y a quatre semaines
que je voyage ct je n'ai regu qu'un ordre: celui de

ma maison de commerce qui me dit de revenir.

histoire qui fut racontée dans ie tomps par Aurdlion Schol avee sa verve
connue ?

Le diner de la Macédoine se donnait tous les mois chez Vifour ; ley
débuts furent brillants, mais pou & peu on se refroidit ¢t les fondateurs
resterent seuls zélés. Un jour, Pheure du diner était passée depuis vingt-
cing minutes, quand le maitre d’hotel compta les convives pour ne laisser
que le nombre de couverts néeessaires.

—Dix, onze, dounzo. .. et treize !

1y avait i Carolus Duran, Paul Déroulede et son frére le capitaine
Andeé Dévoulede, Falguitre, Tivard, Mounct-Sully, Charles Bigot, Abra-
ham Dyeyfus, Codil, architecte du Pridemps, Henner, Sully-Pradhomme,
Delaplanche et Panl Dubois. Cela faisait bien treize.

Carolus Duran protesta ; Henner hésitait & se mettre & table et Sully-
I'rudhomme déclara qu'il allait so vetiver.

—~VYoyons, dit Déroulede, un peu de sang-froid. I va peub-étre venir
quelqu’un. ..

—11 n'y a plus d'espoir, murmura Bigot. So puvaner dev 1 . .

On mit la téte & la fenétre : aucune figure de connaissance ne s mon- P pvner devant scs amis et connaissan-

' cesen arborant un complet qu'on se vante
trait dans la rue. d'avoir payé $25.00. .,

LES PETITES MTSERRES DE L'EXISTENCE
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...et s'apercevoir en rentrant qu’on
o laissé sur Pépaule Pétiquette mar-
quant le prix : $8.00,
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UNE SURPRISE

R Y TS LY ey

Boirot, le lendemain (Pane cuite, se voit cn se regardant dans la glawe, et est tout ttonnd

de remarquer un petit changement sur son appendice nasal,

Les Hotels de Pauvres a Londres

Nous lisons dans la ferue porwr tons :

Vers 1893, un homme d’Etat anglais, lovd Rowton, se demanda pour-
quoi le prolétaire n'anrait pas, aussi bien que la capitaliste, son hotel a
Londres. Tl y avait dans la capitale de I'Angleterve, comme dans toutes
les grandes villes ol pullulent les misérenx, des gites o, pour quelques
sous, on peut s'étendre sar un grabat, dans une atmospheére infecte, au
milien de gens sales et grossicrs. Mais lord Rowton pensa qu'on pouvait
faire mieux pour les pauvres, et que les pitees de douze sous qu'ils trou-
vent le moyen de donner & leur logeurs sullivaient & leur assurer de la pro
preté, du confort et un aiv pur.

Clest ainsi qu'un beaun jour sans bruit et sans véclame, un hétel s'ouvrit
a Vusage des pauvres gens, ot quatre cents lits regurent, dis lors, chaque
soir, quatre cents dormeurs qui n'espéraient pas &tre jamais aussi bien
couchds.

Le sucets fat énorme, non point tapageur, proné dans les journaux ou
par les conférences, mais réel, durable et grandissant. La premicre Maison
Rowton ( Roewton-lonse), qui, chaque soir, lorsqu'elle fermait ses portes &
minuit et demi, n’uvait plus un lit & donner, ne pouvait sufiive & tous les
besoins. Depuis, deux nouvelles maisons ont été installées dans des quar-
Liers populeux et trois autres sont en cours de construction.

Celle qui s'est ouverte le plus récemment & Newingtion utts ne con-
tient pas moins de huit cents lits, et chacun, pour une piéee de sia pence
(soixante centimes), y peut jouir des avantages que présente une installa-
tion qui a colité plus de 1,250,000 francs. Tout y est calenlé pour quon s’y
sente chez soi le plus possible. Qui sc présento est admis, sans restriction
d’ancune sorte. On y trouve méme un abri gratuit pour le jour ;ce n’est que
pour avoir le lit qu'il faut donner ses douze sous. ‘Tout y ¢st merveilleuse-
ment propre, commode et “ confortable ”. Non sculement il y a an ¢ bar”
ou comptoir, o 'on peut se faire servir & manger et & boire, mais un coif-
feur, un cordonnier, un tailleur, des blanchisscuses et des raccommodeuses
sont au service des hotes de Udtablissement. Toutes les ndeessités, on pour-
rait presque dire tous les agréments de la vie sont réunis dans ces Mad-
sons Rowton. Les mars sont décords de bonnes gravuves d’apres les «uvres
des grands peintres ; la bibliothéque est garnie des meilleurs livres ; les
feuilles hebdomadaires sont 4 In disposition de o clientéle, ainsi que des
jeux divers, échees, dames, dominos, cte. Ta nourrituve qui se débite au
“har” est d’excellente qualité et & si bas prix que Ton peut y vivre
dans Pabondance pour quinze franes par semaine. Une portion de roshif
coiite huit sous, un hareng saur, deux sous, une boutcille d’ean gazeuse, un
sou.

Tl y a, d'uilleurs, ainsi que dans certaines travernes ou public-honses de
Londres, mais dans de bien meilleures conditions de commadité et de pro-
preté, des cuisines ou chacun peut faire cuire soi-méme des aliments ache-
tés au dehors, ou, moyennant une trés minime vedevance, les confier & la
cuisinicre de la maison, qui les prépavera.

Pour donner une idée de limportance de ces maisons du pauvre, nous
pouvons dire que les cortidors de celles quise trouvent a Newington Butts
ont une longucur totale de plus de 800 dtres, que treize femmes ont
pour travail exclusif de faire les lits des habitants et que chacane d'elles
en fait plus de soixante chaque matin ; que Pédifice o six dtages et gue
Pensemble de ees six étages reprisente une superficic de prés de 84,000
métres. 11 faut plus de trois mille couvertures powr garniv les lits ; huit
cents coffres, fermant & clef, sont 4 la disposition des clients ; les chau-
di¢res conticnnent toujours 3,600 litres d’ean bouillante préte a servir a
la cuisine, aux Javages ou aux besoins des cliambres. Ona caleuld que,
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dans le courant de 1898, l'argent, entré dans la caisse de Péta-
blissement par toules petites somuies et en échange de services
qui, partout ailleurs, conteraient le double ou le triple, en admet.
tant quon pit se les procurer, dépassait la totalité des frais
néeessités par la construction ¢t linstallation de établissement.
La location des lits seule a donnd plus de 150,000 franes, Bien
entendu, tout n'est pas bénédlice ; mais, en somme, le panvre, qui
vit a laise dans uno Maison Rowton, w la satistaction de se dire
quil paye ce qu’il prend.

Aldnst cette wuvie de philanthropie est en méme temps une
bonue atlaire.  Le suceds de la prewmicre madson, dlevée aux frais
et visques de lord Rowton, & amend la formation dune Socidté
cn commandite an capital do 5 millions de franes, qui attribue &
ses actionnaires un dividende de 5 pour 100,

Telle est, du veste, Pintention da fondatewr qui se plaisait. ot
qui se plait encore, sans doute, & veniv shsseoir incognito an
milicu de ses hotes el a causer familicrement avee cax,

Les habituds des Maisons Rowton sont do toutes les condi-
tions cb de toutes les espéees. Lhomme bien élevé gui o e des
revers, le personnage en vedingote vpée qui sait parler plusicurs
langues, Pétourdi qui a dissipd follement. son patrimoine, Vacteur,
le musicien, le militaive réforme, Pécuyer de cirque, le dowmptear
de bites fauves au hout de leur
souciaient moins nagudre d'une pitee de vingt franes qulils no
font maintenant d'une picee de denx sous, coudoient le teveas.
sier, te charvetier, le débardeur du port, Partisan sans travail el
le petit employd sans place .

De ee péle-mile résulte une indéniable harmonic. L langayo,
sans doute, n'est pas toujours de choix ; mais la vinie politesse,
qui consiste & se tolérer mutuclement, fut-ce an prix dan léger
sacrifice personnel, y régno presgque sans exeeption, Clest au
point que personne ne parait étre vévitablement wisérable dans
un assemblage hétéroclite d’hommes de tous les fwes ot de tous les métiers,
vitus de tous les costumes i tous les degrés qui séparent e vétement neuf
du haillon, qui vont, viennent, se reposent, font leur cuisine, mangent,
lisent, éerivent, ou bavardent en fumant leur pipe.

Nous n’avons tien de parveil & cos maisons & Paris, ni dans avcane ville
de France. Nos asiles de 'Gluvre de Chospitalité de nuit et aulres sembla-
ble, quelque bien qu’ils fassent, ne sont point comparables i ces veéritables
hétels du pauvre. 1 ne serait pourtant pas plus ditlicile de doter Paris de
cette admirable institution qu'il n’a é1é diflicile d’en doter Londres, en
Pappropriant & nos habitudes et & nos meurs gqui sont, les Angliis eux-
mémes le reconnaissent, plus sociables ot plus polies quo celles de nos voi-
sins, I/idde vaut qu'on Péeudie : vendre la vie moins dure an pauvee est
un acte de prudence et de défense sociale, e, & un point de vue moins
géndral, mais qui ne peat manquer de solliciter bien des esprits, co serait,
Pexpérience le démontre, une entreprise linancicre profitable wreflée sur
unc bonne auvre.

engagement, loutes gens qui se

CIEZ LE PHOTOGRAPHE
Madwme X (indiguée).—Je ne veux pas de ces photographies,
me montrent comme un vrai laideron.
Lhrtiste (avee onetion).—Oht pardon, madame, jignorais que vons
vouliez un portrait de fantaisic.  Veuillez done faire votre choix dans la
vitrine 4 votre droite.

Elleg

ARGUMENT DE MAMAN

|

Me divas-tu, petite peste, ponriquoi tw refuses encove celui-on, un honame
commee il faut !
=i ne veux pas d'un mari qui parle du nez.
—Etapres? Le nes o'est-il pag un sujet de conversation connne noautie
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NAVIRE AU MILIEU

Lo dbirive glaciaire de PAtlantique Nord, descend, comme on sait, vers
le sud e long des eotes américnines. Au printemps, elle devient un véri-
table danger pour la navigation, surtout dans les parages de Terre-Neuve,
et ses elfets se font sentir jusqu’a Ja Floride et aux Antilles. Le burcaun
hydrographique de Washington a chargé un de ses membres, M. Hugh
Rodman, détudier les mouvemonts des glaces, et ces recherches ont été
exdentées avee un tel soinqu'on ne peut rien lire de plus intéressant et de
plus curicux.

Parmi les bloes d’ean glacée qui lottent et naviguent dans PAtlantique
de Uhémisphérve septentrional, il y a lien deo distinguer les ieclergs ou
“montagnes de glace” qui proviennent de Peau douce des glaciers grocn-
landais et les “ champs de glace™ qui se détachent des banquises dean
salée. Les uns et les autres sont charvids vers le sud par lo courant
polaire qui longe le littoral oriental du Grotnland, contourne le cap Fave-
well et va faive un crochet vers la mer de Baling, précisémont pour
y prendre les icebergs avant de cotoyer le Labrador ct les Etats-Unis.

Les icebergs, ces débris de la partie basse et immeryde des glaciers, se
forment presque tous sur la edto occidentale du Groénland. La est la
grande fabrique annnetle.  La baie de Frobisher, dans la, Terve de Baling,
ainsi que T mer d'HMudson, en fournissent peut étre anssi quelques-uns ;
mins, sur JOUO masses flottantes, 800 proviennent des glaciers groén-
landais

On gait comment ils so forment ¢ les milliers de glaciers des fiords eou-
lent, pour ainsi dive, vers v mer avee une vitesse d’environ 15 mdtres par
Jour. Plexteémité inféricare de ces gigantesques torrents solidifids est
forede de pénétrer dins la mer & cause de la pression énorme quelle subit
den haut. Elle s’y avance de plus en plus jusqu'a ce que le jeu des cou-
rants sous-nirins brise ses hords, ot que la flottabilité des débris ainsi
formés les vemonte & la surface. Alors on voit apparaitre des iles voya-
geuses dont la plupart ont la superficie et la hauteur de Notre-Dame de
Paris,  Massives de formes, ces iles sont s légeres que le huiticme & peine
de la hautewr plonge sous Peau.

Piceberg se forme pendant toute Pannée, car la grande usine de la
nature chome tes pen 5 mais la wrande production a lieu en été, lorsque
Fean de mer est moins figée, plus agitée, et casse micux les glices adhé-
rentes i ses fonds. On estime que les plus petits glaciers donnent annuel-
lement dix montagnes Hottantes, eb que les grands en fournissent plus de
cent. Daprés un caleul tout véeent, il serait sorti dun seul fiord environ

LE SAMEDI

LA GLACE DANS L’ATLANTIQUE

DES GLACES FLOTTANTES,

50 millions de meétres cubes de glace evrante.

Une fois émergé, Ticeherg se met en marche sar les lots devenus libres
¢t court vers sa perte, vers les vrégions chaudes de Péquateur on Pen-
traine un irrésistible cowrant. Mais il n’est pas sur (Carriver @ son terme
fatal : les obstacles se dresseront nombreux sur la voute ct le retarderont ;
ce sera la hanguise qui emprisonne tout ce qui vient & elle; ou bien les
aspérités du continent amdricnin qui l'acerocheront et le feront rebondir
dans une autre direction : tant et si bien, qu'il a bien des chances dem-
ployer plusicurs anndes a eflectuer son voyage, s'il l'eflectue.

Quand toutes les civeconstances le favorisent, Vilot flottant navigue avee
une vitesso moyenne de 20 kilomitres par jour, ct emploie quatre ou cing
mois pour franchir les 300 willes de son sinuex itinéraire. Mais c'est 1a
une exception. In eflct, les grandes flottes erratiques de juillet wappa-
raissent sur les banes de Terve-Neuve, dest-i-dire an tiers du chemin,
qu’au printemps suivant, neuf ou dix mois apres leur départ.

Parmi les obstacles qui arrétent ou détournent les icebergs, il ne fant
pas compter le vent. Tl est curieux d’observer combien son influence est
inctlicace sur ces blocs qui continuent & marcher contre ui, nobéissant
quaux sculs courants de Peau. D'autre part, les surfaces de la mer, figdes
en banquises par le froid, n"wrétent pas toujours les vagabondes filles des
glaciers, qui souvent ouvrent la plaine durcie, comme le ferait une charrue
dans un champ, ct la traversent licrement. Tssues des sommets de la végion
polaire et de T'eau pure du cicl, elles semblent mépriser la banquise sortie
des ondes amdres.  Dans ces cas asser fréquents, les navigateurs profitent
de Ja bonne occasion qui s'offvent & cux de franchir anssi la, mer figée ; ils
amarrent leur navire a Vicebery et se Jaissent remorquer bien 4 Pabri der-
vicre la masse protecirice.

’Ln'montugnc de glace dant léuere est anssi fragile. Un rien suflit & la
détruive, un coup de hache ou fa détonation voisine du canon. Souvent,
ello se détruit elle-méme, eMe so suicide en delatant. 1t cela parce que la
masse centrale, plus durement congelée que la superficie, exerce sur cette
(]crr’nterc une tension formidable, sans cesse acerue par échauffement
extérieur, et soudain plus forte que Yenveloppe.  Clest exactement le
méme phénoméne qui se produit dans Pexpérience bien connue du bloc de
glaco & 15 degrds jotd brusquement dans Peau chautiée & + 52 degrds : lo
])10}; belate avee un grand brait. Sur les cotes du § alrador, it
aoitt, ce ruptares dice
les entend & des dic

) en juillet et
lnorgs. sont si rombreuses et si assourdissantes, quon
tances incroyables,
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Si les grosses massos glaciaires n'étaient pas ainsi morceldes, un grand
noml)r.(? d’entro clles ne seraient pas complitement fondues par la grande
chauditre de la mer des Antilles, et parviendraiont en Europe aves des
tluncnslons chcore respectables. Nos pécheurs brotons verraiont se dresser
i ].Ol}l' hovizon ces formes si diverses, tantét arvondies en démes, tantot
allilées en minarcts et en clochers. Rien de plus étrange que ces fantdmes
mertes quand on les approche. Les uns sont pereds A jour comme un are
de %r.iomphc; les aubres se creusent cen cavernes imm'cns:os, comme une
l»:Lsgllqne oit les colanmes sont figurdes par des cataractes de stalactites.
B}zmls il faub heaucoup de prudence pour les approcher, ear la plupart
d, entre eux se prolongent sous I'cau en éperons, ot svuvent les batiments
sy avarient sérieusement.  Toujours il faut aborder par le ¢oté du vent, &
ause (lc§ débris qui se détachent et filent du coté opposé.

‘Il arrtve que, tout @ coup, un iceberg immense peuche et chavire com-
plétement avec une grande vapidits, Cest que Péquilibre est extrémement
instable dans ces iles crrantes, et que le centre de gravité se déplace con-
tinuellement & cause de la fonte ot des brisures.

Comme on le pense bien, ces mibiers de récifs mobiles, constituent un
grand danger pour la navigation. 1leureusement il cst aisé de les aperce-
voir au loin, méme la nuit ot leur scintillement se traduit en de vagues
dclats tres sutlisants,

Quand Ie temps est clair, Piceberg se trahit par sa blancheur ; quand il
¥ & du brouillard, it apparait an contraive brés sombre dins lespace estompé.
Quand il fait tout & fait noir, et que la tempdrature se refroidit subite-
ment, gare & Ju vigie ! I1y a bien des chances pour que lesi chergs soient
proches. Mais Pindice le meilleur dans Pohscuritd, cest I’écho, Cest le son
du sifiiet ou de la trompette de brame que les montagnes de glace réper-
cutent. Tl permet méme de caleuler lu distance de Uobstacle par le temps
que le son met & revenir an navire : le pilote n’a qu'a multiplicr le nombre
de secondes ¢eoulées par le chiffre constant 130 et le produit west autre
que la distance obtenue en métros.

Les “champs de glace” sont aussi des débris flottants, mais ils pro-
viennent des vastes superficies figdes de la mer, ils sont les brisuves des
banquises. Ce sont d’immenses tranches qui naviguent, les morceaux de
la grande vitre qui resouvre U Avctique et I’ Atlantic Novd pendant Phiver.

“Apres le eourt été qui régne dans les hautes latitudes, dit Rodman,
la glace se forme & la surface de toutes les caux libres ; elle atteint plu-
siears métres d’épaisseur, 1 i 5, quelquefois davantage. Si la glace vestait
parfaitement tranquille, elle serait d’une épaissenr uniforme, augmentant
avee la latitude ; mais comme elle est presque continucllement en mouve-
ment, il se produit des amoncellements, qui la vemplissent de blocs et
dautres irrégulavitds. Ces amoncellements se font de bien des manicres :
lorsque deux champs de glace sont en dérive, celui du vent se rapproche
de celui de sous le vent ; celui qui a la surface la plus ragueuse offriva plus
de prisc aw veut, et dérivera plus rapidement. Un coup de vent peut bri-
sor les champs les plus compacts et amonceler les glagons les uns sur les
autres. Des fragments (- cebergs pouvent se trouver mélés aux champs de
PArtique et regeler avee eux : ils forment alors des masses basses, sombres,
de couleur indigo, nvrondies au sommet comme le dos des buleines, ot
lorsqu’en dévivant vers le sud ces
bloes se dégagent de la banquise,

Géndralement, ln glace do ces plagques mavines se présente sans coulenr
précise.  Mais quelquefois elle se teint i cause de la boue, du gravier et
des picrres qui sy sont enchassées. Cela a licu surtout le long des plages
du Labrador ot In marde descend si has que la surface gelée deseend jus-
qu’a toucher le fond.  Alors la boue et le gocmon se mélent @ elle. Tous
ces détritus se dissolvent dans Peau lorsque Lt wlace fond et vout se diépo-
ser aun fond de POcdan formant ainsi des hanes comme coux de Terre-
Neuve.

Le dessous d’un chamyp de glace, au licn d’¢tre tncolore comme le dessus,
a une nuance tres aceentucée, tirant vers le rouge orange. (est ce que
les matolots appellent le bane de ** renard ™. On pense que cette conleur
est due & des produils marins qui montent- du fond. Quoi qu'il en soit, Ja
maticre qui colore ainsi la face interne des © champs™ est une friandise
pour les morues ot pour ies phojues qui la chorchent et s’y engraissent.

Que deviennent ceux de ces ieehergs ol de ces champs de glace qui
parviennent jusqulaux caux chaudes ! s s¢ powrrissent, ¢estivdive que
la température dlevée les amollit au point qu'il se réduisent en poussiere
an moindre choe.  La plus petite boulo brise wn gros bloc en des milliers
de fragments qui ne tardent pas & disparaitre. On a vaan coup de vent
suftire & andantir, en quelques heares, tout un vaste champ.

Pour le navigateur, il est un signe dans Vespace qui avertit, pendant le
Jour, do la proximité des glaces : c'est la palenr du ciel. Alors il faut
fuir en sens inverse si cest possible, ou bien vedoubler de vigilanee, si Pon
est fored d'alivonter les fantomes silencicux, car le grand danger, pour un
navire, cest qu’un coup de vent inopiné mette violenmment en heanle les
glagons et que cenx-ci enlévent le gouvernail ou cassent la coque. Clest.
ainsi que, dans les seuls quatre prentiers mois de chaquo annde, plus do
vingb gros navices subissent les avavies les plus graves on se perdent com-

s
plétement. M. ope Marneisiseny,

ENTRE VOISINS

—Ma fillette o deux ans et ne parle pas encore.

—Ne vous faites pas de mauvais sang & canse de cela. Ma fomme w'a
souvent raconté qu’elle navait commencéd a parler qui Pige de trois ans.

INJUSTICE HUMAINDE
Un monsicur est bousculé par une voiturs dont le cocher s'enfuit. (n
s'empresse, on le reléve, on s'inquidte.
—Oh ! ce n'est vien, dit-il. Kt puis, je me suis vengd de cette rate de
cocher. .. Jai flanqué un rude conp de e & son cheval !

PREUVE SUSPECTE
L'onele.—J’espire, Toto, que lo maitre d’éeole se trouve bien de toi
Toto.—Tellement qu’il me garde tous les soirs apres T clusse,

LE VRAI DANGER
Bonne dame.—Fst-ce bien dangereux de monter en hallon?
Ladronaute.—Pas la moitié autant que pour descendre.

ils deviennent trés dangereux,  On
dirait, en voyant les flots se briser
contre cux et les assaillir, que ce
sont les glaces clles-mémes qui
s'éveillent et plongent.

5i le temps est calme, la glace se
forme en une seule nuit sur Iéten-
due obscure. Pourvu que les vagues
ne s'¢levent pas pour briser le mince
miroir, onde se coagnle dans le dé-
troit d’lludson (octobre), puis sur
les cotes du Labeador (novembre) en
commengant par la bordure méme
du littoral. De cap en cap, d'ile en
ile, tout dureit, et bientdt un vaste
rempart s¢ dresse pour ne disparat-
tre qu'en avril. L'abime océanique
est plafonné par une couche qui va-
rvic de 150 a4 3 métres. Chose curi-
cuse : dans lemr marche crrante, les
champs de glace, contrairement aux
icehergs, sont beaucoup plus affectds
par les vents que par les courants.

Chaque champ a son mouvement
propre, indépendant, si bien que sou-
vent deux navires, aprés avoir été
longtemps prisonniers de glaces trés
voisines, s¢ trouvent tout & coup sé-
pards par de grandes distance,

Un batiment, il a la prudence
de ne pas sapprocher tout i fail,
peut sabriter pendant la tempéte,
autour d'un “champ”, car cette
lourde plaque plane, derase le flot et
brise sa force. Mais le pilote doit
se tenir assez loin powr que les mor-
ccaux qui s'en détachent sur les
hords ne viennent pas heurter le
navire et le défoncer.

UNE

BANQUISE,
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UN ACCIDENT hardes et d’une pitee veprésentant environ deux fra.nc’s de notre monnaie.

Une autre fois, elle fut prise comme femme de ménage, pour laver le
linge et récurer les casseroles, dans une C:légzm@e maison. .

Mais )3, dés que les maitres surent qui elle était, et le singulicr voyage
qu'elle accomplissait, ils Pinvitérent & déjeuner 3 leur table.

Ce fut wn coup de soleil dans Ta uuit des angoisses et des rebuffades de
toutes sortes déjd essuydes. g o .

IYane voix qui tremble encore, Mimc Keldseth détaille les péripcties
curieuses, tragi-comiques souvent, de ses quatre mois de vie n(lmade, par
les routes ¢t les chemins tour & tour mangés de soleil ou balayés par des
radales de pluie, .

Un soir, la faim lui tenaille les entrailles ; clle a m:u:che, mm.'ché sans
trouver ni gite ot dormir, ni auberge olt mendier un pl@l,re’ quignon do
pain. Elle va, toujours tibutant, angoissée quand, au coin (! un bois, elle
tombe sur un wénage derrants assis autour d’'un feu qui pétille.

Ils pilent des powmes de terre qui fument et dont le parfum fait dé-
faillir Pallamée.

Elle sapproche, conte son histo're, et voild que sur I'herbe, pres du
brasier rougeoyant, Phomme et la femme lui font place et partagent avec
clle Teur frugal repas.

—Jamais, jo vous lassuie, je wai mangé de si bel appétit, disait en
riant la Norvégienne.

Tes semaines, les niois se passaient et la voyageuse marchait sans cesse,
fournissant des étapes de trente et méme de trente-cing kilometres,
nayant pas toujours la honue fortune de pouvoir diner a la belle étoile de
Madime Lamouche,—Voyons, Gustave, dans quel état tu ventres ! te voila encore  Patates cuites sous la cendre, en compagnie de Romanichels de rencontre.

ivre comme un Polanais. Une nuit, ¢puisée, n'en pouvant mais, elle tombe dans une auberge
Gustar, —Clest pas Q' ma faute, bichette, je suis tombé dans un verve de vin ! malfamée, ot des femaes ivies chantaient.

Des cris, des menaces, des galopades par les corridurs noirs, aux pavds
- gluants, aux murs gras, tinvent la malheureuse éveillde, et au petit jour,
2 att apres avoir payé trente centimes pour sa nuitee.
MADRIGAT elle sc:nfm ut aprés avoir payé trente centimes pou S ‘ e.
. AZARER S —J%i eu bien peur, mais je ne regrette pas d’étre échoude dans ce
coupe-gorge, cela m'a fourni de curicuses notes.

'/ ons ares boan /4'"""" ;‘,/" téte, ll /'/;’ M l"'}‘{l“‘ﬂ corpriloire, . T Danemark, Mme Keldseth put placer un pen de “ copic ” comme
Joone sunvais rous ouldicr Je Jite OUN . o : T :
e S vons i - L mene curons cogl, nous disons.  Dans différents jowrnaux, on accw illit bien les réeits de son
H est . vons, e evenr honnéte, i bien songh el, Oest mon histoire ; A :
Lt rous powvez Uloenad ier, Grdee a Daomour, je suts vaillont. (‘,Xtli:\.Ol'(lI\IIILII'CI\’ﬁyi\gC. , 1 1 .,
Mais & Gedser, quittant Phospitalicre tevve danoise, elle pénétra en
sev, 3 se,
,'I"'"-" e ’0\'/"“'"-*‘ ;" /I" riey {l""“}'"* presser Phetre o nons somnies, Allemagne, et Uaceucil changea. Plus de maisons ouvvant leavs portes & lu
t lorgued o . . - L ex raees sont - s < b e . . .
fout Posguedd ddu bonhinr sonron s lotres sout des talisman pérégrine, plus de passants aimables pour indiquer le chemin,
Mot, les sonflyauces qu'on curic, Lovad plus ficr pecrmiles hommes, RTINS . . N .
Pt eles ehaions dos o cervet, Vous aeheteres mes romans, — I nest pas un village, pas une ville ol les enfants et les jeunes gens
s L -
ne w'aient powrsuivie powr winsulter, raconte, les larmes aux yeux, la
gi.r ;3{4\-,’ u;a plume fut I;:;’s lidehe, l‘;uu.\' m'up,;lum;{n . u[n thditre, pauvre femme,
ar Cwfortune meerasaat Mo nom sord digne de vons, “ Ja n'osii Tarreter dans les hotelleries ot 1P ‘el g r
Muis i veprisCanecicnne biche, Feomena cdors, plues idobitre, e nosais marréter dans les hotelleries of 1-0" me pr ehalt pour une

Jetelis, metdetsac, on me lisit, Je vois fer des vors si doms, vagabonde, On w'a méme jeté des pierres et j'en ai ramassé une que je
' garde comme souvenir, Sorcitre ! sorciere ! me criait-on. Ceo furent mes
e jo rows donnerai pent-dtre, plus dures journées : je demeurais jusqu’s trentesix heures sans manger
(jlll"'l"l‘":“: ,i”\:’l”lZ";f; L":lﬂ'lll’:l ”'l'l,h.(,' et parfois, dépuisée, je tomlmi:s prf.-:s du cl}f)‘lllill, croyant que tout était fini.
E1 1¢ vegret du tomps perdu. - A Metz, tout a c.h:mgc ; Cétait déja un coin de la France, de cette
GEORGES DE PorTo-Richs France qu'on dit si pleine de coeur, si pitoyable 4 tous.”
Mme Keldseth traversa une partie de la France, rencontrant partout
bon visage et féte. Enfin ello entrait dans Paris, le terme de son voyage.
LeS Aventures de Mme Ke‘dselh ’Harrassée, les pieds ’tuméﬁés, elle se précipita dans un chétif hotel,
nayant pas la force daller plus loin. Elle prépare en ce moment des

Mme Keldseth est cette journaliste norvégienne qui, ayant parié qu'une conférences.
femme pouvait entreprendre, i pied et sans argent, le voyage de Chris- MAL PRIS
tinnia a4 Paris, vient d’accomplir ce tour de force. Hlardup.——Je ne puis payer votre petit compte maintenant. ..

—dJe suis trés contente, dit-clle, an point de vue do Pétude des milicux L twillewr.—Non, hein 7 Bh ! bien, si vous ne véglez pas immédiatement,
et du pittoresque de la vie nomade que j'ai menée depuis quatre mois;  je vais dire & tous vos antres créanciers que vous m'avez payé.
aucune idée de lucre wétait attachée an pari que j'ai tenu, mais
me proposerait-on, aujourd’hui, cent mille francs pour recommen- e
cer mon expédition que je refusernis. Ah! certes, oui. .. 1y e x i

Et Mmo Keldseth frissonne en évoquant certaines journées UNE GAFFE
cruelles de son exode.

Petite, avee une physionomie curiense, ot pétillent des yeux
dveilléy, pleins dintelligence, d’allure un peu étrange, sous sa
minuscule toque eranement plantée sur des cheveux coupds courts,
qui s'éparpillent antour du front en frisons maladroits, dernitre
coquetterie de fomme, conservée méme durant de Jongues étapes,
quand ia voyageuse s'en allait par les routes solitaives, intermi-
nables, wayant pour bagage quiun sac ot elle venfermait ses ca-
hiers de notes ¢t un fer a friser.

Veuve d'un journaliste, Mme Keldseth appartient aussi & la
presse de son pays et collabore & un grand journal de Christiania.

- Sans enfants, sans funille, ou presque, j'étads libre, n'ayant
vien i perdie, personne & peiner, cebte idée originale, et un peu
hardie, je Tavoue, wayant séduite, je suis partie, dit la voyageuse.

Plusiewrs journalistes ayant soutenu qu'il était impossible
quiune femme seule, sans argent, pavvienne i accomplir cebte fan-
taisiste promenade & travers la Sudde, lo Dancinark, PAllemagne
et une pirtio de lu France, Mine Keldseth s'engagea & prouver
que la chose était faisable. 15t ce fut ainsi que, sins un sou, sans
bagage, elie partit le 13 aoit dernier, marchant tout le jour, lo
long des routes monotones, sarrétant parfois dans quelques vil-
lages, proposant ses services dans les fermes pour gagner do quoi
continuer son chomin,

A Copenhague, dans une famille modeste, elle se plaga domes-
tiquo et y demeura huit jours, se levant & l'anbe, préparant les
repas, ou ravaudant lo linge.

Quand clle veprit son ptlerinage, on la gratifia de quelques La fille (d'vn wir

Le monsicus (wimalde jaeiis oy ). —F
les jours, au point de paraitre plus jeune que votre fille.

n vérilé, vous m’'étonnez, vous rajeunissez tous

I it phuice: ). —Je vous remercie pour ma mére, monsicur.
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Jucques, on le dsvine, était retournd an cercle.

Du 18ve A l'action, il 0’y a qu’un pas pour lea impulsifs,

Et cctte homme 8o croyait doué d’une volonté de fer, avec la
prétention de tous dominer, alors qu'il ébait lesclave de la passion
la plus démoralisante !

Il devint Ie pilicr do tripob qui ns rentrs chez lui que pour dor-
mir eb qui, & peine réveill§, en reprend le chemin,

L'argent de Piétro Ramez, cet ergent mendis, il le dilapida peu d
peu, sans songer au lendemain, :

C'étuis In misdre pour Suvinia,

Le. pauvre frmme ne protesta pas une scule fois

Qui avaib veulu profiter quand wéme de co don ingénisux ? Jac-
ques, Jecques tout seul. Il s'cn était emparé, & Nico ,avec Piprets du
vautour qui s'abat sur uns proie inespérée.

—Quo cet rrgept, avaiv-¢-il did, vienne de Dieu ou du diable, il
vous metira & l'abri du besoin,

I! avaib fait cels sans rovgir.

Eb il no craigusit pas de reprochor & Savinia ca don fatal dorb il
avaib éi¢ seul & profiter, .

—Avoue-le, Ini disait-il, sans moi, tu puiserais & pleines mains
dsus le trésor de Piétro Ramez Sij'¢tais revenu seuloment denx
heures plus tard & Nige, il aurait eu le droit do me faire flanquer &
la porte.

Eile protestait par seslarmes, ses sanglots ; mais elle n’osait élever
la voix et son silence étois considéré comme un aveu,

Sa santé s'ébranla profondément,

Aucun des habitués de la villa des Ocangers n'aurait reconnu
en elle ia jolie caissiere d’antrefoia,

Aux couleurs qui animaicnt son teint avait succédé vne paleur
terreuse et maladive, '

Ses pernmettes saillaiens sous la pean.

Elis n'était plus que 'ombre d’elle méme.

Avant trois mois, sllo serait mdre ; mals arriverait-elle au boub
de ce terme ? )

Elle restait des journées eatidres allongés sur une chaise longue,

Sans lo dévouement do Césarine qui la soigaait comme ea fille et
prévoyait & tout, clle ¢(ib succombé.

Moman Virleu #'appliquait 3 la consoler,

Elle la rattachalt 3 l'axistenco per la ponsée de sa maternité pro-
chaine.

Lorsque Saviais, 3 boud da patience, l2isanib échapper ces mobs:
“ Je voudrais étre rorte ! ” Cé:avino répliquait vivement:

—Le devoir exige qui vous viviez pour votre onfaab, Moi aussi,
j'al bien souffert, sutrefois; mais mon Hls me ratbachait & l'exis-
tencs ek cotto 1déa w'a soutsnue,

Jacques ne rentrait geera du cercle qu'd six heures du matin,
exténus, bri-é par des lnites d'olt il sortaib tonjours vaincu.

Il appuraisseis farouche, haineux, le visuge convulsé,

R:doutent ses co'¢res, Savinis 5'6ait dross¢€ un lit dansla salle &
Wanger,

Jacques traversait cedte pidec sans prounoncer une parole, eb s’en-
fermnit pour dormir de Vuffreux comumeil du damné,

Saivent son habitude, Cézarine le réveillait A midi,

I so lovait, s habillait avee coin, ¢t venailb se mettre 3 table,

Par crainte d'atre questionné, il affectait delire un journal durant
le repas, il savait pourtavt biew lo ol que cetto attitude dédai-
gaeuse causait d sn compngna,

La plepart du temps, Savicia ne tcuchsit 4 auevn mets, restait
los yeux bajssés, abiwée dans uns mustte douleur,

1i Ja voyait dépérir sans en éprouver lo moindro pitié.

~T1 o tue lentement, disait-cllo & Cdssrine ; il serais heureux
d'étre déberrasséa do moi ot do Perfant donp il redoute lo respon-
sabilité.

Jucques avait pris possession de la bourse, C’était lui qui remet-

{1) Commencé dans le numéro du 23 décembre 1809,
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taib chaque jour & Césarine 'argent nécessairo aux dépenses de la
maison,

Un matin, reptrant encoro plus pile ¢t plus défait que d’habi-
tude, il jeta, avant de s'enfermer, ces mots A Savinia :

—Je n'ai plus un sou. Arrange-toi comme tu pourras! Si tu as
du crédit, tant mieux ! Sinon, tu feras bien d'derire & ton Brésilien!

Elle se dressn sur son lit eb s'derin :

—Jacques, tu n'as pas la droit de m'insultor !

“ Tue-moi ; mais ne m’assassine pas lichemont avec cetto odieuse
accusation !

Il se croisa les bras eb des éclairs de fareur juillirent do ses youx.,

—Lachement ! dit-il ; eb ¢'est la fille de la Cosaque qui se permed
de me parler ainsi !

Ces rots la cingldrent comme un coup de fouet.

Elle poussa un cri strident auquel Césarine. prise de peur accou-
rub.

Jacques so retourna contre ls pauvre femme,

—De quoi vous mélez-vous, vieux masque ? Sachez qu’on n’a plus
besocin de vos services ! Consbien vous doit-on ? 'I'rents feancs, plus
le prix de vos huib jours...

Il chercha dans toutes ses poches, et 0’y trouvant rien :

—C’est ban, je vous réglerai demain. Kn attendant, déguerpissez.

Puis, se penchant sur Savinia et lui saisissant les mains :

—'T'oi, i tu recommences, jo te frotterai lov cdtos!

Césarine, indignée, ne pub s'empéchor d'dievor la voix :

—Monsieur Jacques ! vous oubliez que Madsma est bien malade !..
Pitié, monsieur Jacques !...

Il lacha Savinia eb, empoignant Céssrine, In pousss violsmment
dehors : puis il s'enforma dans sa chambre vlt on 'entondit marcher
comms un fauve pendand plus d’'une heure,

Ce jour-1i et les jours suivaats, il priv tous ses repas au cercle,

Il y jouiseait d’un crédib (qui dovait bientdb £'épuiser.

-——Ma pauvre maman, avaib dib Savinia & Cdsarine, nous allons
étre forcées de nous séparer, Jucques a toud perdn au jeu. Il ne lui
resto méme pas de quoi vong payer vos geges. Domala watin, je
me présenteral & I'hopital o, peut-&tre, on m’admettra pnr pitié,

~—A Vhopital ? Vous, ma chérie ? jamais ! s'éeria ls Rausajon, tanb
que j’nurai le moyen de vous soignor,

—Impossible ! maman Virieu! jo ne puis acespter, Co seraid
abuser de votre bon ceenr, vous exposer vous-méms su dénuemend,

—Rassurez-vous, mon enfsnt, jamsis nous ne manquerons do rien,
Faut-il done que jo vous le répete; jo connanis une dume qui ne
refasera en aucun cus do me secourir, 2ue damo riche, trés riche, et
qui me deit tout son bonheur,

—Gardez cetts ressource pour vous, boans maman,

—Moi, oh !je n’ai besoin de rien, Je ne vis que pour vous et
pour M. Jacques. ..

Savicia, dtooréds qu’elle efib encore conservé de I'sitsction pour
son indigne maitre, I'Interrogenit du regard.

—Oui, continua Césarine, jo-ne vous quitterai tous les deux que
lorsque j'y serai forede. M. Jacques est égnré pur Je jeu. Il w'a plus
ga téte & lui; mais la raison lui reviendrse bientdy, il reconnaibra ses
torts, il se mettra au travail, il penscra & son cnfant.

—Lul !'lui ! répétait Savinia.

—N’zn doutez pes, sflizma Césarine. Lo mitero so chargora de
Péclairer, je ne suie pas en peine do lui, il est si savant ! Il sera bien
content d’accepter une bonne petite pluce en provines, commno celle
qu'il & dédaignda. Nous paitirons tous lea trois. Les bravaux do la
campsgne, ¢a me connaib, eb M Jucques zern content do wes ser-
vices,

Mais Savinis avait perda toud eepoir.

L=s reproches de Jacques lni prouvsiont qu’il no I'aimait plus,
qu'il lu méprisait.

—Jo n'ai plus d’avtro affcction quo la votre, ajonta Céserine, ct
jo ce pourrsis vivre sang vons. Laisscz-moi vous soigner of ne vouy
préoccupez pas du reeto! Si M. Jacques mo ehnsse, jen serai quitko
pour revenir tous les jours en scnabsenco. Ries ne vons manguera,

Elle V'entoura de ges bras, le serra conbre zon cezar et ini dis avee
tout élan de sa eincérité:

—Moi aussi, jo I'simerai bicn votre cnfunt, jo scrai &n grand-
mére, sa ronman gitesu. Nous Pélevorons tous les deux. Si cest un
gurgor, il faudea o'l devienne fort inatreis; si e'ust une fills ot
qu'olle ressemble & so wdre, nous n'en strons pus embsrruygdes,

Saviuia fas bien forcée dveceptor so dévovement,

Da reste, Jocques n’était pas ssns remstire da temps en tonpy
quelyno argent & Gésarine, & qui il no parlait plus de donner
congé. :

Le mulhcureux raennit lexistence infurealo da déenvéd qui so
racecroche & toutas les branches

1! 8'étaiy modalé sur Pelligrani.

A forco d’adresse, de patience. de plutitude a Végard des gros eb
petits capitalistes qui fréquentaient lo corclo des Amatceurs-Réunis,
il en obtenait des emprunts & fonds perdus

Il sembusquait derriere les vioillards et profitaient de leur pre-

A _ : T LT TR R AT A Ty
Si vous toussez prenez le - - - BATUDMUE =D U NMAT,
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mier moment de satisfaction pour les taper, comme on dit vulgaire-
mend, d'un louis ou deux,

A table, il avaib soin de se placer & coté d'na gros bounet, réputé
complaisant. Il flattait ses golits, ses préjugds, s'insinuait dans son
estime, dans ses bonues graces, et finissait par en tirer quelque
plume,

Mais ces ressources aléntoires ne servaient & Jucques qu'd prolon-
ger son agonie de joueur.

O'était la lutte du pob de terre contre lo pot d’or.

Don Aquilar avait disperu du coarcle, y laissant un souvenir
impérissable,

Parmi les heureux qui s'étaient engraissés 3 ses dépens, on cibait
un employé de commerce, rétivé du jeu et vivant d’uue rente via-
geére produite par le placement de ses bénétices au baccara.

On n’avait pas assez d’éloges pour exaltsr la sagesse de ce rentior.

Jacques essaya de savoir ce qu'ébaib devenu le Brésilion qui l'avait
estropié ; il ne pub obtenir aucan renseignement précis.

Pelligrani, qu'il tita & ce sujet, lui répondib :

—Mais, mon cher Brémond, je ne le connaissais pas plus que
vous,

—Allons donc ! fit Jacques : comment aurioz-vous su qu'il étaib
du Brésil et non d’Espagna et que, de plus, il passaib pour une fine
lame eb un tireur émérite !. ..

—Jo tenais ces détails d’Arthur Valori, I'un des téwoins de votre
duel. -

~Ah ! oui, 'ingénieur civil ; il a disparu également. Etrange !

Jacques scruta, de ses yeux per¢ants, la physionomis du docteur.

Peine inutile !

Ce visage de joueur, toujours en quéte de métul précieux, gardait
gon secreb.

Jacques lo haissaib profondément ; mais il n’en laissait rien voir,
le sachant obligeant et comptant souvent sur lui pour ne pas rentrer
sans un sou & la maison, :

—Mon cher ami, lui dit un jour le docteur, voulez-vous que je
Xous donne le moyen do vous procurer viags-cing louis sprés le

fner ?

—Parbleu ! fit Jacques, doub les youx, éteinbs par la fatigue et lo
découragement, se remirent A briller,

—Ce n’esb pas malin, comme vous allez le voir, Seulement, fallaib
y peuser.

—Je vous écoute de toutes mes oreilles,

—Voila : le caissier du cercle a vendu sa charge & un Auvergnat
qui n'entend goutte & ces affuires-1a. Je I'al su et jai trouvé lo

moyen de me faire présenter & cet Auvergpat, lequel m’honore da
sa confiance,

—Tres fort !

—J’ai commoncé par le taper de cend louis, petit service en retour
duquel jo dois le renseiguer, co soir, sur la solvabilité des Awateurs
qui lui emprunteront de I'argent.

—De plus fort en plus fort !

—Donc, aprds lo diner, quand la partie eern bien allumés, vous
vous approcherez du caissier ¢t lni direz d’un air trés dégagé;
“ Donnez-moi vingt-cing louis, 5'il vous plaiv!” Je we trouverai 13
comme par hasard, il me consuldora d’un coup d’ceil, jabaissorai la
téte en signo d’npprobeation, eb il vous baillern cing cents franes,
Tachez do les doubler et d’acquitber cetts dotée ; cela vous assurers
un crédit de pareille somme,

—Eb si je perds ?

—Vous en serez quitte pour faire faillite,

—T'res fort ! Décidémentd, vous &tos un ami préeioux,

Cette habile escroqueris ne pouvais manquer de réussir : Jacques
obtint vingt-cing louis du nouveau caizsicr ; mais, uno heure aprés,
il mo lui restait plus que le souvenir de sa mauvaise action.

A six heures du matin, au sortir du tripet, il en était réduit A
emprunter cend sous & Pelligrani, qui se fit un peu tirer 'oreille.

—Vous 8tes par trop imprévoyant, lui dit lo rastaquounere. Il
fallaib carrer au moins deux cents franes pour In matérisile,

Ly lendemnin, Jucques eat & subir loy plus durs roproches do Is
part du caissier, A qui Pelligrani avaib fuib perdre ainsi dix mille
francs pour sa premiere sésnce d'usurier attitré aux Amatenrs
Réunis.

—Ch'’est indigne, lai dit I’Auvergnaé, d’abugar ainehi de la con-
fianche d'un honnéte homme !

Co petit scandale fib du bruis et eub pour résultat de discréditer
Jacques auprés des quelques honunétes gous qui lui rendaient service,

I1 tomba duns catte décavation noire dons le joueur pe peut se
tirer qu’en fuyant lo tripot ou su comwmattant un groz méfait.

Jacqnes, devanu & son tonr un dzs habitads de la Morgue, y fai-
saib les plus tristes rétlexions.

Un matin qu’il descandanit du corcle, saas ua sou en poche, il dub
g'arréter sous la ports cochdrs pour attendrs s fin d'une uverss
diluvienne,

A c6té de lui 8o tenait un heureux joneur, counu sous le nom de
baron de la Bistaille, Agé d’environ cinquante sns, décoré de plu-

- il gagne, vous le verres gaspitler son bénétice
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sieurs ordres dbrangers eb qui, par sa tournure, sa mise, 503 mousta-

chos triomphantes eb s&.})_ar'plche en pointe, avait su se donner la
ure d'un ancien militaire,

to?lf;quos enviaib la chanca coatinue d_° ¢e porsonnage,

M. de la Bistaille t‘.nillnit.’ chaque auit, depuis une huitaine, d.eux
ou trois banquos dites rusoires, dont les pontos, atrocement étrillés
par ce nouvesu veau, comme«.’nqment a se méfier.

Des bruits ficheux circulaient sur la réputation du baron,

Lo docteur Polipoulo se sowvenaid de I'avoir v éconduire du
salon de jeu de Trovville por le commissaire chargé de la surveil-

s avérés, .
hm[?: gzin%?flu cercle, prévenu depuis la veille, avait promis d'en
référer A la Préfecture de police Lo .

En attendant, on avait obserév M. do la Bistaille au moment on
il se mottaib en banque, on ne remarquaib rien de suspecs dans sa
manidre de tenir les cortes,

—Vous faites comme moi, dis & Jacques lo baron, vous attendez

sassago d'un fincve vide 7. ..

. E—Nog monsieur, j stends la fin do la pluie pour rentrer & pied
chsz moi. J'ai perdu cottro vous ma deraiére piéce de cent sous et...
jo ne puis gne la regrettor. ]

M. do Ia Bistaille sortit de sa poche uno bourse en or remplie de
louis . .

—Permettez-moi, dit-il, do vous obliger d’une vingtaine de francs
que vous me rendrez un do ces jours, quand cela ne vous génera pas,

Jacques avait pardu sa fierts d’zutrefois, Il accepta avee joie cetbe
manno qui lai towbait da ciel. .

—Moerei, monsisur le barsn, die-il, c'est ford aimable & vous de
me rendre service sens que j'sic besoin de vous 19 demander, ce que
jo ne me serais point permis, n'sysnt pas Pavantage de vous con-
naitre. . . \

A ¢3 moment passait un fiacre vide que ie baron fit arréter,

—Qu habitez-vous, monsienr Brémond ? demanda ce dernier.

—Aa quartier Latin, ]

—~T84 moi, & Basigrcles, Montez dan3 ms voiture, vous m'actom-
pagnerez et le cocher vous raménera chez vons, .

Jacques se laissa faira, I était d'nilleurs curieux d'ébudier ce ban-
guier hosreux deat on disait tent de wal. )

Daranb le $rajet, ils causerena commo g'ils se connaissaient depuis
lougtemps,

~—Alorg, »:on pauvro wni, dit le baron, vous étes ingénieur agro.
nome, eb au lien ds cnliiver le tapis vers la nature, vous perdez
votrs temps devant eelui das Amatsurs-Rouais,

—Oh !t c'est fini, dit Jacques. Je ne rowmebbrai plus les piedsaun
cercle, Il est temps, graad temps que j2 ine rasge. J'avais trcuvé
ubs place de chef de sulture, je V'ai dédaignés & cause de la modi-
cité des appointements, Sielle est ancore vacante, jo la prendrai
avee bonhous.

—Et ¢ vous rapportera ?. ..,

—Deux mills franes par any, plusle logament, la nourriture et
bien dos petiss avansages,

M. de la Biataille prit un air de profonds indignation.

—Oh ! ces putrous, dib-il, cay propriétaires terriens! Ils onb rem-
placé Varistoeratio, nchets tone les chiteaux, le sol caltivable, eb ils
réduizent leurs employés & I'état do ssrvage. Deux milles francs!
mais ¢y w'ast méme pos la rente du capital que vos excellents pa-
rents oatb sacrifié poar votre instruction ? Cest abominable,

Lo baron de la Bistaille nio pouveit mieux flatter les idées de
grandeur es ds révo'so dn jeure ivginienr,

:—Abomi'm‘.bla Pexéerable ! dit ce dernier ; mais il faat bien recon-
naitre fa loi da plus fort et 'y soumettre. Sans quoi on s'expose,
comme jo vions de le fuire, & emsranter, sous una porte, un lonis &
un gestioman avee qui on cause poar la premidre fois,

—Pormettez A ce gantleman, dit M, do la Bistalle, devous parler i
ccear oaverp,

—Tant que vous voudrez, baron,

A votre dge, monsiour Brémond, on commet bonjours des impru-
deuces, dont 1o plus regrettabls ast de se mettre du ¢oté du balai an
iicu do 26 ronger du cdté du mauche,

“Jo wlesplique: au j=v, il n'y a que deux catégories de gaus,
les'vo‘xeu‘rs et les volés, N vaut-i) pas mioux &tre avec leg premiers
gaavee ica seconds ?, ., .,

Cat avou, dépourvu d'avtifics, stupétin. Jacques.

Auntrefois, avaub qua Ia gangréno n'siib entamé sa conscionce, il

elit traité comma il la maéeitais lo filon qui se démasquait devant
lui savs vergogae,

_Mais il pressentait que ect homme avsit A lui proposer une com-
binsison infernale, et

Yospoir do ‘so refair i
nale, et 'ospoir :faire par nimporte quel
moyen €branluit déjh ses honnes résclutions, P !

—dJe commenes i croirs, dit-il, qu'en joueur n’est excusable qn'a
la condition de ravoir trichor.

—Parblc.:q U fib le baron. Suivez bien mon rsisonnement : toub
homme qui joue ne cornait plus le prix de largent. Si, par hasard,
dans la débauche la
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plus honteuse. Quel scrupule pourrsit-on so faire a Pégard de ces
Pigeonneaux, qui ne sont bons qu'a &bre pluwmés tous vifs 2

—Hglas ! je suis.l'un de ces pigeonnesux; on ne m’a pos laissé
une plume,

~Dong, il. esb grand temps de vous remplumer,

—Oh ! oui, fit Jacques, qui pensait & la quittance de loyer que
sfoz} propriétaire allait lui présenter, le jour méme, pour la troisidme

ois.

Lls étaient arrivés boulsvard des Batigaolles, devant la maison
ol le baron de la Bistaille abritnit sa douce philosophie.

—Voulez-vous me faire plaisir de déjeuner avec moi ? demanda
¢e gentilhomme au jeune ingénieur. Nous achdverons en paix ceb
intérossant entretien,

—Volontiers, baron; je suis touché de Vintéréd que vous me
portez,

M. de la Bistaille occupait A lui seul, en cdlibataire endurci, un
appartemerb de six pidezs, confortablement moublées.

_Il introduicit Jacques dans Ja salle A manger et douna Uordre 3 la
vieille gouvernante gui veillait & la bocne tenue de sa maison, de
servir le déjeuner.

Un instant apres, les deux cornpbres étaient attablés devant un
excellent repas arrosé de vins générevx.

—Tous les matins que Dieu fait, dit M. de Bistaille en attaquant
un énorme morceau de beeuf saignant, je déjeune ici an retour du
cercle ; puis je me couche immédiatement eb jo dors jusqu’a cing
heures. Le soir, je dine au claquedent ; la nuib, j'y soupe. C'est un
régime dont ma santé se trouve & merveills,

—Y a-t-il longtemps que vous menez cetto existence ? demanda
Jacques,

—Dopuis que j'ai quitté la boulsngerie,

—Ah! vous avez ét boulanger ?

—Pag ébabli, simple ouvrier.

La franchise du baron amusaib beaucoup Jacques.

—A quel époque avez-vous abandonné votre métier ? demanda-
b-il encore, .

~Il y a vingt-cing ans. J'ai teouvé I'occasion de fonder une fila-
ture eb, naturollement, j'en &ai profité.

~—Une filature ! répéta Jacques de plus en plus étonné. Dans quel
pays vous &tes-vous établi? .

—Oh! ma filature n’est pas & poste fixe ; rien de plus portatif au
monde, ainsi que je vous en donnerai In prouve, tout & I'heure, en
prenant le caté dans mon cabinet de travail,

Il avait appuyé sur le mob : travsil, et un sourire de satisfaction
épanouissait son visage.

k- Aprés le repas, auquel tous deux firent honneur avee nn appétit
de veilleurs de nuib, ils pas:érent dans une petite piece ol la gou-
vernante leur servit ie café et la fine champague.

M. de la Bistaille ferma la porte & clef et dit & con invité :

—Maintenant, jo vais vous faire voir ma filature,

Il ouvrit un tiroir de son sccrétaire et en cortit un jeu nouf de
cinquante-deux carbes,

—Avec ce jeu, tel qu'il est, lo gree le plus habiie ne pourrait rien
faire de profitable & ses intéréts, Je vais le maquiiler devant vous et
vous comprendrez en quoi consiste ma filature,

Il #installa devant une petite table recouverte d'une plaque
d’acier. Pois il s’arma d’un simple passe-laces et d’'un petit martean.

— Preunez une carte, dit-il et mettez-la sor le dos.

Jacques, que ces révélations intriguaient an plas haut point, posa
sur la table, devant le baron, P'as de tréfle,

Auseitdt, M de la Bistaille appuya au centre du fleuron la pointe
de son passe-lacet, sur lequel il doune un tout petit coup de marteau,

Prenant la carte eb la passant & Jocques:

—La voilad maquillée, dit-il, ob si légérement que vous aurez beaun
la palper sur le dessus, vous ne sentirez pas la bosse que mon ins-
trument y a faite.

O’étnit exact.

Le revers de la carte ne présentait aucune aspéritd apparente.

—Mélez cotte carte avec los autres, dit le baron, et jo parie mille
francs contrs un louis que je la retrouverai

Il se retourna pendant que Jucques opérait le mélange, Il prit
ensuite le jeu de cartes eb, sans le regarder, retrouva I'as de trefle
qu'il retourna d’un air triomphant.

Jacques était dmerveillé,

--Mais comwment vous y prenez-vous ? demaade-t-il,

Le baron lui montra le dessous de son pouce ganche, dont 1'épi-
derme était limé,

—Sachez mon cher ami, dit-il, que les boulavgers, & force de
remuer la pate, y gagnend uno sensibilité de toucher incoonue au
commun des mortels. Etant onvrier, jo trichais déja avec las co-
paine, grice 3 ce don ob A mon adresse naturelle. Plus tard, quand
j'a1 installé ma filature, j'ai eu soin d'entretenir a lo lime lo finesse
de mon toucher. Mais achevons lo maquillage eb vous serez éditié,

Il marqua par le méme procédé toutes les cartes & des places dif-
férontes.
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Cela fait, il fib méler le jeu par Jacques et tailla la banque,
gagnanb bous les coups sans exception et annongant d'avance ses
pointa.

—Ce n'est pas plus malin que ¢a ! dit-il. Grico au maquillage, jo
connuis la carte du dossus ob jo in garde ou jo la donrve suivanb les
cas. L'important esd do savoir filer, c'esb-a dire tiror la douxidme
carte au lien de la premidre sans quo personne s’en apergoive. Cela
exigo un long apprentissage. C'est un tour que les plus habiles pres-
tidigitateurs n'acrivent pas toujours & exécater. Un bon fileur doit
savoir filer, les youx formds,

—Quant & moi, dib Jacques, jamais j» n'nurai cetts habileté.

—Certninement ; mais vous profitorez do In inienne.

~Dea quelle munidre 2

—Vous étes jeune, de bonne miune, instruis, Vous pouvez péoétrer
dans tous les mondes, surtout dans colui de la galanterie. On joue
farme chez los grandes mondainoes et los pigoons n'y manquent pas,
Faufilez-vous dans cos milicux ¢b, quand vous ccnnailirez une
partie sérieuss, venez mo chercher, préseniez-moi. J'y taillorai quel-
ques bonnes banques dont nous nous partagerons lo bénétice.

Jacques n'étaib pas encore ussez corrompu pour uccueilliv avee
enthousiasme cetbe offre.

~—Merci, dit-il on rougissant ; mais ju ne e sons aucune vocation
pour ce métier aventureux,

—Eb vous préféres gngner doux wille francs par an dans un troun
A fumier, au servics d'un proprio qui s'engraissora & vos dépens !

~Jo n'y risquerai poind lo déshenneur!

-—Mais, tout le risque osb pour moi. Je n'ai pas encoro été pincé
eb jo ne le serai jamais. Le wmulheur est qu'un ds wos associés m's,
& la suite d’upe histoire de famme, dénones & In Préfecbure. Depuis,
on we surveille, an point de m'interdire I'nceds des snlons de jeu de
casinos. Je suis déja brilé au cercle des Awateurs Réunis, J'y
retournerai ce soir pour la dernidre fois, eb jo me gurderai d'y tail-
ler la banque. Pourtsnt, j'y oi, parmi les gargous de service, un
compdre, qui se charge de mettra en boi:ne place mes jeux préparés, Ce
goir, jo me contenterai do leur coller quelques bonnes portées an jeu
de chemin de fer. Arrangez.-vous de fagon & vous agseoir & ma
droite, eb c'est vous qui profiterez de la partie. Nuturellement nous
partagerons le magot.

Jacques ne répoudit pas,

Son silence passa pour un consenterent ot M. de la Bistaille
déclara d’un ton convaineu:

—Jo ferui votre fortune, jeune homme. Quand vous en surez
assez, vous achiterez de Ia terre ob vous travailleres pour vous eb
nea pour un infame capitalisto !

Ils déguctdrent lo café, prirent un verre de fino champagne do
premiers qualité, et se séparerent on se donnant rendez-vous le soir,
aux Amateurs Réunis.

Disons-le a la lonange do Jueques, il venira chez loi avee ln forme
intention d'en finir avec cetto cxistenco de damné.

-—Non, se disaib-il, je ne descondrai pas jusqu’N moa faire lo com-
plice d'un baros de la Bistaille. Je pais enzore i tirer du gouttro,
mois & la coadition de ne pas atteindre lo fond.

Avant de se coucher, il remwit & Cisnrine les vingd feanes qu'il
tenrit de la générosité d'un filou.

—Tenez, la mors, div-il, voild do quot fuire bouillic Ia marmite.
Jo diae ici, ce soir. Faitoy-nous lo hon pos-an-fou den familles.

Il poussa 'amabilité jusqu’a demandor & Savinia des nouvelles de
88 santé,

Paiy il s’enferma, comme d’habitudo, aprés avoir donné l'ordre de
le laias- v dormir jusqn’su diner.

—J’an étais slire, dit Cdsarine : les revers Unavont corrigé mieux
que tous les sermons, It se retrouve entin, Si folie se dissipe ; il va
se remettro un travall, il esb sauvd!

Savinia ne e faisait plus d’illusionn.

—Attendons ! dit-elle d’an tou désolé.

Césarine vépiiquu vivoment :

—-Vous no me croyez pas ; vous svez tort. Je connais misux que
vous monsieur Jucques. Il faut de lindulgence eb sartout de lu
patience, Prenez gardo de Ie découragor !

Savinia étaib si Fuible, si dpuisde, qu'elle no releva pay ces paroles
injustes : de Vindulgence, do Ja patienco, ollo cn avais sutant qu’une
fomme qui aime peub en avoir.

A cing heuree, Jacques sortnib do su chambre lorsqu'on sonna 3
la porte d’entrée.

Il préta V'oreille ot reconnut la voix do con propriétairs qui ve-
nait, pour la troisidue fois, présenter sa quitbance,

—Monsieur Brémond est 1A ? demanda co deenier,

—Non, mousieur, so hita de répondro Césuvine,

Mais le propriétairo ne se contenta pay do «a réponse,

~FKu ¢s ens, dit-il, je vals parler & Madnme,

B4 il onvrit précipitamment la porto de In pidee ol Jacynes so
trouvaib seul,

Clo dernier ns lui Inissa pas le temps do triompher.

Etendans lo bras et, se redressant, indigoé, il v'éerin
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—Monsieur Brémond est 13, mais son argent esb sorti!

—C'est bon, riposta le propriétaire, vous aurez de mes nouvelles,

11 sortit furisux, pendunt quo Césarine et Savinia déploraient la
mauvaise plaisanterie de Jucques & 1’égard d’'un homme qu'il ety été
prudens de ménagsr.

Pour combie do malheur, Jacques requt, co soir-1y, cing lettres
pressantes émanant d'unbres eréanciers, notamment do son tailleur,
qui le menncait de le poursuivrs & outranco.

Il était d’une humeur mnysucrante en so mettant & tablo,

—Je suis traqué commo dans un bois, dit-il, Pas moyen de s'en
sortir !

Si Césarine l'avait entenda, olle lui aurait offert lo reste de ses
éconowies ; mais devant-elle, il se taicait, réservant pour Savinia
ges Jamentation exagérées,

—Veux-tu me permetttre de te donner un conseil ? lui dit-elle.

Sa voix tremblait. Ells ns redoutait que trop les emportements
du brutal.

—J'aimerais micux cinquante lovie que dix mille couseils, répon-
dis-il,

—5Si je les avais, il y a longterups que jo te los aurais donnés,
Mon avis esb quo tn dovrais t'ndresser A ton vieux maftre, M. Lam-
bert. Il est si bon ! Il fara I'imnpossible pour te tirer d’affaire.

—Ta n’y penses pas! M Lawbert me croib & mon aise, Clesh un
brave homme, muiy rigide, inllsxibie sur le ehnpitre de Ia conduise.
Jamais il ne me pardonnersit d'avoir gaspilié les vingt mille franca
qu’il m'a remis de !a part de ma wdre,

—Mais alors, il la connaib, ta meére, ab.. .

—Et tu dis des bétises ! interrompit Jacques,

Il lui prit une de ces coléres folles durant lesqu’eiles il ne se con-
naissait plus, Un mob méchast qu'il jeta & Savinia la fit tomber A
genoux,

La pouvre fille e cachaib la figure dans les mains,

11 la releva violemment.

Cesarine accourud au bruit.

—Monsieur m’s appelés 7 demanda-t-elle.

—Monsieur, #'écria Jacques, vous invite & décampar !

Elle retourna, tout en lsrmes, & sa cuisine. Jacques s'était calmé,

—Ton idée, dit-il, m'ea suggére une satro. Ds tous les profes-
seurs de 'Institut ngronomique, celui qui me porte le plus d’intérat
esd lo chimiste Tardif, Oa le dib & son aise, Je vais essayer de le
taper, eb pus plus tard quo ce soir,

A huib heures, il sonnait & la porbe du pere Tardif, vieux savant
completement détuché des biens de co monde, tout eatier & ses
ébudes, & ses recherches,

Ce fut Mwe Turdif qui lui ouvrit : Jaeques s'annoaqa.

—Mon mari no re¢oit jamais le soir, dit la bonne ferome, d’un ton
aigre-doux,

C'était olle qui avait inventé cette consigne, pour ménager le
temps précicux du savaob,

Jacques insistu ob eut la chaves '8tre cniendu par som ancicn
professeur.

Le bravo howma accourud le délivrer dans l'antichambre et le
faisant passer dans soa cabinet de travail encombré do livres pous-
giérenx, ds cornues eb d’éprouvettes :

—J'y suis tovjours pour vous, mon cher Brémoad, lui dit-il en
I'invitent & s'asseoir,

Jacques lui expesa sa déiresse et termian ainsi:

—Ii we faudruiv cinquante louis pour payer mas dettas crisrdes
et w’aider A attendre no emploi

—Cinquaat- logiy, fit lo chimisto, cola fait, si j2 ne me trompo,
mille francs. Mais, mon pauvee enfant, jo n'al jamnis eu pareills
comme & mna disposition parsonasella. Il mo faudrenis la demacder &
Mme Taredif, qui we In refusorn. Pes commods, Mme Turdif, sur ie
chapitrs ds l'argond. Elle prétend que je lui celte plas sher, aves
mes expérietezy chimiques, qua jo ne Ini rapports ; c'est bien possi-
ble, aprds tont ! Jo nw'irai vus nattre mon naz dans ses comptss,

E$ lo poro Tardif, joignand les mains, vépétn:

—M:lio franes ! vony étes bien »iie qu'il vous faut sant dargent
que ¢n 2.,

— Helas ! mon bon wuitre,

—Ju ruis vraiment ¢ésold. Toat co qne ja puis fuire pour vous,
c'est ds visiter mea gilets et o vous donrac e gu'ils contionnent,

Jdncqgies no put serapecher de sourire,

It cronnisanit, pur fa voix do lu renowmée, Pvistoirs dos gilets du
pere Tardif,

Ly vieux ehimista n'svait jrinnis en qu'une coqueticrie, celle de
porter day gilots diffarenss, snivent los saisons, les mois et los jours.

Li vn powmédait do soutes las btotls4, d» toutes les coulsurs et da
toutos ley coupes, jrywnis on 2e lui voyais deux joars do snito lo
méms gilet.

Oc, comme il 0o demandait pas d'argsud & sa fomms, eslle-ci, en
meéaagere prévoyauts, uvait s0ia do glisser qnalquas piecas blanchses
dans la poch> droity de chincun des gilcts, afia quo son mari ne fat
Jamwais en peine do preadre uno voiturs ou toud nu moins I'omnibus_
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Bien rarement le pbre Tardif recourait & ces réserves, si ce n'dbait
pour secourir les mendiants qui abusaient do sa simplicité, )

Il passsa daas son cabinet de toilebte eb, marchaut sur la pointe
des pieds pour déjosur la surveillance de sa terrible épouse, il en
rapporta uu A un tous les gilets, leaquels formérend une respectable

ile.
d Puis ils les visita et les soulsgoa de l'argent qu’ils contenaient,

La somwme totale na dépassaid pus cinquante-quatre francs cin-
quante centimes, o

—VoilA tout ce que je possdde, mon pauvre enfant, dit-il, je vous
le préte de bon ceeur. J’en serai quitte pour me faire laver la téte
por ma femwe, . .

Jaeques, tout honteux, empocha cetto monnaie blanche et aida le
savanb & remebbre en piace sa friperie.

Pais il lui rendit la liberté eb sortit, navré d'avoir dérangé ce
brave homme pour un aussi maigre résultat.

Il marcha quelque temps au hasard; l'esprit obsédé par des pen-
gées contradictoires, .

La raison lui conseillait de regagner zon domicilo et de se metbrs,
dds le lendemain, en québte d'un emploi.

Mais Vinflaence atvoce de I'habitude lo poussait & reprendrs le
chewin du tripot eb & y tenber la fortune, avec les cinquante-qua-
tre francs cinquacts du pere Tardif.

Da réflexion en réfl:xion, il arriva & se convaincre que ce pauvre
argent, de source si honndty, lui portersit bonheur.

C'esb ainsi que le joueur s'abandonne aux superstitions les plus
absurdas !

Bref, il retourna d'un pas accéléré au cercle, ot V'attendait le
baron ds la Bistaille,

Ce filatenr émérite se garda bien da lui tendre la main en public.

Il possa devant lui sans le regarder.

Eatre escrocs associds, la prewiere précaution & prendre est de
n’avoir pas l'air de se connsitre.

Jacques n’était pas venu pour le baron.

Méme il se proposait, ¢il avait la moindre chaaes, de lui rendre
ses vingb frarncs et de lui faire comprendre qu'il n’aurait pas & comp-
ter sur sa complicité.

Comme il prenait place & la table de jeu, il crut reconnaitre, en
la, personne de son voisin de droite, un des habitués de la Villa des
Orangers.

Cet individu, 4gé d’environ trente ans, trés brun, maigre et ner-’
veus, avait un profil d’'oiseau de proie qui était resté dans le sou-
venir de Jacques.

D'apres son sceend, ce devait étre un Espagnol, & moins que co ne
fit encore un Brésilien !

Au cercle, les noms des jours préssnts sond ingcrits & la craie sur
un tableau noir, suivaot leur ordre d’arrivée. On faib 'appel avant
chaque taille et les assia c@dent ieur place aux dzbous.

Jacques avait 1o nurnadro 6

Il alla consulter au tublea lo nom dusepb et brassaillit en lisant :
Remello,

Tous ¢:s nowms en o ou ¢n < Vinguiétaiang,

D'instinet il se raétia do Ramello, et pour s’assurar si sa mémoire
no le trompait pe3, il lui dit d'un toa aimable pendant qus le ban.
quier mélaib las cartes:

~Pardon, monsicur, mais ja crois avoir ou I'avantags de vous
rencontror & Nice, & la Villa d2s Orangors, il y o quelques mdis,

—C'est possible, dit Ramello d'aa ton bautaia, Quant A moi, j'ai
pour habitnde de ne jamais reconnaitrs au tripot les gans que j'ai
eu U'avantags de rencontrer dans le monde.

Jacanes dut aceeptar cetts verto legon,

It hai en colite boraneoup; maiy, dans sa situation de déeave et
résolu qu'il étnit d'ailleurs & foie Laa bripats, il se tind coi poar évi-
ter une querello.

Rinsllo, qui jeuait gros ja, perdit sans soarciller,

Tout, dans sa mise, eb les bjsax dy prix qui ls paraiend ¢>mme
un> chivsze, indiqanient un exstique do haute marque,

Jacqnos sentait en lui vn ennemi.

Aussi, bien que compldtament déeavé da puuvrs argent recusiili
dans los gilets du pare Tardif, il so lova ds tab'e avee soulagement.

'-—A‘-lnr.xs faa dit-il, ¢'est bien fini. J’aurais bien m'aplatir, m'hu-
milier, faire Ia bouchs en cosur nax enpituistes, J3 ne trouverais pas
une obols ici, ¢e =oir, & moins quo. ...

Il palit en rencontrant le regacd de M. da la Bistaille.

Ls bron cligen Peeil gauchs, co qui signitiaih :“ J'ai & vous parler ”,

Jucques ne répondit pas & liovite, )

It consulta la pendule . winuit sonné,

Prenaat entin sa réastation, il passa au vestinire d» I'antichambre
ct réclama son pardsssus,

A ce moment, Peliigrani entrait au cerclo,

—Vous partez ? derranda & Jacques le docteur.,

—Hélas ! faus bien ; toujours la ddveine !'j'en ai
chanes eb. .. adieu!

Polligrani V'attira A 'écart, disant :

assez. Bonne
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—A condition d’en avoir déja.

—Cesh dommage que vous partiez: il y a beaucoup d’argent &
gagner ici, ce soir.

—Moi, j'en ai. Voulez-vous conb frangs ?

Jacques' accopta & contre-ceeur. Il était convaincu d’avance qu’il
les perdrait comme 'argent de sa réserve, celui de Piétro Ramez eb
les pidces blanches du pére Tardif.

—Ne pontez pas contre les banques, lni recommanda Pelligrani.
Attendes la partie de chemin de fer, Nous avons ici un Espagool..,

—Un Brésilien, roctifia Jacquos,

—Comme vous voudrez. Jo veux parler de Ramello. Co gantle-
man tient tous les coups. On peut lui rafler trente mille francs sur
une seule passe, au chemin de for. Seulement, faut de l'estomac !
Prenez la main A dix francs et tenez-la jusqu’au bout,

—Le bout, soupira Jacques, ne sera pas loin pour moi,

—On n’a jomais pu savoir ; il suffit d’un coup. ...

—Pour couper la téte d’un homme,

1 Cette plaicanterie macabre déplud au docteur, qui disparub sou-
ain,

Jacques resta une minute, lo chapean sur la téte, dans I'anti-
chambre,

—Si j’étais sage, se disait-il, je rentrerais chez moi avec los cent
francs du rasta,

Mais, zoudain, I'idée de gagner une grosse somme 3 ce nouveau
Brésilien qui I'avaib asbrouffé, lo flatta comme une revanche de ls
pauvreté sur la. richesse insolento,

Les carbos pouvaient le venger sans qu'il efib un mot & dire: les
cartes le tireraient en méme temps do I'ornidre,

I1 raccrocha au vestiaire son chapesu ot son pardessus et repardit
pour la gloire ou. .. pour la débacle. :

On tailla des banques jusqu'a trois heures du matin.

Ramello les fit toutes sauter svec une audace qui fub qualifide
d’admirab'e.

Bien que s'abstenant de jouer, Jacques s'était fait maintenir au
puméro 6 du tableau, afin d'avoir & sa droite Ramello si la partie
de chemin de fer s'organisai. .

C'elib 66¢ le moment ou jamais do mebtre & profib les talents de
société de M. de la Bistaille ; mais Jacques tremblait & la pensée
que cette supercherio pouvait dire découverte et le plonger A tout
Jamais dans le déshonneur,

1! constata avec joie que le baron nvait dispara,

Si le malhenreux efit consulté le tablean, il y olit décoaverd, aun
numéro 4, le nom du “filateur”, lequel faissit son somme A la
Morgue en attendant la partie du chemin de for.

Tous les banquicrs, étrillés, a’étaient retird sous leur tente,

On fit Vappel pour la partie de chemin do far,

—Numéro quatre : M., de Bistaille ! crin le garcon.

Jacques sentit ron caeur se serrer,

Néanmnoins, il prit place au numéro 6,

Ce qui le rassurait, c'était la présence d’un joueur entre lui ot le
baron : tout tricherie lui paraissait impossible dans ces conditions,

La partie commenga,

Tous les yeux se fixdrent sur lo baron lorsqu'il pris los cartos,

Du reste, Pancien boulanger perdit du premier coup, prouvant
ainsi sa parfaite honndteté. ., au moins pour le quart d’heure,

Jacques ne fub pas plus heureux : Ramello lui rafla ses dix francs
eb dédaigneusement, les jeta en pourboire au croupier.

Pais il annonga vingt-cing louis & la main, pasea trois fois eb per-
dib au quatridme coup toud son bénéfice &b con enjeu.

Pelligrani feillit lui gagner quatre mille francs sur sa passe,

Bientot les cartes revinrent su baron, auquel son voisin de droite
abattib neuf, le plus beau point du beccara.

A ce moment, Jucques crub s'apercavoir que M, de la Bistaille Ini
adressait un regard d'intelligence, tout en déposant sur la pelette
du croupier le reliquat de ses cartes,

Ce reliquat parut & Jacques d’une épaisseur suspecte.

La peur, I'ntroce peur d'étre démasqué lui donna la sueur froide.

Cependant son voicin de gauche, & qui le croupier venait de pas-
ser les cartes, perdib aussi du premier coup.

C'était le tour de Jacques.

11 devina que le baron avaib tout préparé pour lui assurer une
passe.

Allait-il en profiter ?....

L’instant était décisif,

Jacques avait trois partis & preadre: déuoncer le baron, ou bien
se lever de table, ou bien encore se faire le complice du grec.

Que d’idées s’entre-choquerent dans sa této en I'espace d’un quarb
de seconde !

Ramello, tourné vers lui, attendait d’'nn air impatient qu'il annon-
¢ab son enjeu.

—On n’a rien vy, se dit le fils de Rassajou, je serais bien béte de
laisser passer devant moi cetds correction da hasard.

Et au lieu de miser dix francs comme tous i I'nsure, il en annonga
cinquante, d’'une voix étranglée par I'émosioa.

Il passa quatre fois et s'en tint 1a.

—Une main & huit cents francs, dib le croupicr,

—Jo la prends, fit Ramello, dont 1a physionomie restait impéné-
trable.

—Baneo ! g'éerin M. de Ia Bistaille en étalant sur le tapis un bean
billet de mille,

Et il envoya & Jacques ce nouvean coup d’ceil qui signifiaib : “ Le
cinquidme coup ds nolre prese est pordu sQr pour la banque,”

C'étoib exact.

Le boron abattit neuf eb encaissa les quaranto louis de Ramello.

Done, tout avait réussi i merveille,

Jacques se leva de table et alla rembourser & Polligrani ses cent
frooes,

—Rien ne preasnid, dib ce dornior, KEsb-ce que vous partez déja?

—Co seraib raisonnablo,

Jacques romarqua guo lo docteur étnib bres pale eb détournait de
lui ses regards,

—Est-ce qu'il 89 douterait de quelquoe chose ? pensa-t-il,

Il lui demandu en le tixand attentivement :

—Me conseillez-vous do rester ?

Pelligrani fib comine il n’avait pay entendu, Jucques réitéra sa
question.

~—Je ne suis pas dany lo secret Je la Dawme de pique, répondit
enfin le docteur.

Jacques alla se rasscoir & s place.

De loiu, M. de la Bistaille 'svait préveuu qu’il méditait un coup
décisif.

Comme au jeu de chemin de for, chacun prend les cartes a son
tonr eb que lo nombre des assis est de douze, Jacques avaib le temps
de se décider.

—Avec I'argent que je viens de voler, se disait-il, )’auraia de quoi
payer mes dottee criardes ot attendre un emploi. ...

Eb capendand il restait 1.

E¢ les cartes s'avangaient lontement de son c6té avec leur cortége
de tentations,

Jacques pensa qu'il vensit en une minute de réaliser un butin
équivalant & prés de la moitié da salaire qu'on lui offrirait pour
une aunéde de travail, en provinea,

Une poussée de révolte enflammo son esprit vicié par le sob
orgueil, la basse convoitise de 'nrgent.

Ii était perdu!

De nouveau, en rendanb les cartes, M. de la Bistaille fib un signe
A son complice.

Plus de doute : ce philosophe avaib tivé de sa manche une nou-
velle portée : le joueur placé ontro les doux larrons étuit condamné
a Pavance eb les cartes préparées reviendraient & Jacyues,

Ce programme so résolud de point en point,

Aprés avoir gagné Tepnjou de son veisin do gnuche, Jacques
annonga dix louis,

Mais, contro Pattenie dzs ssioeids, Ramnalle, qui tenaib tous les
coups, laissa passer eelui-la

—Dix louis  faive, cria le croupier.

L'abstention du Brésilion inquibtait Jueques.

Le eroupicr dat réitérer non svertissomcnt. Balin, & I'autre boub
de la table, un joueur tint le coup.

Anusitdb, les mainy nerveuses de Rowllo s'abattirent sur colles de
Jacques eb lui arrachéronb les cartos ~ans en déranger lordre.

Ce monvewent fut si brusque, si coudain, qua lo ls ds Rassajou,
anédanti, le cceir serré comwme dans un étau, n’cut pas ln focce de
'y opposer.

Quand il reprit possession ds lui-mémo, il était brop tard.

Jacques tenta de so joter sur son adversaire pour lui reprendre la
terrible preuve ; muis les joueurs debout lui oppostrent une bar-
riere infravchissable..

Lo baron de Ia Bistaiile, bléme de pour, resteit & sa place, atben-
«dant 1a condawnation qui pouvait ruiner pour longtomps sa tilatare,

Il se rassurn en entendans Ramsllo #'éerior

—Messieurs, lo sisur Brémond vient do so rendre coupable d’une
entadive de bricherie. Je!'si vu glisser nne portée sur lo jeu au
moment ot il prensib les cartes. Ce malndroit filou me visait ; wais,
par bonheur, eb pour moi eb pour vous, jo me tenais sur mes gardes:
Vous allez voir que jo ne me suis point trompé,

Jucques tib wne noavolle tentative inatile pour se débarrasser de
ceux qui le retenaicnd.

I promena un regard désespéré sur I'nssistance eb constata avec
stupeur que Polligrani avait disparut quo M. de la Bistaille, hors de
eause, sourinit béatement.

Le croupior demanda & véritiar lo coup ; mais Ramello l'invita &
ge taire et procéda lui-méme i Ia constatation.

Une passe de six, par abattages succensifs, se trouvait sur le des-
sus du jeu,

—Comme vous le voyez, dit Ramollo, cetto passe, commencée &
dix. m’aurait colité douzoe mille huil centy francy,

Tous les yeux se fixérent sur Jacques,
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On attendait ses explications,

Il paya d'sudace.

—Je suis victime d’'un guet-apens, s'écrin-t-il. Cette accusation
esb mensongero. On vien$ do vous prouver que j'aurais eu une passe
de six: Qu'y «-t-il deatruordingire & cele ! Tout lo monde m’s vu
Jouer loyulement ici oy perdro de grosses sommes,

Ramollo 'avait lsissé dire jusqu'an bout sans I'interrompre.

Une expression de triomphe se voyait sur sa physionomie,

1l ordonna au croupior de Jui donner les trois jeux jeux dont se
composaib la bangue.

Il compta les cartes lontement sous los yeux attentifs do la société,

Il y en avait quarante-huit de trop, quarante-huib cartes neuves,
en tout semblubies sux sutres.

—Cela prouve, conclut Ramello, que le sicur Brémond m'a déjd
volé au coup précédens, Il aura & me restituer les sept cent cin-
quante francs quil m’a fuit perdre,

Des officieux fouilldrent Jacques, lui reprirent la somme eb la pas-
serent au réclamant,

Lo gérant constorné psr co scandale qui pouvait amener la fer-
meturs du cercle, prit la parole:

~—Messieurs, dit-il, dans l'intérét mémo de notre sympathique
agsocintion, ne faisons pas de brait, s'il vous plait ; réglons cette déplo-
rable affaire entro nous. Monsieur Brémond n'a plus qu’s se retirer,
Laisse-lo partir eb gardez-vous d’ébruiter la chose,

S'udressant A Rumello :

—Vous opposez-vous, monsicur, & cette soludion pacifique ¢ Tenez-
vous absclument & ce co que la justice soit saisie ?

—~En aucune fagou, répondit le Brésilien. Débarrassez-nous au
plus vite de co scéiérab et reprenons notre partie. ‘

Jacques ent beeu crier qu'il ébaib vitime d’'une machination infer-
nale, on le poussn violemment jusqua I'sntichambre, ot le gargon
de vestiaire lui remit son chapenu et son pardessus,

Il dut sortir, chussé commo indigne de faire partie de la “ sympa-
thique association ” des Awateurs-Réunis,

Le fils de Rassajou aurait di s'estimor heureux d’éviter la Cor-
rectionnelle ; mais pour I'instant il ne songeait qu’s la vengeance.

Il voyait rougs en faisant les cend pas devant la porte de la mai-
gon d’ol on venait de I'expulser,

I regrettait de n’'avoir pas emporté d’armes. Avec quelle joie il
aurait déchargé son revolver sur ce Brésilien en qui il devinait un
nouvel exécuteur de la vengeance d'Antonio,

Une pluie fine eb pénétrante tomba fort A propos pour le ramener
M des sentiments plus pacifiques,

Il se déciduit A rentrer chez lui lorsqu'il vitsortir du cercle M, de
la Bistaille.

11 se préocipite sur le grec eb 'empoignant par le bras:

—M’expliquerez-vous, lui demanda-t-il, le réle que vous avez joud
dans cette cutastrophe !

—Je ne comprends pas votre question, répondit froidement I'in-
génieux filateur,

—Bref, pourquoi Ramello vous a-t-il épargné, alors qu'il savaib
quo c¢'étuit vous qui aviez posé la porbée ?

—A cela, dit le baron, je ne comprends goutte : j'avais opéré avee
une d'exbérité merveillense ep j'ostima que, parmi les joneurs pré-
sonts, un seul était cupable de wen étre aperqu,

—Qui done ?..,,

~—A Pelligrani, & qui j'ai déja faib faire quelques bonnes affaires,
Pelligrani qui connuit mes talents eb qui vous aura vendu & vos
ennemis,

—En &tes-vons siir ?

—J avais proposé une association au docteur. Il s'est récusé,
disunt que j'étais trop brilé au cercle eb c'esb lui-méme qui m'a
conseillé de m’entondre avee vous,

—Oh ! g'écrin Jucques, il le paiera de sa vie !

M. de la Bistuille recala de trois pas.

~—Vous prenez ies choses trop au tragique, jeune homme, fit-il, Il
n’y a rien de séricux & faireavee vous. Adicu, et meilleure chanee.

Il monta dans un des tincres en station devant la porte et se fib
reconduire chez lui.

Jucques, abasourdi par une révélation qui lui prouvait existence
d’enneruis acharnés & sa perte, regagna A pied, sons la pluie bat-
tante, son donicile,

Il y arriva en proie A une fidvre intense,

Suvinia envoya chercher lo médecin, qui reconnub qu’une conges-
tion cérébrale était imminente,

Grice & des soins énergiques, le malade fut bientos hors de dan-
ger. 1l se rétablis rapidewent. :

Une lettre du pere Tardif le tira d'inquiébude pour I'avenir.

L'excallent hommo iui faisait espérer & bref délai un emploi do
chef do culture en Bourgogue,

Néanmoins, Jacques restait sombre, silencieux, farouche,

Il ne pouvaid plus voir Savinia sans qu'elle lui rappeldt le sou-
venir de Piétro Rumez et de son vindicatif secréiaire,

Il lui attribuait toutes les épreuves par lesquelles il avaib passé
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b dont la dernidre, qu'il gardaib secrdte, pdseraib sur lui, la vie
entitre, .

1i no sortait jamais sans redouter d'ébre rencontré par un des
$émoins de sa honte, . L.

Cet incrédule se voyait obligé de reconnaibre la puissance invin-
cible du remords !

Plus que jamais il songeait 3 quitter la Fravce, & Aproﬁter de la
premidre occasion pour s'isoler d'an pays olt les honuétes gens pou-
vaient le braiter impunément de voleur: , .

En attendant cette occeasion, il ne vivait plus que d’expédients.

L’état de faiblesse de Savinia I'avait obligé de conserver & son
service maman, Virieux, & qui il devait deux cents francs prétés de
la main A la main et deux mois de gages. L.

La générosité de la bonne femme I'avait plus intrigué que touche,

Il se demandait pourquoi elle tenait tant & rester chez des patrons
qui, non seulement ne la payaient pas, mais encore lui empruntaient
ses économies, .

Eb comme les mauvaises suppositions lui venaient plus facilemenb
& lesprit: K . .

—Qui sait ! e dit-il, ce vieuz masque a, peud-&bre, lui aussi, quel-
que tare & cacher. .

Quant & lui, ses craintes personnelles n’ésaient que tr.op fondées:
mandé d’urgence chez lo directeur de I'iustitut agronomique, co der-
nier lui montra une lettre anonyme ol les histoires du tripot da
jeune injénieur étaient racontées en détail. .

Jacques reconnub qu'il avait eu Iimpradence ot la sottise de fré-
quenter un cercle ; mais il nia énergiquement l'accusation de tri-
cherisportée contre lui. _ e

—Je n’y ai pas cru un seul instant, dit le directeur, mais j'ai tenu
& vous avertir. Voici d’ailleurs ce que I'on doit faire d'une letbre
anonyme,

Et il brila I'infAme papier devant son ancien éléve, )

—Maintenant, sjouta-t-il d'un ton sévére, laisssez-moi vous dire,
Jacques Brémond, que votre place n'est pas dans les tripots eb qu'il
est regrettable de voir ua jeune homme instruit eb distingué comme
vous 1'dtes se méler & la tourbe des chevaliers d'industrie eb des
escracs qui puliulent autour des tapis verts. Une telle conduite ne
saurait inspirer confisnce. Pensez-y, si vous tenez A I'estime des hon-
nétes gens, )

Jacques se retira avec le sentiment qu'il avait perdu Pappui de
I'horame sur lequel il comptait le plus pour se placer, coit dans
uns culture, soit dans le professorat,

Cotte nouvelle conséquence de ses fautes achevait de P'accabler.

Il rentrait chez lui, en proie & une tristesse morne, lorsque sa
concierge Parréta au passable.

—Pardon, wonsieur Brémond, meis jo viens de recevoir une
dépéche pour M. Marcel et jo ne sais o la lui faire parvenir.

A cette époque Marcel ss trouvait au Havre dans la 'famille Cla-
kay ou, ainsi que nous I'avons raconté, il ééait entré comme pré-
cepteur.

Jacques prit 1a dépéche et déelara qu'il se chargeaib de 'adresser
a son ami.

—Nous n'avons pas de secrets I'un pour I'autre, ajouta-t-il, jo vaia
voir si cela presse.

I décacheta 1a dépécehe, eb pilib en lisant ce qui suit:

“Mon frére mourant a communication A vous faire, Accourez,”

' “SorHIE LAMBERT,”

Mlle Lambert était la sceur da maitre de pension qui avait élevé
Jacques Beémond et Marcel.

—Je vais au télégraphe, dib Jacques & la concierge.

I! ressortib eb marcha au hasard durant quelques minutes,

Puis, soudain, prenant sa décision, il se fit conduire en voibture &
la gare d’Orléans, ot il prit un ticket pour Choisy-le-Roi.

—Ainei done, se disait-il, M. Lambert appelle Marcel & son lit de
mort b il ne ne pense méme pas & moi, Il & des révélations A faire
& Marcel. .. sur sa naissance, sans doute, et il mourra en emportant

le secreb de mon origine, Oh | ce n’est pas possible ! #'il en esb temps
encore, il parlera, il faudra bien qu'il parle!

XXIX
LE SECRET DE LARTIGUE

Q:} n'a pas oublié dans quelles conditions M. Lamberb avaib, par
amitié pour le docteur Sorlac, accepté la charge d’élever le fils des
Rassajou,

Ce fut — on s'en s'ouvient — Marthe Brégent, sceur de Césarine,
qui joua le rdle actif dans cette pieuse supercherie,
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Elle conduisit Jacques & la pension de Choisy-le-Roy ; olio fei-7
gnib d'avoir oublié I'nete de naissance de Penfant et promit de Ven-}
voyer le lendemain ; dopuis, on n’en entendit plus jamais parler,

Par la suite, il fallut bien régulariser la sibuation de Pabannonnd, '
A qui I'autorité civile,
donna le nom de Jacques Brémond. ’

Ainsi done, la combinaison habilement préparde sur l'instigation
de Mme Petitot. par le dosteur Sorlae, avec Pessontimont de I'insti-
tuteur, avait en tous points réussi, :

’ Malgré sa droiture, M. Lambert ne o'dtait fait aucun scrupule
d enl,eve}' au fils du supplicié un étab civil infamant,

N’était-il pas assuré que Mme Petitos ne manqueraib & aucun de
8es engagements eb que, plus tard, s'il le fallaib, olle veillorait encore
sur son protégd !

Quant A lui, il avait le devoir d’élover eb d'insbruire Jacques,

Il Pobserva attentivement, dans Iespoir do lui découvrir une
vocabion, Il en auraib fait, au besoin, un ouvrier ;ou bien, il elit
destiné au cowmsrce,

Mais Jacques, doué d'une excellente mémoire, apprenait sans
fatiguo ot ne tardwit pas & manifester du golis pour les sciences
naturelles, la chimie agricole et industrielle,

De bonne heure, il songeait 2 son avenir, faisait de grond projets.

Ce fut lui-méme qui, aprés avoir remperté son bacealanréat &3
sciences, demanda A suivre les coars de I'Instibut agronomique.

M. Lambert ne pouvait que 'approuver.

L'institutour n'eud qu'un_ tort, colui do remettre d’un seul coup A
son jeune éldve les vingt mille francs que le docteur, Sorlac lui avait
confiés de la part de Mme Petitob.

L'excellent homme &'étaib conformé strictement aux instructions
qu'on lui avaib données,

Sa confiance en V'avenir de Jacques était limitéo,

Il le savait travailleur, il Pavuit va & P'ceuvre, il an &bait for.

Comment aurait-il pu prévoir que le malhecureux se laisserait
prendre aux séductions du jeu b y perdrait jusqu’d son honneur !

M. Lambert ne craignaib pour ce brillant éldve que 80D éXCes
d’ambition ; c'est lo seal défous qu'il lui connds, défaud qui, dans
certaines circonstances prospices, peud tourner % Vavantage d'un
homme énergique et aventureux,

Marcel, en bon camorade, se gerda bien de faire aucune révéla-
tion 2 son vieux maitre sur les faiblesses do Jacques:

Liinstituteur s'aflligeait de ne plus voir eo dernier ; mais il avait
trop Yexpérience de I'ingratitude humaine pour g'en étonner.

—Jacques nous a oublids, disait-il souvend A sa sceur.

Ce & quoi Mlle Lambert répondait invariablement :

. —5i Jacques avait besoin de nous, il prendrait la peine de venir
jusqu’ici ; mais il est 3 son sise, heureusecment ! Car, avec ses golts,
il ne saurait pas vivrs de rien comme notrs cher Marcol. Moi, jo ne
demande qu'une chose au bon Dicu, cest que ces deux paavres
orpheling soient heuroux. Je les aime bien tous les doux ; et cepen-
dant je préfere Marcel,

Aussi, loraque M. Lamberb, atteind d’'une maladie de cceur et sen-
tant sa fin prochaine, fib envoyer une dépdche & Marcel et ne souflia
mob de Jacques, la vieille demoiselle n'en éprouva nucune svrprise.

Le malade avait dit un adieu éternal, la veille, & sa niéce, venue
de txés loin poar le voir eb que ton emploi d'institutrice obligeait
de repartir.

11 ne se dissimulaib nullement la gravité de son état,

Liaffsction cardiaque, dont il soutfrait depuis de longries années,
pouvait I'emporter d'un instant a 'autre.

Dans cette prévision il avait pris soin de briiler toutas les lettres
du docteur Sorlac et de Mme Petitot,

—Jacques, se disait-il, ne connaitra jamsis son origine, Le pau-
vre gargon sera peus-&tre heureux. .. si toutefois I'ambition. ne lui
fait pas chercher le bonheur dans 'impossible,

Puis il penss & Marcel qui, cé en dehors de cortaines conmvon-
ventions sociales, ne pouvait porter lo nom de son pere,

Et, aprés un court débab avec sa consciencs, il résolut de lai déli-
vrer, sans plus retard, la lottre forméo que Julien Lartigus lui avait
confiée par 'intermédisire de M. Fsternas,

Le lendsmain matin, Mile Lambers expédiait vne: de Chevreuso
la dépéche qui devait, en U'absence du dsstinataire, tomber entre les
mains de Jacques.

Ces braves gens ignoraient le dépard de Marco! pour le Havre,
olt Pavait emmen$ tout récemment la famille Clakay.

Lo malads, étoudu dans un fauteuil, auprds do 1a fendbre, guet-
* taib avec impatience l'arrivée de son €leve préférs, lorsqu'il aperqub
au loin un grand jeune homme qui suivait Y'ailde aboutissent a la
grille d’entrée,

—On dirgit I'sutre, murmura-t-il,

11 ne se trompait pas,

Jacques Brémond ¢’avangaib rapideraent.

Lo spectacle des lieux ol s'étuit déroulée son enfance n’excitait
en lui aucune émotiou.

7

L& ot Marcel s'arrétait toujours pour retrouver des gouvenirs, .
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" caresser du regard les arbres & qui il prétait une dwe, la grille ron-
. gée par les pluies, tanb de choses si bonnes & revoir, Jacques pas-

! 'vait indifférent, les yeux tixés sur lu fendtre derriero laquelle se
' mourait son vieux maitre,
aprds de vaines recherches sur son origine, '

—Si j’allais arriver trop tard! se disait-il.

Il n’avait point d'auire pensde.

Mlle Lombert le rencontra au moment o il montaib I'escalier qui
conduisait & la chambre du malade.

Il dut s'arréter.

—Eh bien ? fit-il d'un ton qu’elle prib pour I'expression d'une
douleur sincere.

—Mal, répondit-elle, tres mal!. .,

—Mo verra-t-il 7 M'entendra-t-il 2, ..

—~Oui, mon bon Jacques. Vous n'dtes pas arrivé trop tard.

~Ah ! fit-il avec un grond soupir de soulagement,

Il perts lo main A sa bouche pour cacher I'horrible sourire de
joie qui accompagnain cette exclumation: M. Lambert vivaib ! done
it parleraib !!

—Par pradence, ajoutn Mlle Lambert, permettoz-moi de I'avertir,
I ne vous attend pas <t il va &tre bien surpris. Or, d'aprés l'avis
du médecin, Ia moindre émotion peut le tuer,

—Veuillez lui dire que Murcel est parti nu Havre avec la famille
de eon éleve ! C'esb moi quiai regn votre dépéche et je n'al pas
hésité & accourir.

—Vous avez bien faid,

Il guivit la vieille demoiselle jusquo sur le pas de la porte,

Elle entra seule et revint presque aussitos, disant :

—Mon fréve vous a apergu de sa fendtre, Il vous attend. Ne lo
faites pas trop parler ! Cest & peine s'il peud respirer. Ce matin, il
étaib beancoup mieux. Il demsande & rester seul avee vous,

Jacques s'applaudissait d'avoir agi avec décision : du moment que
M. Lambert le recevait sans téuoins, ¢'est qu'il avaib & lui parler, &
Iui faira des révélations !

1! entra en acteur conssmmé dans la chambre du malade.

Il savanga d’un air accablé par la douleur, s'agenouilla devand le
vieillard, lui prit une wain et In porta & ses ldvres,

Horrible baiser de Judas!

—Mon bon muitm‘.%ic-il, combien jo regrette d'étre resté si long-
temps sans venir prendre de vos nouvelles, Pardonnez-moi!...

Il gardoit le visage baissé, par crainte d’'un regard dont il con-
naiasait lo péoétration,

—Oui, murmura lo malade, tu nous as bien oubliés, nous qui pen-
aions si gouvend & toi... qui nous demandions sans casss ce que tu
devenais. .. 8i tu avais trouvé un ewmploi digne de tes facultés. ..
A propos, ol en es-tu, mon gargon ?

Jacques frémissait d'impntience.

Etait-ca donc pour lui parler d’avenir que co mourant s'étaib
enfermé avee lui ?

L'ovenir ? Ah ! co n'était pas czla qui le préoccupait en ¢co moment ;
il vouluit savoir ie pagsé, tons le passé: avait-il encore sa mare ?
cetto mere était-clls 1a grunde dame révés par lui, la fée qui lo sor-
tirait do e26to misere noire.

Comine il gardaib le sileres, M. Lumbert réitéra sa quostion,

Je serai bientdt plees, répoadis Jucques ; mais len commencements
sond bier: durs eb j'avrais giand besoin, pour patienter, d’'une aide
matérielle, d’un appui worsl, qui w'ont toujours mangué,

Il provogquait ainsi ia confidenee #i ardemment erpérée,

—Héias! tit M. Lombert, tu n’auras, mon cher enfant, qu's comp-
er sur toi-méme. Je t'ei mis lo paiu & la main en to faisant donner
une instruction conforme & tos aptitudes. Jo t'si remis une somme
largsmend suflisante ponr...

—Ds la part de qui ? interrompib Jucques.

Lo ton impératif sur lejquel était posdo cette question frappa au
cceur M. Lawmbert.

Sa reepiration deviab plus pénible.

Es co fut & grand’peine quo, par mots entrecoupés, il répondit :

~Da la purt do la personns qui t'a sbandonnée ici eb qui n'a
jemais repara... A quoi bon rovonir sur le passé ? Je ne sais rien. .,
tien. ..

Il fib signe qu'il étonflais.

Jacques ouvriy Ju fendtre & deux battants, Una poussée de vent
frais entra dans la pidee.

Iis garderens le silencos durant quelques minutes.

Ce fut Jacques qui le rompib lo premier,

—Parlony de Mavcel, dit-il, puisqu’d moi vous ne pouvez.. ou
plutdt vous ne voulez rien dire, jo vous jure d’accomplir vos der-
aitres volontés & son égard. ’

M, Lambert se laissa prendre & co serment.

il tira de sa poche la lettre de Julien Lartigue eb en fib connaitre
Porigice,

~Tu remettras, dit-il, ce pli & Marcel. Il n'surait dii le recevoir
qu's su majorité ; meis quimporte! lo pauvre garcon est assez
sérieux pour qu'on ne lui fasse pas attendre plus longtemps les ins-
tructions de son pére.
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Jacques prit possession de la lettre,

—Comptez sur moi, mon bon waitre,

—Merci. Et maintenant, il no me reste plus qu’s vous bénir tous
les deux, mes pauvres enfunts. Puissiez-vous tre heureux comme
je lo souhaibe, cocme vous le méritez !

~—Heureux ? moi ! 8'écria Jucques sans pitié pour ls mourant. Je
ne devrais pus vous le diro, mais votre silence m'y force: apprenez
que j’ai commis toutes les fautos dont un jeune homme abandonné
A Paris poub so rendre coupable. Il ne me reste pas un cendimo, eb
les rares porsonnes qui s'intéressaient & moi m’ont retiré leur appui.
Done, si mes parents sont encore de ce monde, nommez-les-moi
afin que j'villo les supplier de mo reticer de Pabime ol mes folies
m’ont fait sombrer. .

—Malheureux |. .. malheursux ! répétait M. Lambort.. .

Il était devenu livide ; wn tremblement convulsif agitait ses mains,

—Oui, précisa Jacques, j’'ni feéquenté les tripots de Paris, j'ai
tout perdu, je suis dezhonoré. Qui me sauvers, &1 ¢e n'esb ma mere ?
Son nom, je vous en ¢onjure, 50n pom ?

Le moribond so ronversa en arritre, les yeux farmés,

—Respecte au moins mon agonie, murmura-t-il,

Mais Jacquer, inexorable, répliquas :

—Vous n’avez pas ls droit d'emporter mon secret dans la tombe.
Dieu vous demandera compte de catbe cruauté,

Il atbendit I'effet do son blasphdme,

M. Lombert poussa un cri étouffé eb perdit connaissance.

Jacques le crut mort.

Une idde infernale lui traversa l'esprit: il courut au secrétaire et
en visita les tiroirs, dans l'espérance d’y découvrir quelques papiers
révélateurs,

Lo meuble ébsit vide de fond en comble.

Jacques promena tout autour de la pieco ses regards enflammés
de colere.

Dans le foyer de la chominéo il aper¢ut un amas de cendres ol
pointaiont des fragments de papier respectés par la flamme,

Il comprit.

La avait disparu pour jamais lo secred de sa naissance !

Il o'accroupit devand I'dtre eb, plongeant ses mains dans la cendre,
en retira une 3 une les épaves,

Peino inutile : le feu n'avaib laissé que des 1pots suns suite, iain-
telligibles.

Soudain, derridre lui, une voix plaintive se fait entendre,

—Jacques, mon enfand, que fais-tu 13 ?

Cest le mourant qui parle. '

Jacques se redressa,

M. Lambert veub continuer ; mais les mo¢s expirent sur ses ldvres.

De la muin, il invite le jeune homme 2 s’appracher de lai.,

Le visage penché sur le mourant, Jacques attendit, apxienx, la
supréme révélation,

-—Alors, mion pauvre enfant, demanda M, Loambert, tu en es
réduit 13 2. .,

—Hélas! le désastre est encore plus grand que je ne puis vous le
dire.

—Quoi ?. .. Aurais-tu... manqué & ’honneur ?

Le silence de Jacques porta le dernier coup au moribond,

—Une seule personne, murmura M, Lambert est capable de te
sauver, c'est. ..

Il lui fub impossible d’en dire davantage.

Sa téte retomba inerte,

La nuit étornelle se fit devant ses yeux,

A cet instant, Mile Lambert entra, Elle mit toub on ceuvre pour
ranimer ce frére chéri, dond un misérable avaib abrégé la fin.

C'était fini. Le médecin, qu'slle envoya chercher en toute hate,
ne put quo constater le déces,

Jacques simula & merveille une douleur qu'il étaib loin de res-
sentir,

Il avait toujours dans 'oreille les dernidres paroles de son vieux
maftro : un mot de pius et il aurait su le “ nom de la personne qui
était capable do le suaver ™ !

Ce nom, c'étuit sans doute colui do sa mére, de la grande dawme

-qu'il 8'était forgés dans son imagination,
M’Mllg; Lombert demanda & Jacques d'envoyer une dépéche 3
arcel,

Il fit semblant de se rendre au téiégraphe: la présence de son
camarade 'citt géné dans ses desseins,

Pendact la veillée funtbre, il accabla Mlle Lambert de questions
sur co qu'elle pouvait savoir sur son ovigine.

Pour y couper courd, elle lui jura que son frere ne lni avait jamais
fait aucune contidence.

—Tout ce que je puis vous dire, ajouta-t-elle, ¢’est que la femme
qui vous a amoné ici avaib la tournure d’'nne paysanne & son aise,
1l 0’y a pos & en douter,

Ce renseignement contrariait les visées ambitieuses de Jacques

Il exigea détail sur détail ; mais la mémoire de la vieille demoi-
selle n'allait pas si loin,
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—Vous rappelez-vous, demanda-b-il, si cotie paysanne » para trés
chagrine en me quittant ?

— Assurément non, afficma Mlle Lambert. Eile vous a embragaé
d’un air si sec, si indifférent, que j'en ai été frappée.

Oubliant Ia présenco du morb, Jacques s'écria avec joie:

—J’en étais slir ! Co n'était pas ma mere ! Celle-1a, personne ne
I'a vue ! elle g'est bien dérobée ! _

Mile Lamberb lui imposa silence en lui montrant son frére,

Perzuadée qu’elle ne savait rien de plus, il ne rovinb pas sur ce
pénible sujet ; mais, dés qu'il avaib 'oceasion de rester seul avec le
morb, vibe il inspectait les moubles, fouillaiy les vétements, poussé
por l'idée fixe de faire une trouvaille. )

Quand le fundbre cortdge s'ébranla pour conduire au champ da
repos l'instituteur vénéré, Marcel manquaic parxi les fideles accou-
rus & Choisy-le Roi. a

Jacques marchaib en téte conduisant le deuil. i

Il semblaib accabl$ par la douleur, alors qu'il roulait dans son
esprib des pensées de raucune contrs lo défunt. )

Au sortir du cimetiere, il reconduisit Mile Lambert & la peneion
eb prit congd d’elle. ,

Pais il rentra chez lui et s'enferma dans sa chambre, aprés avoir
jeté ces mots A la panvre Savinie :

—QCette fois, nous sommmes flambés! Lia pére Lambert est morb
au moment méme ol il alloib me désigner ls seule personne qai
pourrait me sauver,

11 g'assit devant son bureau, tira de sa poche la lettre destinée a
Marcel, la tourna eb retourna dons ses muias.

En quoi ce billet pouvait-il Vintéresser peraonnellement ?

Qu’attendait-il pour accomplir la mission sacrée dond son visux
maitre I'avait chargé ?

Les malfaitours eux mémes savent-ils toujours le mobile auquel
ils obéissent ? Leur instined pervers les dispense de logique: ils
font le mal pour le plaisir de faire le mal,

Dans so jalousie contre Marcel qui, plus heureux que lui, allait
apprendre son origine, Jacques avait hite de forcer un secreb que
peut-&tre son ami ne lui révélerait pas,

Une vsgue idée, qui ne reposait sur aucune base, iui tenait lieu
de raison,

—Qui sait ! se disait-il, mon sort est peut-&tre 1ié & celui de
Marcel ; son pére n'aurait-il pas connu le mien; car il est bien
étrange qu'on m'ait abandonné dans la pension ot Marcel se trou-
vaib déja,

Apres une courte hésitation, il mouilla avec une éponge le revers
de I'enveloppe qui renformaib, depuis tant d’années, les dernidres
volorntés de Julien Lartigue,

En moins de cinq minutes, il accomplit I'ceuvre infame.

Jacques sourit avec fierté : un voleur de profession n’auraib pas
été plus expert,

Et vivement il déploya la lettre, en prit connaissance,

Cette lettre, on s'en souvient, débutait ainsi :

“ Mon fils, pardonnez-moi de n'avoir pu vous donner un nom, qui
edib été honorable, Ce nom les circonstances m’interdissaient d’en
dieposer en votre faveur.

La conclusion intéresan d'avantage le fils des Rassajou :

“ Si, par malbeur, vous aviez & subir les assauts do la misdre eb
que votre mére fQb encore de ce monde, n'hésitez pas A aller lui
demander diserétement son appui ; car elle esb riche et, & défaut de
son amour, elle vous doit son assistance, Vobre mbre est devenue la
femme de M. de Fallidrs, attaché d’'ambassade, ot demeuraibt en
dernier lieu, rue de I'Université, 142, & Paris,”

Jacques relut & trois reprises ces dernidres lignes,

Lienvie, la basse envie crispait ses 12vres, imprimait & sa phyaio-
nomie une expresgion sinistre,

Ainsi done, se disait-il, Marcel a peut-8bre encore sa mere, et cotte
ferame est riche, dans une haute situation. Elle n’aura pas de peine
3 le sortir de la médiocrité, Eb moi, parce qu'il a plu 4 un vieux
fou sans cervolle de me cacher ce qu'il savait, jo resterai pauvre,
sans appui,

i I'ls.se croisa les bras eb médita longtemps sur les injustices du
estin.

—Non, cela ne sera pas, murmura-t-il, De Marcel eb de moi, le
plus malheureux, ce a’est pas lui. Il a rouvé un protecteur ; 'ave-
nir lui est assuré, Il n'a pas bzgoin de cette mere,

Jacques étaib seu! & connaitre V'existence de cette lottre,

M. Lamberb — cela ne feisaib aucun doute pour lui — n'en avait
point eouflé mob & ea sceur. Le pauvre homume, so sentant perdu,
avaib appelé Marcel, afin de lui romettre do la main & la main ce
dépdb eacré eb, duns sa confiance aveugle, c'étaib au traibre qu’il
avaib confié ce devoir,

Et le traitre, en se faisant cos réHexions, songeaid déjd au parti
avsntageux qu'il pourrait tirer de son larcin,

11 cacha la lettro sous un amas de livres, dans sa bibliothéque, eb
se replongesa dans ses réflexions, ’

Sa déeision fut bientot prise,
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) —-:Toub ira bien, se dit-il, & moins que le temps, ce destructeur
impitoyable, se m’ait joué le tour de moissonner dans la flsur du
second marisgs la dame de Fallidre. En ce cas, rien a faire ! Il no
me resters plus qu’d tenir ma parole & feu Lambert, Da moment
?u% lle billet du pére ne peut plus faire ma fortune, il sera bon pour
e fils,

Il sortib ot se rendit d'un pas rapide au 142 de la rue de I'Uni-
versité,

Li'nspect princier de ceb immeuble lui donna Passurance que M,
do Fallidre ue comptait pas sur ses teuls appointements pour payer
ses frais de meison,

' Il sonna eb fat regu var un larbin en grande livrés, qui le toisa
d'un air insolent et dédnigneux,

~C'est ici. demanda-t-il, que demeure M. de Fallidre ?

—Non, monsieur,

—Mais il y a demeunré ?

~—Possible. ..

Jucques toisa a son tour le personnage, seule fagon d'en imposer
sux larbins de haute marque,.

~Chez qui suis-je donc l¢i ?

—Chez Son Excellencs le pdre Galitzin,

—L’hdte! appartient & Son Excellenco ?

~Sans doute !

Et le larbin tourna le dos & Jacques, qui se retira bredonille.

Notre enquétsur aurait eu grand besoin d’'an Brillet pour le gui-
der dans ses recherches.

il demeura quelques instants en contemplation devant ce palais
qui avait abrité les époux Falliere, )

—Cas noblen scigneurs, so disait-il, possédaient chevaux, équipa-
ges eb larbins insolents envers le pauvre monde, Il doit bien leur
rester de quoi faire mon bonheur sans so mettre sur la paille, mais
sonb-ils encore de ce monde ! voila le Lic !

Il interrogen les consierges des maisons avoisinantes,

Tous étaient en fovction depuis peu d'années ; ils ne purent lui
fournir aueun renseignement.

Jacjues commengaib & s'impatienter loraqu'’ii se croisa sur le trot-
toir avec un vieux fuctour qui accomplissait sa tournée,

Il Paccosta ct lui demanda 8'il se souvenais d’avoir servi le courrier
a la famille Faliiere,

~~J'ai changé de quartier, il y a deux ans, répondib le facteur.
Adressez-vous eux fournisseurs, & un boulanger, par exemple;
tout le moade a besoin de pain, les riches comme les pauvre.

Jacques suivib le conseil pratique.

Apercevent une boulangerie située & I’angle d’'une rue latérale, il
8’y rendib et fub regu par Ia patronne avec cette amabilité profes-
sionnelle qui distingue les fournisseurs,

—Un senl homme, affirma-b-elle, pourrait vous renseigner sur des
faits aussi lointains et méme veus dire ce qu'est devenue la famille
da Fallidre, c’est le pero Frangois, ancien commissionnaire médaillg,
il a ¢icé des buttss durand un quart de sidcle devant notre porte et
connaib I'histoire de tous sea clients.

—Maia ol perche-t-il ?

~—A Montrouge, toud au bout de la Grande-Rue, dans una masure
entourée d'un jardin. C'est un philosophe. Il a cinguante franes toud
juste & mapger par mois eb il se déclare ’homme le plus heureux du
département de la Seine.

Jacques se rendit de suite 3 Montronge,

Axrivé 3 'extrémité de la Grande-Rue, il se fit indiquer la bico-
que du pére Frangois,

Toub justement, co philosophe sortaib de chez lui pour aller pren-
dre sou apéritif,

—Pardon, fib Jacques en V'abordant, mais c’'est bien & monsieur
Frazgois que j’ai le plaisir de parler.

—Oui, monsieur, je sui3 le pére Frangois, ainsi nommé bien qu'il
n’aib jamais en d’enfant, du moins & sa connaissance.

—Vous é&tes I'ancien commissionoaire de la rue de I'Université ?

—OQui, monsienr, mais pour vous servir ; je ne cire plus que mes
bottes personnelles eb je ne fais plus que mes commissions. J'obéis
en ce moment A mon estomac qui réclame sa verte du soir, en atten-
dant celle du mabin,

~-J’ai un renseignement & vous demander. Permettez-moi de vous
offeir Iapéritif eb. ...

—Je ne permebs ¢a & personne, interrompit le philosophe, & cause
qu'un honndte homme qui accepte un verre a pour devoir de le ren-
dre eb que mes moysans s’y oppesend.

—Vous me rendrez le verre sous forme de renseignement.

—Ea ce ces, j'accepte. :

—Condaisez-moi dans ua débit ol nous ne serons pas dérangés,

L pare Frangois se laissa faire, mais non sans méfiance,

Quand ils fureat attab'és I'un en face de l'aubre, 'ancien com-
missionnaire crub devoir prendre la parole,

—Si c'esh un renseignament honndte, allez-y ; autremens, rien de
fait, :'.,'Qr_;g

—Avez-vous connu la famills de Fallidre ?

topie s Bhumag ahstinds, & Goquoluche, YAsthme, ls Cronp,

—~Parfaitement, Aprés ? ,

Quand oot-ils quitté leur hotel de la rue de P'Universibé ?

—Oh !y a longtemps, longtemps ! Iis sont al!és habiter & Auteuil.
M. de Fallidve, qu'était done, comme moi présentemens, un retraité,
est morb y a six ans, eb sa veuve est partie en Provence avce leur
fille unique, Mlle Lucile, que j'ai vu pas plus haute que les bottes de
son pére.

~—Savez-vous o elle habite ? .

—Pout-8tre bien ; mais, d'abord, dans quel but 8tes-vous veau
Jusqu'ici ? qui vous a donoé mon adresse 2. ...

—La boulangére du coin.

Jacques sontit qu'il fallait prendre le bonhomme par les senti-
mznbs,

Affectont un grand sir de franchise :

—Jo suis, dit-il, un cousin éloigné de Mmo de Falliere, Elle ne
m’a jamsis vu, eb j’ai hite de me présenter & elle. La vérité est que
jo suis A la recherche d’un emploi

— A 11 bonne heure ! dit Frangois, voild qui est bien parlé ; avee
moi, faut jamais tourner autour du pot. Si Mme de Fallidre est
votre cousine, vous ns serez pas longtemps & 8tre casé. Elle a le
bras long et le cceur chaud. Elle faisait du bien & tous les pauvres
da quartier. C'étaib woi qui la renseignais sur les miséreux ob elle
me récompensaib largement.

Jacques était ravi des bons renseignements qui lui arrivaiond sur
la mers de Marcel : avec une grande dame de cet acabit, il y avaib
de Pespoir.

—Merei, morsieur Fravgois, dit-il, vous me mettez du baume
dans 'ime ; mais vous oubliez le plus nécessaire: ol habite-b-elle
présentemeont, ma cousine ?

—A Cbateauroux, depuis brois ans, je tiens la chose d’une de ses
anciennes domestiques.

—Eb elle est riche, ma cousine ! trds riche, n’est-co pas?

—Trés A zon aise, nssurément.

—Eacore une fois, merci. Je ne vous oublierai pas, par la suite,

Catte promesse déplut, au philosophe,

~Jeune homuwe, dit-il, sachez que le pdre Frar¢ois n’attend aprés
les cadeaux de personue. J'ai ciaquante francs & manger par mois
ob, grices aux légumes eb aux fruits de mon jardin, ¢a me suffis lar-
gement. Suivez mon exemple, Tol que vous me voyez, je n’ai jamais
et un sou de dettes, j'ai toujours mangé A ma faim eb bu A ma soif,
sans exces, et mis de c6té 'indispensabie pour assurer I'indépendance
de mes vieux jours. Je n'si qu'un regret, celui d'uvoir véeu seul;
mais tout le monde n'a pas le moyen de se payar une légitime. Sar
ce, trinquons et tirons chacan de notre ¢6té. Quand vous verrez
votre cousine, dites-lui que le pdre Fran¢ois lni envoie ses souhaits
respactueix.

Le philosophe chojua son verre contro celui de Jacques et lo vida
d’nn traib.

En antrant chez lui, ¢s dernier médita sur le cas de Vancien com-
missionnaire,

—Si j'avais cetbe simplicité de golibs, se dib-i}, je laisserais su
mere & Marcal eb j» me contenterais, au besoin, de cirer des bottes
devant la porte d'une boulangerie.

Cette réflazion le fis sourire de pitié.

Lo fortune s'offrait & lai: pour l'atteindre, il n'hésiterait pas a
commettre lo plas exéerable des faux !

A son retour, il trouva une lettre de Marcel, qui lui donnaib son
adresse précise au Havre,

Il en profita pour lui annoncar purement eb simplement la mort
eb les gb:éques de M. Lambert.

Il eut 'audace d'écrire au fils do Mme de Fallidre: “Si j'avais su
3 tomps ton adresse, j> me serais fait un devoir de te prévenir.”
Comume si une lebtre adressés au Havre chez le milliardaire Clakay
pouvait ne pas arriver!

Cette atfaire réglée, Jacquas songsa qu'il lui manquait l'argoent
pour faire le voy»sga de Chaiteauroux et rester dins catbe villo le

. temps nécessaire & son intrigue.

Il appela la mere Virieu,

~—Asseyez-vous, ma bonne femme, lui dit-il. J'ai encore un service
3 vous demander.

Qéaarine, tout heureuse du regard bienveiliant que son fils dai-
gnait lui accorder, Pécontaib respectueusement.

—Avez-vous encoro de I'argent ? demanda.-t il.

—OQui, monsieur Jacques, mais pas beaucoup.

—Pouvez-vous mo préter deux cents francs de plus ?

—Oui, monsisur Jacques. Ssulement, jo dois vous avertir que
c’est le fond de ma bourse,

Cetto réticence lui sembla suspecte.

—Maman Virien, voulez-vous que je vous dise co que je pense?

—Dites, monsieur Jucques.

—Vous croyez que j'ai I'inbantion de tenter la fortune avec votre
pauvre argent. Eh bien ! non, bonne famme, non, parole d’hooneur!
C'est pour une affaire sérieuse, une riche affaire ! Je pars ce soir en

£ ]
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province et 8i je réuesis dans mes projets, je vous rembourserai illico
et pous ne wanquerons plus jamais de rien.

Céearine aurait bien voulu savoir en quoi consistait cette * affaire
gérieuse, cette riche affaire ”,

Elle demanda timidement :

—Madame est-elle avertie ?

—Cela ne la regarde pas :

—Oh ! si, monsieur Jucques, du moment qu'il 8’agit de votre bon-
heur, Et puis, Madame aurait tant besoin d'un psu de satisfaction !

I physionomie de Jucques s'assombrit soudain.

— Apportez-moi vos deux centa francs, dib-il, et faites-moi le plai-
sir de ne jamais me parler do Madame,

Césarine s'exéouta,

Comme elle essuyait une lsrme en lui remettont les deux cents
franes : '

~—Est-co que vous croyez cet argent perdu pour vous ?lui deman-
da-¢-il.

—Non, monsievr Jacques, et quand méme! Ca me serait bien
égal, allcz ! Ce qui me fuit du chegrin, c’est de voir que vous ne
vous accordez plus avec Madame, qui est #i bonne, Vous la tuez,
cetto pauvre créature du bon Dien, eb vous tnez votre enfant du
méme conp,

—Et vous, la veiille, 8'écria Jacques hors de lui, vous m'assassinez
les oreilles !

Lo soir méme, il partait pour Chateauroux, & la conquéte d’une
mdre !

XXX
CHEZ MADAME DE FALLIERE

Lucile suivait les cours de peinture d'un de nos maftres les plus
en renom,

Elle y rencontra Rose, la fille adoptive de Mme Petitot, et ne
tarda pas & ae lier avec elle, bien que leurs natures fussent »i
ditférentes,

Autant Lucile éiait vive et enjoude, autant Rose se montraib
grave et réfléchie.

Mais elles avaient toutes deux la méme ardeur au travail, le
méme golib de la perfection.

Elles étaient les éléves préférées de leur meitre, et rivalisaient
dans son ectimoe sans jumais rossentir cette basse jalousie qui sépare
souvent les eaprits les mienx doués,

Mme de Fallidre passait pour une de ces grandes dames inabor-
dables qui tiennent A distance le commun des mortels, Il y avaitdu
viai dans cette critique ; mais Mme Petitos, bien que simple bour-
geoise, n'eut jamais I'occasion de le constater.

La more de Lucile se montra & son égard d'une prévenance, d’une
amabilité dont elle se trouva tout & la fois honorée eb charmée.

Telle fub l'origine de leurs excellentes relations, qui devaient
amener I'établissement définitif de Mme de Fallidre & Chateauroux,

L'amitié des deux jeunes filles ne pouvait que se resserrer dans
I'isolement de la province,

Elles ne restaicnt jomais deux jours sans se voir, Elles passaient
l'aprés-midi ensemble, & faire do la musique, & dessiner, & peindre.

Elles n'avaient point de secrets 'une pour l'autre,

Le jour méme ot Pierre Sorlac annonga & sa “ petite eceur ” qu'elle
était aimée du baron de Borianne, Lucile regut les contidences de
gon amie,

—J'ui répondu A Pierre, lui dit Roae, que j'estime et que je plaing
le baron, qui a tant de evjets de chogrin; mais que ce sentiment
n'ira jamais jusqu'a 'vmour. Si j’avais pu prévoir sa demande, je
lui aurais témoigné moins d’'amitié, Combien je regrette de V'avoir
pour ainsi dire attiré chez Mme Petitot, pour étre agréable & Pierre!
Li est vrai que j'avais le plus grand plaisir & le recevoir, qu'il m’est
ues sywpathique eb que nos idées, nos manidres de voir en toutes
choses ont des concordances singulidres,

—Mais cette rympathie, fit observer Lucile, c'est le commence-
ment deo 'amour,

—Quelle erreur ! répliqua Rose. Nous est-il done interdit, & nous
autres, foromes, d’avoir de I'smitié pour un homme, de la pure eb
simple amitié ?

Lucile, qui brolait d’on savoir davantage, répondit avee vivacité:

—Je crois quil me sorait impossible, a moi, d’apalyser un senti-
ment de ¢ette nature sans point de comparaizon,

Rouse ne vit pas le piege.

—Que veux-tu dire ? demanda-t-ells.

—3Si j'avais upe réelle symputhie pour un jeume homme, je ne
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pourrais la limiter qu'd la condition d’aimer déja d’amour un_ autr®
jeune homme. Ne serait-ce point ton cas, ma chere B.ose ?

Ainsi attaquée directement, Rose ne sub pas se défendre.

Ses larmes avoudrent plus éloquemment que la porole ; oui, elle
aimait, eb celui qui possédaib son cceur le lui demandaib pour un
autre ! )

Quand elle eut tout dit, Rose se sentit sonlsgée. C'esb si bon, si
réconfortant, de pouvoir confier sa peine & quelqu’un qui vous écoute
eb qui en prend sa pard! . .

~—J’ai tort de m’inquiéter, ajouta-t-elle : co mariage serait impos-
sible, jamnis le comte de Borianne, qui s'est brouillé avec son ﬁls
pour une mézalliance, ne consentirait A laisser entrer dans sa fanile
une enfant trouvée, une Rosita Speranza, si enrichie soit-elle par sa
bienfaitrice.

—M. Maxime, fit observer Lucile, n’auraib besoin que du consen-
temend de son peére,

—Mais moi, jexigerais celui de Vintraitable sieul, Cesb mon
droib eb mon devoir. Du reste, bonne maman ne m’encouragera
jamais  cette alliance, Elle a bien vu que j'aime Pierre, eb elle sora
navrée en apprenant qu'il s'est fait auprds de moi I'avocat de
Maxime, )

—Alors, dit Lucile, pourquoi te bourmenter ! le coeur de ton Pierre
est libre, bien libre, n'est-ce pas?....

—Certainement. Mon grand frére n’est ocoupé que de ses recher-
ches scientifiques, des travaux de l'ueine, Tu ne saurais croire &
quel point il se laizse absorber par la science, par les affaires. ...

~Dont tu es jalouse, ce qui est ton droit: Puiaque son cceur esb
vacont, tu le prendras quand tu le voudras bien, Quant au baron, il
esd trop galant homme pour ne pas renoncer & ta main en apprenant
le maigre résultat de sa plaidoirie, Laisse faire le temps, qui arrange
toutes choses. ...

—Quand il ne les détruit pas, rectifia Rose. Je connais le carac-
tore de Maxime, Lo pauvre gargon est déja bien abtristé parla
froideur de son pere. Il est revenu de Courlande plus désespéré
que jamais. Pierre estime que le vicomte de Borianne est une sorte
de maniaque qui a contre son fils des motifs imaginaires d’aversion.
Mon refus est.capable de pousser Maxime au désespoir ; cette appré.
hension m'est trés pénible,

—1II faudrait, en ce cas, dit Lucile, que ce pauvre baron eut les-
prit aussi faible que celui de son pdre. Il est jeune, intelligent,
énergique ; il surmonters sa peine et te saura gré de ta franchise.

On se souvient qu'd partir de ce jour, Maxzime, désespéré du refus
de Rose, cessa de venir chez Mme Pozitob,

L'attitude de Pierre, son empressement exagéré i le servir, lui
donnérant A penser que ce brave gargon se méprenait sur ses pro-
pres sentiments & I'égard de celle qu'il continuait 4 appeler sa petite
goeqr,.

Il songen & s'expatrier, espérant trouver 'oubli en pays lointain.

Mais Pierre, véritable héros de 'amitié, I'en dissuada et lui faci-
lita méme le moyen de revoir Rose chez Mmeo de Falliere,

Mme Petitot ne tarda pas & Yapprendre.

Elle déjoua ce plan avec le tact et I'habileté d’une mére qui, tout
en veillant sur sa fille, tient & ne blesser aucun de ses amis,

Son Age avancs, les faiblesses qui la retenaient des semaines dans
sa chambre, lui fournirent des prétextes pour ne plus envoyer Rose
que rarement chez Mme de Falliere.

Euncore choisissait-elle les jours ot les heures ol elle saveit Maxime
su Palais de Justice,

De son coté, Rose ne tarda pas & s’apercevoir que son amie se
gordait bien d’éloigner le jeune avoeat.

Elle essaya de la confesser & ce sujet ; mais elle n’en obtint aucun
aveu. :

Lucile était trop fidre pour laisser voir lo fond de sa‘pensée. Le
baron de Borianne lui plaisait plus qu'elle ne P'auraib voulu ; mais
elle étais décidée & cacher cette faiblesse, dont elle avaib honte,

A co mandge, sa gaieté naturelle se transforma en une mélancolie
qui inquétais Mme de Fallidre,

Eile avait été jusqu'alors la plus heureuse des enfanty gitées eb
maintenant elle faisait I'apprentissage des chagrine qu'on est obligé
de garder pour soi eb qui vous pasent de tous leur poid sur le deeur,

Plus habile que Rose & dissimuler sa pensés, se tenant toujours
sur see gardes, elle sut conserver son secret,

Au moips avait-elle comme refuge 'amour de sa mbre, qui ne
vivait que pour elle eb sonfirait de la voir si sérieuse et si peu com-
municative,

Lucile le possédait tout eutier, cot amour, et g'appliquait & le
meriter par des marques de tendvesse, des attentions continuelles,

—Petite maman, lui répétais-elle souvent, en aucun cas, jo ne me
séparerai de toi. Je n'ai pas besoin de te demander Ia méme pro-
mease, je suis trop sfire da ton offection.

—Merci, s Lucile, répondait Mme de Fallitre ; mais je connais

mes devoirs et j'y suis résignée & Iavance, Si tu te mariais, il fau-
draib bien nous séparer.
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—Pourquoz done! Je n'épouserai jamais un homme qui aurait la
cruauté de m'éloigaer de toi,

—Ce sont des enfantillages. Il n'est jamais prudent, pour une
belle-mére, .de 8'imposer chez son gendre,

-—A}ors, Je resterai fille et la plus heureuse des filles !

Un jour que Lucile, énervée par des réveries senfimentales aux-
qn'elles fo baron de Borianne n'était pas ébranger, se consolait en
cajolant sa more, on frappa & la porte,

C'étaib le valet do chambra.

. —Un jeune homme, dis-il, demande & parler b. madams la com-
ease.
Ea méme”tempsz il présentait, sur un plateau, la carte du visiteur,
Oqtte carte ébait renfermée dans une enveloppe cachetée ; pré-
caution étrange !. ..,

—OOnm.;issez-vous ce jeune homme! demanda Mme de Fallidre
au domestique,

_—Non, madams la comtesse; c'est la premitre fois que ce mon-
sieur vient ici,
—Comment esb-il ?

—Grand, bien planté, comme on dit, madame la combesse, Il esb
mis correctement,

Mme de Faliiére décacheta lenveloppe et palit en lisant ¢2s mots1

“ Jacques Brémond, ingénieur agronome, demande & parler &
Mme de Fallidre, qui sera hewreuse de le recevoir,”

Par un mouvement tout naturel, Lucile o’était penchée pour lire
la carte,

_Elle ne croyait pas commettre d’indiscrétion et elle éprouva une
Vvive conbrariété en voyant sa mére retourner précipitamment lo
mystérienx papier.

—Faites entrer co jeune homme au salon, dit la combesse au do-
mestique.

Elle embrassa fébrilement Lucile ot passa davs sa chambre 3
coucher, sous prétexte de faire un bout de toilette, en réalité pour
8'y remettre d'une émotion qu’elle essayait vainement de cacher.

Toub de suite, an va de la carte siguée : Jacques Brémond, la
comteese de Fallivre avait eu le pressentiment que le voile allait se
déchirer pour elle.

C'esb qu'aussi la moindre circonstar ce suffisait & lui rappeler ses
chers disparus: le mystdre dont s'enveloppait le jeune visiteur &tait
bien fait pour réveiller 'obsédante pensée,

Elle entra au salon d’un pas chancelans.

Jacques feuilletait sur le guéridon un journal illustré, Surpris
dans cette occupation tout au moine singuliére, dans la circonstance,
il se leva ot, affectant un troubie qu'il avait étudié et répété chez
Iui, 1a veille :

~—C’est & madame la comtbease de Fallidre, dit-il, que j'ai... 'hon-
neur. .. de parler ?....

—Oui, monsieur,

Andrée fib quelques pas en avant, porta la main & son ecenr
comme pour en réprimer les battements ot se laisea presque choir
dans un fauteuil,

Jacques devina les angoisses de la mdre de Marcel.

Il garda le silence, afin de lui laisser le temps de se remattre,

Mais il 1a tenait sous son regard fascinateur od, & force de vo-
lonté, il était parvenu a faire briller une larme !

Andrée vit cette larme,

—C’est Iui, se disait-elle, c'est mon fils... mon fils & qui on a
_retiré jusqu’a son nom de Marcel.

Elle le considéra avec autant de curiosité que d’attendrissement,

Rien dans les traits du jeune homme ne lui rappelait le visage
du pere. '

C'était assurémend un beau garcon, mais sans aucune finesse
de race.

De nonveaux doutes s'élevérent dans son esprit,

—~Que désirez-vous de mol, monsieur ? demanda-t-elle,

Il se rapprocha et la regardant toujours bien en face :

—J'ai peut-&tre eu tort de venir, soupirat-il,

Ebait-ce un messager de son fils ? Etait-ce Marcel lui-méme ?

Questions qui étreignaient le ceur de la pauvre femme !

—Veuillez vous expliquer, monsieur, dit-elle.

Jacques prit sa voix la plus douce, la plus insinuante :

—J'0se espérer, madame la comtesse, que ma visite ne vous
causera que de la joie, Je vous suis envoyé par un homme dont le
gouvenir vous est cher, par Julien Lartigue, mort un an avant votre
second mariage.

~Mais qui dong &bes vous, monsieur ?

—Je suis son fils,

Eb tirant de sa poche la lettre gpe Julien Lartigue avait chargé
M. Lambert de remettre & Marcel

—Veuillez lire ce billet, madame la comtesse. Il m'a 8té délivré,
la semaine dernidre, par le maitre de la pension ol j'ai fait mes
études,

Andrée déplia la lettre,
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Elle reconnut I'écribure de Julien.

Et pendant qu'elle lisait, Jacques suivait avec une attention pas-
sionnée tous les mouvements de sa physionomie.

—Allons! se disait-il, cette femme-]A & du cceur, Elle ne laissera
pas son fils dans la misdre !

Il se préparait & la grande scdne, la “ scdne A faire ”, comme disend
les dramaturges,

Mme de Fallitre laissa tomber la lettre sur ses genoux eb con-
tewpla, & travers ses larmes, c3 fils qui lui était enfin rendu.

Oependant, avant de lui ouvrir ses bras, elle lui posa une nou-
volle gquestion :

—Comment se fait-il que vous vous appeliez Jacques Brémond ?

Le misérakle avait préparé une histoire pour les besoins de sa
cause.

—Une femme inconnue, dit-il, m’a abandonné tout jeune A la
pension Lambert. Elle prétendait avoir oublié mes actes d'étab
civil et promit de les envnyer par la poste le lendemain. Depuis, on
n’en entendit plus jamais parler, Mon maftre recevait régulidre-
ment le prix de ma pension, Il lui restait en supplément une petite
somme qu'il m'a remise lorsque, aprés avoir remporté mon bacca-
lauréat &s-aciences, je vins & Paris snivre les cours de I'Iastitut
agronomique, ,,,

—Cette somme vous a-t-elle suffi? demanda avee inquiébude la
comtesse de Fallidre,

~—Oh! nown, madame, répondit Jacques, et j'en ai vu de dures &
Paris! Mais permettez-moi de compléter mes explications.

—ce vous écoute, mon pauvre enfant !

C'étaib lo premier mot de tendresse qui échappait & Andrée.

~—M. Lambert, continua l'imposteur, avait di faire, sur mon
abandonnement, une déclaration & l'autorité ocivile qui, aprds des
enquébes infructueuses pour retrouver ma famille, me donna le nom
de Jacques Brémond. Bref, j'étaia dans I'ignorance absolue du passé
loraque, il y a trois jours, je fus averti par dépéche que mon maitre
se mourait. J’arrivai & temps pour recevoir de lui le dépdb qu'il ne
devait pas me délivrer avant ma majorité. Il voulut me fournir
quelques explications dont j'étais avide; mais les forces lui man-
querent soudain, et il expira.

—N’avaib-il confié ce secreb & personne ?

—Non, pas méme & sa sceur ; Mile Lambert, qui ne sait rien, qui
igonore jusqu'a I'existence de cette lettre.

La comtesse de Fallidre relut encore une fois le billet et voyant
qu’il était signé des seules initiales J L.:

—Comment avez-vous su le nom de votre pére ?

—Par M. Lembert mourant. Cest tout ce qu’il a pu me dire,
Jignore qu'elle était la profession de mon pare et ot il a fini ses
jours,

—Ne vous rappelez-vous rien de votre premidre enfance ?

—Pen de chose: Ja vision de hautes montagnes au pied desquelles
je voyais passer, le soir, des troupeaux de chévres et des paysannes
aux pieds nus, Ce devaient &tre les Pyrénées.

Avec quel art le misérable mettait & profit les confidences qu'il
avait regaues de Marcel.

Toute sa comédie était montée dans les moindres détails, Il avait
prévu les demandes et préparé les réponses.

Il commengait & s'énerver des précautions que prenait la combesse
pour s’assurer de son identité,

Il garda un instant le silence, dans l'espoir qu'elle s’abandonne-
rait enfin & sa tendresse maternelle,

Comme elle hésitait encore, il prit un grand air de dignité frois-
gée, de chagrin contenu,

—Faut-il me retirer, madame la comtesse ? Ai-je eu tort d’obéir
& mon pére en venand jusqu'ici ?

Et fort habilement, en acteur consommé, il se cacha le visage
dans les mains et simula un sanglot.

Andrée se leva,

Lui ouvrant ses bras :

—Ewmbragsse-moi, mon enfant.

Le traitre ne se le fib pas dire deux fois,

1l serra contre son coeur la meére de Marcel.

—Oh ! mamon ! maman, combien vous m’'avez manqué! que de
malheurs vous auriez pu m'éviter si je vous avais connue plus tés,

11 ne perdaib pas son kemps, le bandib !

Andrée embrassa & plusieurs reprises et le fib asseoir auvprés
d’elle,

—Puicque tu sais tout, lui dit-elle, tu n’as pas a’me reprocher
d’avoir manqué & mes devoirs envers toi.

“Ton pere ne m’a jamais donné signe de vie. Toutes mes recher-
ches pour vous retrouver ont été vaines, Ah! depuis longtemps,
longtemps, je n'espérais plua te revoir.

—Et moi, dit Jacques, jo me croyais abandonné pour toujours,
réduit & mes seules forces, sans guide pour me conseiller, me soute-
pir dans une profession ol un homme, dépourvu de toutes ressour-
ces, ne sera jamais qu'un salarié,
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Vraiment, il se pressait trop d’abtaquer la grosse question, celle
pour laquelle il étaib venu.

Cela aurait dd mebére Andrée en défiance ; mais elle ne I'écoutait
plus, elle se laissait aller & la joie de retrouver son enfant.

Elle lo voyait meintenant avee les youx de son imagination.

It avait pour lui ce qui manquaib & Marcel : la fore2 et la santé.
C'est un prestige dont tontes les mares sont enorgueillies,

—Ne me parle pas de tes miséres, dit-clle. Tu me brises le ccear,

~—Oui, mére, soyous toud & notre banheur.

Et il 'embrassa de nouveau ; il pub, sans laisser percer lo moin-
dre honte, soutenir 'infime comédie,

Mais biento la combesse songea qe sa fille devaib &tre fort intri-
guéo par cetto visite,

—Mon enfant, dit-elle, tu as uns ecear, Lucile, 3 laquelle je ne
pourrai jamais révéler qui tu es e pour que su puisses revenir iei,
il faut bien te présenter 2 ello. Mon Dieu ! que dire ? comment
faire ?

Da moment qu'’il ’agissait de préparer un mensonge, la combesse
de Fallidre ne pouvait pas trouver de meilleur conseiller que son
prétendu fils, :

—La difliculté n’est pi s grande ! dit-il. Faibes-moi passer pour le
flls d'une amie que vous auriez perdue ds vae depuis longtemps eb
qui serait moibs A I'ébrang-r... & Gendve par exemple.”

—C'ert cela, fit-elle

Ils échavgérent un double baiser.

Mme de Fallidres essuya ses larmes, se regarda dans la glace,
rassembla toutes ses forces.

—Je vais faire appeler Lucile, dit-elle. Il importora de nous con-
tenir en présence de cette enfans.

—Soyez tranquille, meére. Je suis bien trop heureux de vous
revoir pour désirer davantage, Je comprends toutes les difficultés
de 1a situation,

La comtesse de Fallidre sovns son valet do chambre et lui donna
ordre de dire & Lucile qu’elle 'attendait

La jeune fille entra et «’arréta tout interdite, en voysnt ce grand
jeune homme qui la saluaiv.

—Mon enfant, lui dit la combesse, je te présente lo fils d'une de
mes meilleures amies de pension, Mme Brémond, que j’avais perdue
de vue depuis de lorgues années eb qui est morte A Gendve,

Lucile ne put réprimer une exclamation d’étonnement : jamais sa
mére ne lui avaib par!é de cette dame Brémond.

Elle ¢'inclina néanmoins et vint s'asseoir, toute décontenancée,
aupres d'elle,

—Monsieur Jacques Brémond, ajouta la comtesse, est seul au
monde, I{ viendra souvent ici, je le recevrai comme un ami en sou-
venir de ea mére... Il a toutes mes sympathies eb il saura mériter
les tiennes,

Jacques sentit qu'il n'étaib pas sympathique A sa sceur,

—Je vous remercie, madame la comtesse, dit-il, pour ces bounnes
paroles.

Lucile estima que ce grand gargon, au regard sec et pergant, avait
le ton miellenx. A

Mme de Fallitre s’empressa de mettre la conversation sur les
travaux du jeune homme, sur ses sicods universibaires.

—Alors, lui dib-elle, vous 8tea bachelier &s sciences ?

~—E4 ivgénicur-agronome, sjouta-t-il, J'ai eu du bonheur dans
mes examens, Affairo de mémeire.. .

—Eb d'énergie, rectifia ln comtesse. Est-cs votre bonne mérs qui
vous a poussée dans cette voie ?

—Non, madame la comtesse.. .

—Appelez-moi simplement madawe, interrompit Andrée,

—J'ui suivi ma vocation. L'avenir est & l'indasérie, & I'sgrienl-
ture indastrielle. Oa ne sauraib plus metire en valeur la terre,
avjourd’hui, qu'd la condition d'y employer des copitaux considéra-
bles, un outilluge perf:ctiovnd. Il fant donce des ingénieurs,d 1 fois
chimistes et ug:iculteurs, pour diriger les grandes exploitations
agricoles,

Es, fort hubilement, afin de rassurer Lucils, il ajouta :

—Mon ambition serait de fonder un établissement agricole dans
un pays neuf, en Amérique, ou en Australie, au bout du monde, #'il
le fallait,

Da moment qu’il parlait d’émigrer, Lucile le regarda d’un meil-
leur ceil,

Mais Mmo Falliere, cffrayée par 1'idée que son fils pensait déjd a
se séparer d’elle, se hilta trop vite de combattre co projet.

—~-Un bon Frongais, dit-elle, ne doit abandonner sa patrie que
lorsqu'il n’y trouve plus I'emploi de ses facultés.

Cette phrase patriotique produisit le plus agréable effet a Voreille
de Jacques Biémond.

Elle Iui rappela le tintement des pidces d'or que la palette du
croupier déverse devant le joueur heureux,

Il jouait 1A une grosse purtie dont, griice au biseautags des cartes,
il avait gagné la premidco manche,

Mme de Fallidre le retint & diner et il accopta sans se faire prier.

LE SAMEDI

comme V'aurait fait le fils de cotte amie de pension, morbe & Gendve,
eb dont la combesse n’avaib jamais soufll§ mob auparavant.

1! eut bean s'observer dans lo but de conquérir la sympathie :l;
Lucile, son caractere personnel eb son ambition effrénde percdrent
tout momant dans ses discours, L.

La comtesse, en bonne mére indulgente, n'y voyait rien a repren-
dre. .

Elle était heureuse de trouver en lui une nature énergique, un
tempérament de lutteur,

Avec de telles qualibés, il ne végéterait pas, comme son pdre.

—J'espere, lui dit-elle, que vous resterez quelques jours a Cha-
teauroux ?

—('étaib mon intention, Outre que le pays me plait beaucoup,
j’ai des notes A y prendre sur la culture et I'dlevage des moutons.

—Soyez-ici demain & onze heures. Nous aurons le temps de cau-
ger,avant le déjeuner,

Le lendemain, lorsque Jacques, fidéle au rendez-vous, entra au
salon, il y trouva Lucile toute seule, en contemplation devant un
bouqusb dont elle étudiait les belles couleurs avant de les repro-
daire sur la toile. .

A la vue du visiteur, elle se leva, salua froidement, prit le bou-
quet eb 'emporta dans son atelier.

La mers et lo fils avaient le champ libre.

Mme de Fallidre, avertie de I'arrivée de Jacques, vint le retrou-
ver aussitdb.

Elle Yembrassa encore plus tendrement que la veille,

Quant & lui, il se montra comédien parfait. . .

Il n’eut pas besoin d’attirer la conversation sur la question prin-
cipale, “le nerf de la guerre ”.

—Raconte-moi, mon enfant, lui dit-elle, tout ce que bu as sonffert.
Ne m’épargne aucun détail. Je serai forbe pour t'écouter.

Il mentit avec assurance, avec bonheur, o

Il prétendit avoir manqué de pain, s'étre trouvé dans I'obligation,
faute do domicile, de coucher chez des amis, ot méme de passer des
nuits dehors, comme un vagabond. ~

Ce récit fub largement arrosé par les larmes de la comtesse.

—Mon Dieu ! mon Dieu! répétait-elle, et je ne savais rien! Eb
nous vivions dans 'abondance pendant que tu manquais du néces-
saire !

Cependant, une idde trés juste lui vint & I'esprit et elle I'exprima
en toute sincdrité :

—Comment as-tu fait, cher enfant, pour continuer tes études
dans ces conditions ?

—Je n’ai jamais manqué mes cours, méme lorsque je ne faisais
qu’un maigre repas dans toute une journde.

—C'est admirable ! Tu es un héros, mon enfand !

Et clle le serra contre son cceur avec orgueil.

—J'ai donné des legons de mathématiques, continua-t-il, mais les
éleves sont rares, J'al passé les nuits & copier des roles A trois sous
la page, pour des architectes. Bref, jo suis arrivé quand méme, mais
a quel prix!

Et l'infime joueur, qui s'étaib faib chasser d'un tripot pour tenta-
tive de tricherie, oaa dire: /

~Depuis ma sortie de la pension Lambert, je n'ai jamais mis les
pieds dans un café ou dans un lieu de plaisir, Du reste, ce n’est pas
cela qui me privaib le plus,

—Acheéve, mon enfant, dis-moi tout.

—J’ai plus souffert da erédit que de la disette. Lorsque mon esto-

mac n’étaib pas trop exigeant, jo préférais me passer de diner que
de faire des notes de restaurant,

Et so prenant le front dans les mains:
~ —Ah ! les dettes, g'écria-t-il, c’esb la mort du talent, 'bumiliation

la plus horrible pour un homme de cceur. Pour venir ici, savez-vous,
mere, ce que j'ai été obligé de faire ? Eh bien, j’ai emprunté cent
fraces & une pauvre femme de ménage qui habite une mansarde,
dans ma maison, cend francs, toutes ses économies !

La comtesse se mit & pleurer.

Et lui, le misérable, il jouiesait de son triomphe !

—Je voulais tout savoir, dit-elle ; mais, vraimens, ¢’est trop de

malheur 3 la fois, La destinde ne pouvait pas étre cruelle poor un
innocent !

Et tout naturellement, sans la moindre hésitation :
—A combien se montent tes detbes, mon pauvre enfant ?

(4 suivre,)

°

LE FILS D%L’ASSASSI N

La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-
dement que nous conseillons & ceux de mos lectewrs qui ne Lont
pas déjd de se hdter. Comme on le sait, il ne coilte que 10 cts acheté
d nos bureaua et 15 cts quand nous Uexpédions par lo poste,
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KIMBERLEY

Kimberley, dont le sort cause en co momend tant d'inquidtude en
Angleterre, est au point de vue de 'importance la seconde ville du
Cap. Au contraire de Ia plupart des localités do cotts colonie qui
ne sont selon le terme anglais que des tin towns, des © villes de fer-
blaucs ”, par allusion aux matériaux donb sont composées lours mai-
sons, o'eet une véritablo ¢ibé & I'européenns, avee de beaux édificos
ob éclairées  V'électricits. Sa population, qui compbte prés de 40.000
habitants, renforme une proportion considérable de blancs, mais les
Européens proprement dits y sonb peu nombreux et la majorité esb
formée de Boers et d’Afrikanders de race hollandaise.

Située & 860 kilomdtres au nord-est du Cap, distance qui dépasse
1100 kilomdtres per le chemin de for, la ville est construite dang
une vaste plaine parsemée de kopjes ou tertres peu élevés eb bornde
au nord par Jarividre Vaal. Le pays, aride, nu, entidrement dépourvu
d’eau, esb presque un véritable désert, eb il semble étrange au pre-
mier abord qu’uns grande cité ait pu se fonder dans une semblable
situation. Mais, de méme que Johanuesburg, I'énorme ville, surgie
en quelques anndes dans une des régions les plus désolées du Trans-
vaal, doib son brusque épanouissement aux mines d'or qui l'entou-
rent: ainsi Kimberloy s'est édifié sur lo pourtour d'un des plus
riches gisements de diamants du globe, Si cos gisements venaient
4 &tre épuisée, Kimberley disparaitrait aussi rapidement qu'il sest
élevé,

Les premiers diamants découverts en 1367, prés des rives du
Vaal, avaient smené dans le pays une nuée d’aventuriers ; mais les
gisements dtaient peu riches et pou & peu les chercheurs découragés
abandonnaient le pays, lorsque, en 1870, le hasard fit découvrir prés
d’une ferme appartenant & un fermier boer du nom de De Beers une
mine d’une richesse exceptionnelle. Ce fub aussités le signal d'une
nouvelle invasion, Les chercheurs de diamants accourus en foule
s'installérent autour du lieu de la découverte et y formdrent bien.
tob un villags de tentes eb de hutbes qui regnt le nom de De Beers
New Rush Ce village se transforma bientdt en la ville actuelle de
Kimberley qui déjd dix ans aprds sa fondation comptait plus de
15,000 habitants. Durant lorgtemps la nouvelle cité souffrit cruel-
lement du manque d'eau, qu'on était obligé d’apporter de loin dans
des citernes de fer trainées par des boeufs ; ce n'est qu'A une époque
récente que grice & des travaux considérables I'eau du Vaal a pu
étre amenée jusqu’d Kimberley de fagon a tuffire aux besoins de
Palimentation.

“Dans les premiers temps de I'exploitation du gisement, 'espace
utilisable formait un damier régulier de lots séparés les uns des
aubres par des chemins de dégagement : environ cing cents cavibés,
oi grouillaient dix mille travailleurs, donnaiens & la mine V'aspect
d'une immense fourmilibre. Mais de part et d'autre les mineurs
Yattaquaient aux chomins evx-mémes pour en extraire les dismants .
ces voies s’ébouldrent en maiabs endroits, et il fallub les remplacer
par des ponts, Effondrement succédant & effondrement, on prit le
parti de déblayer tout l'intérieur de la cavité, qui s’approfondissait
de jour en jour en forme de cratdre. Pour enlever les terres on euy
l'idée d’élever sur tout le pourtour du gouffee de plus 600 métres,
des échafauds & plusieurs étages communiquant avec chaque lob de
mine au moyen d’une courroie sans fin, en cuir ou en fil de fer ou
d’acier ; des cabestans mus par la force de 'homme, eb plus tard
par la vapeur, transportaient adriennement les ouvriers eb les seaux
de terre du fond de I'abime aux’ planchers de triage. Parmi les
grands travaux humiins, nul n’offeaib de spectucle plus ébrange que
celui de 'immense tron entouré de tout ca réseau de fils brillants
olt se balangaient des fardeaunx, et tovjours résonnent des cris de
homms et du grincement des machines. Mais bientdt 'aspect de
la mine changea de nouveau. Les éboulis de 'encointe, entrainant les
déblais et la roche désngrégde, ont en grende portie recouvert le
fond des puids ; duranb les fortes pluies, 12 miae a 6t€ fréquemment
remplie d'eau, et souvend les feais d'entrstien onb prasqae érald ley
bénéfices. Il a falln modifisr encors le wmods d’exploitation, creuser
des puibs & travers les rochzs eboulées, stbeindre In terre “bleu”
au-dessous des amas qui la reconvrent et former des galeries sou-
terraines dan3 la masse diamantifere : de carridre a ciel ouverd, le
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trou de Kimberley, s’est transformé’ en” une mine & ciel ouvert.”

On a trop récemment parlé de Pexploitation de ce nrodi-
gieux gisement d» disamants pour y revenir ici ; qu'il nous suifize de
rappeler que le produit anuuel de la mine 3’¢ldvo d 80 millions de
francs, eb représente depris sa déeouverte une somms tobale de plus
d’un millinrd et demi de francs. Eb encore faut-il observer qu'afin
de ne pas surcharger le marché cetbe production a éb4 réduite volon-
tairement par les Compaguies exploitantes,

Oa comprend que, en outro du désir de s'emparer du fameux
Cecil Rhodes, leur ennemi personnel, enfermé a Kimberley, les
Boers soient avides de mettre la rain sur uno aussi riche proie. Ils
n'ond pas oublié non plus que ¢o fabulenx brésor était leur 18gitime
propriété eb ne leur n été ravi que par un éclatant abus de force.
Lors de )a décovverte des premiers dinmants, co district apparte-
naib en effab & 'Etas libre d'Orange eb étaib occupé par des Criquas,
métis de Hollandais et de Hottentots, dont le chef portaib le nom
de Waterboor. Les Auglais, dos I'annonce des merveilleuses trou-
vailles faites & Do Beers, négocidront directement avee ¢o pebit chef
I'achat de ce territoire et, malgrd los protestations de I'Etat d'Orange,
I'annexérent & la Colonie du Cap;ils agirent dans cette circons-
tance avec un cynisme insolent, “eb jamais peut-&bre, dit Jame®
Froude, un Anglais lai-méme, dans I'histoire coloniale de I'Angle-
terre, transaction ne fut plus déshonorante ”. Ce n'est que scpt ans
apres ce rapb cynique que le gouvernament re ddcida 3 accorder A
la République d’Orange une indemnité de 2,250,000 francs, pour
prix d’un territoire rsnfermant un trésor évalué & plusieurs mil-
liards ! H. Norvar.

UN RECORD SOLOGNOT

1l existe en Sologne une vieille o4 absurde croyance dont les
observations les plus judicisuses n’ont jamais pu avoir raison.

Si, dans une famille, on ne mange pas de galettes de sarrasin les
trois premiers dimanches du caréme, on sera immédiatement privé
de pain pendant le reste de I'année.

Je no sais si vous avez jawais gafité des crépos de blé moir, —
clesb encore un des noms du sarrasin, — mais les cuisinidres les plus
habiles Jans I'art de confectionner une friandise chére aux Bretons,
aux Norrands eb aux Barrichons, onb toutes les peines du monde a
en dissimuler la saveur acide avec la ordme la plus frafche et le
beurre le plus fin, A plus forte raison, ce plat... national deviens-
il immangeable, quand il est préparé & la mode rustique, c'est-a-
dire sous forme d’une bouillie épaisse, déluyde dans le Iait caillé et
frite dans la graisse.

Tel n’est pas I'avis cependant de nos paysans de I'Ouest qui se
régalent et s'empiffrent de cette indigeste mastic rappelant la
polenta piémontaise. Mais, en Sologne, manger des crépes de sarra-
gin, co n'est pas seulemont s'offcir une haute satistiction gastrono-
mique, ¢’est encore faire acte d'une rure prévoyancs, puisqu'on ¢'as-
sure ainsi le pain quotidien pendant toute unec annde. E les familles
du psys le comprennend si bien qu'elles déleguent & o3t office
leurs représentants les plus jeunes ot les plug vigourenx.

Dans les trois premiers dimanches du cardme, de solides gara
gassemblent au cabaret lo plus voisin eb #’y fonb préparsr une pro-
digieuse quantité de crépes, Sur des larges plats de terre brune
g'échafaudent des pyramides de galetbes, Hanqudes de broes de cidvo
aux panses rebondies,

Le garcon qui engloutit le plua da gitoaux csé proclamé le Roi
de lu Crépe, et co titro lai reste j:squ'd I'nnnda snivante, Mais alors
il doit lutter contre dv novveaux consurrants; eb qui saib si an
estomac d'zoe capaciis supéricars ne ivi enlévers pas une palme
charement disputde ?. . .

Chérement disputée st bien lo wot; ear il y aura bientot vingt
ans, ¢e tournoi duns lo champ clos do la goinfrerie fud suivi d'un
dénouernent tragique. Diux champions éinient en présence : le roi
de 'année précedents, et un petit Sologuut, court ot 14b'é, qui ava-
laib avee une prextigicuse rapidité oy crép:s entss oy devant lui,
A la vingtidme, Sy Majosté dfc'ara qu'elie renongsit a In lntte,
pendant quo ron houreux cotearrents dépdchait In vingt et anidm-,
Il fub aussitot acclameé roi, Triouipho éphdmire! Lo vainqurac
mourut d'indigeation pendaat la nuit,

E dire que cet excreice continue encors ¢n Sologne !

Hesry Dunwann,
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MONUMENTS FUNERAIRES

EN MARBRE ET GRANIT

Ouveages do Bitisses ot do Cimetiéres— Tous Genres

Jg. BIRUNET

MONTREAL [

COTE-DES-NEIGES

Micux vaut mourir sur le Rhin que
dans le ruisseau,—Duc p’OrLEANS.

Libeaivie Frangaise

)| Moulins & Laver et

Téléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Tordeurs de J. A. Godin

éclipsent t.ou:6 les autres, par l%ur mmpllclbé leur facilits,

l‘eg;gnmbnh Tous les & Sovaons o
a9 ni sﬁzgggnf F a-bfl(iaitntxm Marchand—TalllClll‘

TxL. Brrr EAst U4

138% Rue Saint-Laurent
MONTREAL
Toujours en main un stock de quatre & oing

ille plastres,
mUn: visite do votre part esh sollicltée.

Habiliement fait a 24 HBURES d’Avis
COUPE GARANTIE

Molinchard, homme caline, est pour
l'apaisement. Et il tient & ce que nul
n'en ignore, canil sest fait faire des
cartes de visite ainsi libellées:

MOLINCIUARD

U dcadémie fransaize.

JULES PORY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propriétatre.

Toutes les publications et journaux frangais.

a‘ﬁ'l.cu suppléments ilustrés du Petit Jnmnal et du
Petit Parisien, ot Viliatré National & $1.50 par an,
franco, chacun,  Une nouvenuté : La Revue pour Tousx
llllu,.lu“r Agent direct pourle Monde Moderne : ) cls
2 NRmere.

Commandes remplies d 3 semeines d’avis.

—Achdite-moi une belle poupée, dis
papa ?

—Je te Vachétorai demain. Aujour-
d’hui les magasins sont fermés.

Un instant apréds, le pere prend Ven-
fant sur ses genoux.

—Voyons, Lili, embrasse-moi.

—T1 est trop tnrd, ma bouche est
fermée, jo t'embrasserai demain,

Nouvelle editlon du . . .
A ———

JEU
DE POKER

——PRIX, 10 OENTINS—

La promlére édltion étant épulsée, les édi.
teurs onb réaolu d'en publler une édition popu-
laire, lo formab, le papier ot la rollure restant
aemblables & coux de 1a premidre éditlon,

Adressez:

“Le Samedi”,
516 rue Craig, MONTREAL

un homme fini.

EN TEMPS DE CYCLONE

—Uirice & Dieu voili encore une vie sanvée par le whisky.

AUX_DAMES

Nos Patrons “Standard* eont les plus sim.
ples eb suilvant la mode @u jour.

Machines a Coudre

De premiére classo, garan’ies pour 15 ans, $25.
Machines a coudre a Louer

Fourniture de Machines & Coudro de tounte
aorte. Les plus bas prix de Montréal,

CHARLES D’AMOUR

1886 r»us WNotre-Dame
Prés de I'Eglise Notre-Dame

On annonce aux vieux baron Jéro-
hoam le mariage du petit Isracl Baruch
avec fa joune Rébecea Schmiihl.

i —Cest un pont allaire pour le petic
Tsvagl, dit le vieux baron Jéroboam.
Je gonnais la liancée ; elle est riche
gomme (rdsus, elle est pelle gomme
Vénus, et elle est innocente. .. gomme
: Dreyfus !
*
* *

Combien sont ennuyeuses les per-
sonnes qui ne disent jamais rien contre
personne,

12 Rue Vitré
Coin&l;yrent

Sans 1a jarre, jétais
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PETIT DUC lA FINE CHAMPACNE, LA GHAMPAGNE R.V.B.
* Qurling Cigar,” fait 4 la main, valant 10¢ pour 5c.

b

Le courage est la croyance en sa
force.—Davour.

Gm\nn ?mx IR
Hons GONCrs Forocaux
MEMBAE DU n 1895.

PAR L’BMPLOI DES

smnux ’

Dom MIAGUELONNE, Prieur

B Inventé en l'an T3 3B jur le Prieur P. BOURSAUD |
VENTE EN GROS 3 R

SEGUIN, BoroeAyx Ao “
MATSON FONDEE EN 1807, W‘

: *\0 o
- VENTE danstoutes 16sBONNES PARFUMERIES 0""
PHARMACIZS ot DROGUERIES. ¢

MAISON & PARIS 26, Rue d’Enghlen

Le ﬁacon, 50 cents. — Il eab offert an magpifique calondrier frangals 3
acheteur d'un flacon. \

ROYER &ROUGIER FRERES - -

chaque

1897 Rua Notre-Dams, Montreal.
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SI PRES ET ST LOIN

L husmoriste. —Paelez done maintenant de la ehaneo !. .. Voilk ce que jappelle la limito : voir un repas complet et ne pag pouveir v toucher, Fai deja

été dans celte position.

MISERE ET BIENFAISANCE

Lidpre bise souglle o nord ., .
Ils sont I trente ot plus, que des haillons sordides,
DPlissés sur lenr matgrewr aw poind de sembler vides,
Lievent ww dur froid qui les mord.

O ils songent & monrir, mornes, disespérés,
Tont Puris mowlain est en fite.

La foule envahitles conceris ;

Crua-la, souvont Finjuste cueie
Lewr veproche lone Qawee o8 Bos hait dtee hearene,
U porurtant tont oot or, ainsi joté puir cne,

Powr dvutves westee presla vi

Les thédtres sont pleins : toute luye étincelle

Pancres gens, qu'il neige of q'd vente,
Pour eww point de foyer, de cowche ponr dormir !
Leurs as ont des frissons b fadm fes foit blémdr ;
Demain 2. .. ce mol les épowrande.

HHerguona, Ie chicu les éeonduit .
Ils Tui portent cnrie o ipoins sue la prifire
Lanimad pent compler o i se vél de jowrrure
Il trowre s praille la nuit,

Les plus fins
Muds cuey T qutnese triste mére
Qui traine nn jewne enfunt rachidique et pili,
L owrrier sans dravadl, le vicillaed agfiabli
s wont vien, view qne lowr misére,

Coe qu'dds altendsnl, qredotiants,
Clest wn movecn de prein, non qui les rassasie,
Meds qui vieune d moins fromper le frénésic
Deleny fuim, pone quedques instants,

Et teendis qu'ils hedssend T téte,
THonteur, sous le regurd des pressants affiives,

UN EXPERT

La scéne se passe la nuit dans une chambre d’hétel :

Premier volewr.—Silence ! 11 y a une femme dans le lit.

Second volenr.—Ne crains rien,

Premier voleur.—Mais clle va crier et nous mettre tout le monde sur
les brag!...

Second volewr,—Non, clle va plutos se couvrir la tdte d'un drap,

Premier volewr.— 111

Svcond rolewr.—Parce qulelle a toute ln téte couverte de frisottes en
papier jaune.

IHuM!
ZLlle.—T’homme que j’épouw,oit étre un héro,

Une amie cheritable.—11 1o sor€ certainement.

UN TRUC
Madame.—Jai éerit aux atien de veniv diner dimanche et aux Fabien
de venir se joindre aux Gatien. Nous fedr devons & tous une invitation,
tu saiy. ..
Monsieur.—Mais tu nas pas oubli¢ qwils ne se voient point !
Mudame.—Non, mals, an moing, jaurai aceampli mon devoir,

JOLIE. PERSPECTIVE

M. Hardip.—Mon fils wa zy'voué ce matin que vous lui aviez permis de
Shabiller ici & crédit depuis tiois ape et jo viens. ..

Le teillewr.—Oh ! monsicur, iR’y a rien de pressé. .. o

M. Hardup.—Je viens m'uAmronccr que je mo ferai habiller ici
également.

oul:

Bonne rvicille dume (essowflés .— A quelle heare part le train ?

Lemployé, —Dans deux heares et quarante.

Donne vicille dume —Ouf ! Pavais peur d’étre en vetavd.

QUESTION PERTINENTE
M. Pompons.—Jeune homme, vous vous vantez souvent de I'honora-
bilité de votre nom ! )
Le jeune de la Flute.—Avee droit, wmonsicur. . o
M. Pompous.—Voulez-vous me dire & qu'elle banque il est ordinaire-
ment honoré }

De bijony étalés : dans les vereles rutsselle
Lor @ flots sur les tapis verts,

On voity pleins de clartds fécriques,
Les swlons Sallumer o Lrarers les vitroane,
Eteelunt le vermed, le Sérves, les evistaaer,

Les Henrs, sous les fene éleetriques.

Chuisiniers, mventes les mels

sonmmeliers, choisi.

Les vins des meillenrs erus ¢ valels corvects of qraees,
Nerreez : los convives sond préts,

Lo bangueet finit ; dins les conpes
Le champmyne « conlé, monsseant puer-dessis horeds
Mors le violon pretude ¢ ses wccords

Tows Sélneent per joyen yrowpun s,

Bt Qest, jusqi’an jonr renaissant, |
A ces rythmes de valse o les tétes Saflolent,
Un tonrbillownement de couples qui s'cnvolend,
Un joyeuan tumnlte ineessant !, ..

st odn traeedd pour Pevtericr
Daond Tes bras ont Lesoin o't o:u'u/u'\- SHHS s,
Doy Certiste penche sur e r/n'[/ CHresse,

Et o un riche soul pont pueysr,

Co i'est guestont > ha bronrioisane
Sort de dony honhcur mome = ils sc soat conetes
Lt les quena, s sonfiyants, tous los oddshevitd's
Lavont lony puert, gite o Farane,

,

dans les cores

Ne soyons plustours detptetonrs., .
1,mt<4,114: le qrand soleil de s S Ao nos cnonde
QUi réeheaugit, carcsse, of console, o ficond:

Lul v /n'm'/u on ses N///t welerers

Puispi’on voil ) suehons I vonpend v
Tant de sistre, i et honreme gl guiote,
Que Laltpadl du plaisiv gl nt de charit?,
Lt procoquent il vdpnendye
Dexis LaNeyr

JUSQU’AU BOUT

Le commis voyagewr (awx cannibales ).-~Puisque vous tenez whsolument
4 me faire rotir et & me manger, servez-vous au woins & cette oceasion des
mavinades de la célébre maison Bibi & Bibi que jai Thonneur de
représenter. )

BIEN FEMININ .
Era.—Jo vais voir Emma.  As-tu quelyue chose i lui faire dirve !
Julic.—Comment tu visttes ce masque?  Faislui mes wwitics,

HEU L HEC!
Philibert.—Comment se fait-il, mademoiselle; que vous soyez {oujours
absente quand je vais chez vous
Emma.—La chance.

DEVINETTE

—Cherchez la demoiselle avee qui ces messicurs veulent liveer.
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dences peat fre

(gratuitement) ;

_>-.1 aujourd’hui,

- HOMMES
NERVEUX

Lav force perdue par des exees vicieux et des impru-

recouvrée rien qw'en snivant un reméde

naturel.  Les drogues ne réussissent qu’a stimuler.

Le courant galvanique de Délectricité bien appliqué
est un reméde natueel parce que cest la force. J’ai
mventd, il y a vingt-cing ang, une batterie portative qui
a abouti, en 18398, & ma

CEINTURE ELEGTRIQUE

moddle, avee suspensoir, pour hommes. Tn 1898 jai
rendu Ja foree & 5,000 personnes. Portée la nuit, elle
fance un courant agréahle dans les particy faibles et
optre sans effort Ia gudrison durant la nuit. Venez i
mon bureau avjourd’hui si cest possible et consultez-moi

nous pourrons pavler & notre aise de

votre cas ¢t vous pourrez examiner la ceinture. Ou bien,
si vous demeurez au loin, laissez-moi vous expdédier, sans
frais, ma brochure qui explique tout. Elle est envoyde
sous enveloppe ordinaire et cachetée. Ferivez ou venez

DR B. SANDEN, 132 rue St-Jacques

Heures de hurean : la semaine,de 9 h. & 6. h.

Le dimanche, de 1th. 4 1 h.

PAS DIi CHANCE

—Chére amie, ¢est un cheval indomptable que seul je puis monter.

Soyer Toujours sue vos Grardes

BSSAYEZ
Vous tousser. .. Kssayer le Banme Rha-
mal et vous verves.

)

B cour d’assises .

Le président.-=Ainsi, vous avouez
que vous avez foreé avee une pince-
monsvigneur la porto du magasin do
M.N.

Llaccusé. Javais tonjours cu des
dispositions pour le¢ comuerce.

Le Président.— 111

L'acensé, e voulais owrrir
boutique de hijoutier.

une

Consultatious Gratuites

Les personnes malades gqui désiveraient
consulter nos médecins spécialistes feront
hien d'éerire ponr notre blane de gquestions.
Nous ne chargeons absolument vien pour les
conseils donnés, Nos mddecing soignent les
hommes et les femmes également. La Cie
Médicale Franco-Coloniale, 202 rue St-Denis,
Montréad,

—Quand on elit extrait des carricres
de Meudon les picrres qui devaient
servir i Pédification de la célébre colon-
nade du Louvre, on se trouva fort
embarrassé. Comment  transporter a
Paris ces Dblocs immenses et particu-
licrement les deux ui devaient former
la cimaise dua fronton ¢ 11 fallut inven-
des machines spéciales et on employa
des vordages qui coQiterent & cux seuls
$1,400.

*
* *

Réflexion d'un gourmet, nouvelle-
nent marié

—Le liévre est quelquefois de »dble,
mais le bonheur ne l'est jamais.

*
* ¥

Falle express
A MADAGASCAR
Bravant le catman, plongeantau scindes eaux
La tite v premidre,
On voit des habitants nager dans les voscaux.,

MORALLTE

L' ora toujowrs i la rividre
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Ouvrago fait le mémo jour si on le désire. Plumes et Literie
de toutes gortes an plus bas prix !

L 2K N 4

Montreal Feather Co.
476 rue St-Laurent,

Tel. Bell Est 290.
G000000000000000000000000000000000000000000000000000¢

q
o
ve

et Articles de Literie do toules
sortes nettoyés et ddsinfectds a
la vapeur ct & lair chaud.

&
s % %o A%
S&S

o,

Entre les rues Ontarlo et
Sherbrooke.

D o oy,
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> 4
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2222222222 2440404000

A VEnfant Malade

Si votre onfant est nerveux, ¢'il fait ses
dents, s'il manque de sommeil, il a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL”, ce calmant
merveilleux des enfants. — “ DORMOL”,
pour Penfant, c’est la vie, la santé ot le calme.

Il Faut DORMOL

Prix, 25 cents.

Neo vous laissez point tromper par
des gens peu scrupuleux qui ne cher-
chent pas votro bien mais qui veulent
faire de I'argent au détriment de vo-
tre santé en substituant ou contrefai-
sant notre remede infaillible contre la
Toux et les Rhumes, le

HENTHOL
L0UGH SYRUP

Pour ne pas vous laisser induire en
erreur, demandez toujours le Sirop
Menthol de Roy & Boire Drug Co.,
pour la toux et les rhumes, et veillez
que notro nom et les trois feuilles, tel
que le fac-similé ci-contre soient sur
chaque bouteille. Le

NENTHOL
LOUGH SYROP

Est en vente gartout, au Canada et aux Etats-Unis,
50 doses, denx

UERISON CERTRINE FOUR
Les Premiers Attaques de
Consomption, le Rhume, la
Toux, I'Asthme, la Bronchite,
la Grippe, la Coqueluche,
I’'Enrouement, et toutes les
Maladies des Poumons et de
la Gorge.

PRLX, 25 CTS.

Prepare sculement par

Roy & Boire Drug Co.,

1129 ELR AND 5 & 9 WASHINCTON STRESTS,

Manchester, N. IL ¢t Montreal, Can.

Copyrighted in United States and Canada

25c. la Bouteille, 3 onces,

ois la quantité de tout autre sirop vendu pour ce prix.
PREPARE SSULEMENT PAR

ROY & BOIRE DRUG CO,

Manchester, N. H. Montréal, P. Q.

Dépst Général pour la Puissance du Canada ; JOS i
Gron, Montetar. P‘.) o OSEPH CONTANT, Pharmecien en

l

A la halle au poisson,

Un monsicur sapproche d’un étal
et flaire attentivement une carpe.

—Vous me répondez de ce poisson ¢
demande-t-il & la marchande.

—Oh! Monsieur, répond la hrave
lfemme, comme de moi-méme!. ..

, Une maitresse de pension disait
Pautre jour a ses dlives, aprés une
lecon de versification :

’—E'r, maintenant, mesdemaiselles,
n'oubhez pas que Part de faire des very
wexclat pas celoi de les rincer !

-
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PAS DE CHANCE -- (Suite ot fin)

—It sans doate, cher ami, lo

1T

seul qui puisse vous démonter.

Le Sang Riche, Rouge, est l&
Source de la Vie, de la
Santé et du Bonheur

Si vous &tes pile, nevvenx, faiblo, sujeb i
des maax de tete, & la dyspepsie, anx mi-
graines, employez les PILULES DE LON-
GUE VIE DU CHIMISTE BONARD, pen-
dant quelques semaines et vous serez surpris
du résultat.

Valet de chambre ivic et xon maitye :

—DMais, malheurcux ! si on te ramas-
sait dans cet Stat-Id dans I rue !, .,

—Oh'! jai toujours la carte de Mon-
steur sur moi ! . .. :

*
*

Monsieur X... demandait an doc-
teur Z. .. son avis sur Pabsinthe.

—Rien de bon, répondait le docteur.

—Pourtant cela ouvre 'estomac et
réveille Pappétit !

—Je ne dis pas non, mais je suis
d’avis qu'il ne faut jamais rien ouvrir...
avee des fausses clefs.

«

COMBLE DE LA SAGESSE

Avair towjours une bouteille de Frons
Rlcemed & la maison, ¢est hien facile et ¢'est,
le comble de la sagesse. 23

THE“BEST”

LAMPES A GASOLIKE

Falwmiire la pluséeo-
nomingue ta plus puis.
sunte du momde

Fait et wule son pro-
we was Les Lunpes sont portatives Pas
hesoin de tayanx de dils ou de machines i gaz,
Une homiere pufaitement blanche wégulicre,
wissante elaceeptée par toutes lesassurances

i[l[) Chandzlles 20 heures pour 5 cts.

Pas de meehes 3 armnger, pas de {umdée,
pas Qodeur. Pas de cheminées i nettoyer
Eelairage superienr & Péleetricite, Macelylone,
ou Uhuile de ehurbon

L'économie de I'éclairage sauve le
Tampes en Lrois mois,

A VENDRE PAR

The Modern Light

2116 Ste-Catherine,
MONTREAL.
Agents demandds,

prix des

Pour Ies

Athletes

et les

Sports
Vin St-Michel

est indispensable.

|

U purific, fortific ¢t enrichit
le sang. 1 donne L foree,
L viguear, Lo vitalitd ndees-
saires U eenx qui font WJdes
exerctees violents, 1 read
les bras et les jambes plus
nerveux. 11 noneeit, déye-
]\‘I‘Pl' et emlureit les museles
dune miicre Soanante,
Clestle plus prissant tonigoe,
le plus duergigque stimalint
conig et recommands par
tous les médecins du mande
enhier,

BOIVIN, WILSON & CIE, Montreal,

Seuls agents pour le Canads et les
Etsts-Uanis.

“aunt-il que les howmmes soient des
pas grand’chose ! disait, en vegaurdant
es illuminations des champs Elysdes,
“un homme & Ja face enluminée, et qui
ne se tenaiv debout que parce qu'il
Stait maintenn par la foule, Si le bon
Dicu nous a donné des verves cest pas
pour y mettre de Phuile & briler, tas
de prop’a rien. 8i j'étais gouvernement
je remplirais tout ¢a de vin de DBour-
gogne, et je permettrais & tout un cha-
cun de s'ilbininer le gosier avee.”

*

Fragent de conversation :

—Quand je m'ennuie trop, i la cam.
pagne, tu le sais, j'invite du monde. . .

—Tu crois q'ils sumusent ?

—Non. .. ilss’ennuientanssi. .. mais
¢ me distrait.

5

SRR

Certaines questions ont le privi‘ége
dunr les gens les plus divisés et de
diviser les plus unis.

W
N
i

On ne pent pas i distingier o
e quune i or s Drer

le {-
Coquil y Phis tonveans sur ke
Jebiston & Mefarkaaee, b Yonge, )

E

A iant s
it pipes

t catininn,
hds Fohantilln oe,

wlento, Can,

Tnnean e

L) cbuong vons o

Fop ke
{1 v

' o
Perry Wl

Signalement. pris par un - garde-
champétre Cheveax et soureils noirs
Yeux chidains @ Front ovdinadre ; Bou-
che moyenne ; Menton vond, .
particulicr : Ressemble beaucoup ison

pure.

Signe

Pour Guérir i¢ Rhume ¢n Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives do Bromo-
Quinine. Tout pharmacien rembowrsern e
prix Ju remide 11 ne produit pas gudrison.
La siematuredo B, W, Grove so tronva

2.

o, .
sur chague hoite,

Se trouve dans toutes les
pharmacies de la
Province.

LHgent General pour le Canada:

s s st s s s s s s Tty
| Aux Dames YT
ENCASqeGergures,Cuissons, Rougeurs 55 =%
. ET POUR 3o 7R E_‘ 9]
dAdoucir, felouter, Blanchir z2 %
la peaudu Visage etdes mains 3 S
rion m'égale la ' n
\ Y o -
Crerae Simon .3
Se défier des Contrefacons et Imitations g8 8% 73 z
oudre ¢ iz « Lavon P :
oudre iz - :
DE LA MEME MAISON
p s s s r s s |
- R. 7. DEVIINS, INo 1888 rue Ste.Catherine, DMLontreal.
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QUESTION NATURELLE

—'T'u ne manges vien avee ¢a ?

Le Transvaal a I'Exposition

Liv population du Transvaal vient de donner & Paris méme une preuve
surprenante de son activité.  Malgré les tervibles cfforts que lui impose la
guerre avee ' Angleterre, alors qu'on pourrait supposer que toutes les pré-
oceupations du pays sont concentrées sur la lutte soutenue contre ses
redoutables voising, Pon a va un beau jour le coquet pavillon du Trans
vaal, débarrassé de ses échafaudages, dresser ses quatre fagades d’une
blancheur ismmaculée.

Iy a viaiment quelque chose de touchant dans cette ponctualité du
petit peaple arrivant ainsi bon premier alors qu'il aurait eu tant de bonnes
raisons pour excuser son retard.

11 fant féliciter de cet heureux résultat les commissaives, dont plusieurs
portent wn nom célehre par suite des événements actuels, entre nutres le
wéndéral Joubert.

Détail pirticulier, il W’y a pas & Paris un seul représentant de la popu-
lation hocr, M. Pierson, délégué du gouvernement transvaalien, est dori-
gme anglaise, nais 31 préto 4 ses compatriotes d’élection un concours
ardent et dévoud.

Sar le tervain qui lui v été concédd, I République sud-africaine a fait
ctabliv des constructions importantes. Clest entro 'aquarium et les con-
cessions de la Russie, de la Chine, des Indes néerlandaises, que se dresse
le luxueux pavillon, amdénagé avee beauncoup de sens pratique.

Lo wrand hall du vez-de-chaussée et le premier étage ve evront des
envois des divers services administratifs do V#tat du Transvaal : guerre,
instruction publique, postes et télégraphes, travaux publics seront repré-
senteés 1a, de telle sorle gu'il ne sera plus permis de conserver aucun doute
sur Frétat réel de fa civilisation dans ce pays que YAngleterre alfecte de
considérer connme véhelle au progres,

Les anateurs do couleur locale eb de pittoresque trouveront 13, ¢n outre,
dabord des spécimens do vétements, d'armes et d’ustensiles divers prove-
nant des Cafres, log premiers occupants du pays, dont le type se diflé-
rencie pur des traits assenticls des nigres du Congo et de PAfrique
centrale.

Tndépendamment de ses mines d'or, cause premidre des épreuves qu'elle
subit actuellement, la vépublique du Transvaal possede de grandes
vichesses agricoles. Ses habitants, fidéles aux mours patriaveales des émi-
grants holluulais, 0’abment rien tant que la vie pastorale, dant la culture
des cévdales, Pélevage des troupeanx et la chasse sont les occupations
exclusives,

Peut étre quelues-uns dentre cux individuellement ont-ils éprouvé une
certaine salistaction i vendre fort cher 4 une compagnic miniére tel ou
tel elaim ot un gisement auvifove o &6 relevé ; mais la population dans
son ensemble reste réfractaire aux séduetions du vil métal,

Ces irvédunetibles Boers vestent fidiles & leurs noms de DBoers (qui, en
hollandais, se prononee Bours et signific fermicrs), aussi ne faut-il pas
sattendre & trouver dans leurs envois autre chose que des produits agri-

‘de son chiffonnier.

. -
coles : le blé, en abondance récolté dans leurs champs, d’unc extréme fer-
tilité ; le biétail, représentd par des peaux, des cuirs, des cotnes ; le tabae,
qui cst excellent, mais peu connu. . ’ . -

Prds du pavillon principal, s’éléve une bittisse d'aspect rudimentaire en
picerres brutes avec toit de chaume: cest une ferme lmm-.r.eprodmsant.
cxactement le mode d’habitation en usage Ji-bas: une cuisine avee un
four permettant & chaque famille de cuiro son pain : une S(‘aulc picce, ser-
vant A la fois de salle & manger ct de salon ; une chambre & coucher com-
muniquant avec une pitee qui sert d’ordinaire d’éeurie pour les chevaux,
voild les dispositions dc cette demeure primitive. -

Son mobilier doit étre expédié d’un jour & Pautre dw port de Delagoa ;
il sera & Paris dans le courant de ce mois ninsi que les produits destinds
a &tre exposds. ) L , .

Deux pavillons voisins scront aflectés aux mines dor. ) Dans T'un on
verrva une balterie de pilons broyant le quartz aurifire, qui_passera do l.:L
a I'état de pate sur des tables recouvertes de mercure chargé de la retenir
au passage et de constituer un amalgame. Dans le second pzl,\'l]l?ll, les
amalgumes seront décomposés, Vor ainsi mis & nu sera fondu en lingots,
puis ¢ essay¢ ” chimiquement.

Dans une construction in- —
termédiaire‘, on :'Lssistcm aux POSTES ET TELRGRAPIIES :
procédds trds intéressant de la
cyanmation du quartz broyd.

Enfin une série de galeries
souterraines, velides & un puits
d’extraction, achéveront de [
donner une impression exacte
des dtablissements minicrs. ¢

BIEN SIMPLE o) “

Lamére (en furie).—Marie, i\
conment astu pu laisser le :
jeune Philidor t’embrasser ! | :

Marie.—Je pensais «ue per-
sonne ne regardait,

NOUVEAU SPORT

L'oncle.—Comment est ton
petit frére, Toto ?

Toto.—I1 est au lit, blessé.

L’oncle. — Comment  cela
est-il arrivé !

Toto.—On jouait & qui se
pencherait le plus en dehors
de la fenétre et il a gagné.

VOILA

Le maitre. — Quel est le 94 TH
plus grave inconvénient des 7 AN, \
richesses ? ZHO NG s

Lenfant—TLeur raveté,

LEGITIME MECONTEN- AT
TEMENT '
La servante (tndignée). —
Madame, je viens vous annon- 3
cer (ue je m'en vais d'ici ! y 3
Madame.—Pourquoi ?
La servante..—Madame m’a- 'L
vait donné en E)in les clefs de \Eﬁ
ses valises, de! sa garderobe, |

Madame.—Puis !
La sercante. — Eh! bien,
pas une ne faisait.

LINVERSE B \ . 2
Le marchand.—Votre éeri-
ture me plait, mais pouvez- Y
vous derire la sténographie ! 4
Le commis.—Oui, mais ¢a il
prend plus de temps,

A L’ECOLE
Le maitre. — Combien de
guerres a cues I'Espagne aun
cours du 15me siécle ?
Léleve.—Six,
Le muitre.—Fnumérez-les.
Lélive.—1, 2, 3, 4, 5, 6.

L’Exeirissce vk na Vig 22

Mlle Lili, qui a quatre ans,
entend pleurer son petit fréve,
qui a six mois.

—C’est bien gentil, les en-
fants, dit-clle, mais ¢’cst bien
embitant,

~Bt toi, mon grand, tu fais toujours dans
les Postes ¥

—Non, je me suis misdans les Télégraphes.

—Je comprends ga, tu rendias Iy plus de
services, quand ¢ ne serait que comme po-
teau. .,
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MODES PARISIENNES

PALETOT SAC.

PRUDENCE MARITALE

M. XXX est tres Jaid et le sait. Lautre jour, & la naissance de son
premier enfant, il demanda & ceux qui lui apportaient la bonne nouvelle
dans son cabinet : '

—Me ressemble-t-il ¢

—Oh ! oui, répondit-on, comme c'est d’ailleurs habitude.

—Alors permettez-moi de vous prier d'annoncer celn tres ddélicatement
A ma femme.

LE MARCHAND DE TABLEAUN A UN AMATEUR
—Voici un magnifipue, un splendide Rubens, je vous le laisse 4 3,600
francs, pas un sou de moins,
Le chirnt.—C'est pour rien. Cependant ¢’est encore trop pour ma bourse.
Le marchand (!l wie alr aimable .—Eh bien ! voyons, revenez demain,
je vous le céderai i 2,000 francs, seulement il sera signé : Van Dyck.

UNI SUPPOSITION
La mere.—Tinstruction musicale de notre flille nous a cofité fort cher.
Lamic.—Je suppose que les voising vous ont poursuivis en dommages !

)
ehe)

DANS LE PETRIN

(Yatien.—Fabien s’est mis dans un bean pétrin.

Deanien, —Comment celd?

Gatien.—Son deenier article dans le Mackin  Hebdomadidre éait intd
tulé : ¢ La femme idéale”.

Damien —Je ne vois pas. ..

Gatien.—Tu vas voir. .. Orsa femme asu L chose, s'est procurd un
numéro et a passé une couple do jours & lire et velire Particle pour y
découvrir un trait qui puisse se rapporter i elle. Blle nia pas véussi, et
depuis ce temps notre pauvre Fabien prend ses repas an restanrant.

PATRONS “UP TO DATE"
( Primes du Samg)

No 729.—Ce nouveaun modele ressemble & conx dostinds ans dames avee
cette exception qu'étant attachd derrivve il est facile & faire ol & mettre,
La doublure est trés adhérenteo & Vendroit olt se posent le yoke et les épau
litres qui sout en velours piqué,  Les rebords du corps ot des épanlicres
présentent Penvers do Tétofle principale et sont reconverts en soie ou
satin. On peut aussi employer dautres ornements.

1 verge !, 4.1 pouces de largeur sullit pour fillettes de [ aus.

No 729 est conpé en dimensions powr lillettes de 124 16 ans.

No 3225 —Corsuye poer
geune fille,

No /oo

',"/"' pour fillette,

-

MISSES' WAIST. LT
A ”

NO 774 MISSES SKIRT

No 774.—Cette jupe en crépon vieux rose porte an devant une large
bande de velours noir. Clest un style élégant et d'un ajustement preée
surtout au contour et & Vavricre. Pour fillette de T6 ans cette jupe mesuee
35 pouces.

2 verges §, b4 pouces de largewr avee !
sufliront pour fillettes de 14 ans.

No 77+ est coupé en dimensions pour fillettes de 124 16 ans,

verge de velowrs sur le bius

COMMENT SKE PROCURER LES PATRONS “ UP TO DATE"

Toutes los personnes désirant, es patrons ci-contro n’onl qu'a remplir lo coupon do la
Rage 38 ot 'adresser au burean du SAMEDI avee 1a somme de 10 centing pour chague patron
emandé, argent ou on timbres-postos,
Ajoutons que lo prix régulier do ces patrons ent do 10 centins chucun,
Les porsonnos qui n’aurniont pas regu lo ou los patrons dans In huilaine sont prids do
vouloir bion nous en informer, On pout achotor autant, do gatrons qu'on voubt. No pas
oublier de bien indiquor 16 ou 108 numéros does patrons domandés.

Fig. 1.
Fondation sur le sommet. Aprés avoir onduld, rele-
ver le front et les bandeaux sur le sommet, sans sevrer,

Vig. 2.
Relover les cheveux de la nuque en formant un
anneau, et cacher les pointes.

g, 3
Avee uno branehe de 75 contimétres, 4 pointes oy
clées, taire un neeud marquise pour former chignon,
Consolider le: tout avce des épingles deeaille,
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LE GREDO DU GONDUGTEUR

JE CROIS

en s’adressant 3 la

que le tramway est fait pour le public. Il faut que le conducteur soit prévenant, poli, affable, i]évou(e. Pour accom-
plir sa tdche il lui faut subiv toutes les intempéries et toutes les humeurs, Hélas ! Pour empécher ses "fm"ces de
I'abandonner, il Wa qu'une ressource, mais elle est bonne, cest de prendre des PILULES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE BOPl)f}RD- Clest ce aue
jrai fait, et jo w'en félicite. Je répite donc avec bonheur : Je crois que le tramway est fait pour le public et que les ! ‘LU‘LES DE LON.
GUE VIE DU CHIMISTE BONARD gruérissent les personnes affaiblies par le travail et Papplication au devoir.—JO0S. LEFRANCOIS.

LES PILULES DE LONGUE VIE
DU CHIMISTE BONARD

sonten vente dans toutes les Pharmacies,goc
la boite, trois pour $i.25,six pour $2.50; sont
expédiées sans frais de poste a2 n'importe
quelle adresse aux Etats-Unis ou au Canada,

PHARMACIE BAR!DON

Coin des rues St Denis et Ste Catherine,

Monsicur L. R. BARIDON.— Cher Monsicur. — LES PILULES DE LONGUE VIE DU CHI.
MISTE BONARD w'ont fait un trds grand bien. Je puis dire qu'clles m'ont complitement guéri car jeo
me sens tout i fait fort et bien portant aprés en avoir pris quelques hoites sculement. Vous pouvez les
recommander de ma part, comme un remede excellent 5 de mon cotd, je ne mangue pas de dire a mes
amis et connaissances tout le bien que jai vetiré de leur emploi.

J’ai 'honncur ds vous saluer,

EN TRAMWAY

Montréal, 1'.Q.

JOS. LEFRANCOIS.

LONGUE VIE DU

gE=Envoyez 23¢ en timbres-poste et vons recevrez, a titre dessai, une hoite de PILULES DE
CHIMISTE BON

ARD, suffisante pour wne premiére semaine de traitement,

s e VAN L by e T AN

S
M ANNADE
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/" Curonigue des Thedlres 2 5%
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SOIREES DE FAMILLE

Les deax comédies interprétées la semaine dernitre par les artistes du
eercle des Svivdes de Famille ont fourni & ceux-ci une autre occasion de
montrer la souplesse et la versatilité de leur talent. On sent que chacun
Peux comprend le sens intime des pidees mises au programme et met
toute son ame a le bien rendre.

Constatons aussi que la faveur publique continue toujours, augmente
sans cesse. L salle est comble chivque fois ot malheur 4 ceux qui négli-
genb de se presser pour réserver leurs siéges

Notons, & Particle entr’acte : le solo de mandoline de Mlle Gigudre.
C'était exquis.

* F k
TUEATRE DES VARIETES

Apres le vemarquable suceés qui a couronnd Pinterprétation de Michel
Strogoll, les artistes de ce théatre jouent cette semaine ¢ Cartouche”,
pitee célebre qui lear permet @ tous de déployer les talents qui leur
sont propres. L semaine prochaine @ ¢ Une cause edlibre ” que tous nos
lecteurs devraient aller entendre, car ¢’est certainement une des intrigues
les plus serrées et émouvantes que nous connaissions.

EE
PANC SOIMER

Le genre “opira ” a pris d'emblée les vastes auditoives qui fréquentent
le pare.  Aussi, nous dit-on, la direction a intention de ne pas ndégliger

co genve. lieaucoup de surprises nous sont ménagdes pour dimanche pro- -

chain,
* ok

ELDORADO

Devant Pimmense sueeis du “ CGrand bal du grand coq dargent”, la,
direction de PEldorado o wéeidé que cetto pitee & spectacle tiendrait
encoro laflicho cetle semaine. Avis aux retardataires. Lo désopilante
comédic bouffo : ““ L consigne est de ronfer”, de Lambert-Thibout,
fait rire aux larmes et pour ciuso. Iarmant joue Landremol, Delaunay
lo capitaine Cavernier, Mlle Angele d’Arcy la capitaine, ¢t Jeanne
Blonck la soubrette.

M. Théo Van der Meerschen, le piston soliste si connu & Montréal, a
repris sa place & l'orchestre aux acclamations du public.

Pour la semaine du 5 mars, 4 occasion des débuts de M. Moret, pre-
mier comique du Théatre du Chatelet de Paris, on jouera : “ Un concours
de rosiéres ”, une autre piéce a grand spectacle. Belle perspective ! !

STRAPONTIN.
DETINITION

8i T'on se souvient, si facilement, des naivetés qui ont pu échapper &
Scribe, il est juste de e souvenir aussi des choses charmantes ou profondes
qu'il a dites.

Telle est sa définition de la chaine amoureuse, dans sa comédie : Una
chaine :

“De fleurs, quand on la prends ; de plomb, quand on la porte ; de fer,
quand on veut la hriser ! ” ‘

BENE MERENTI
Gatien.—Le salaire de Fabien est augmenté, A-t-il fait du travail
extral
Damiecn.—Oui, il a prété une oreille attentive & tout ce que le boss Jui
a raconté sur les prouesses de son nouveau héhd.

BANG!

Piton.—1eux tu me dire, si ce n'est pas trop demander, ce qui fait
rougir ainsi ton nez !

Lidow.—Cest tout simplement le plaisir qu'il a & ne pas se fourver dans
les affaires des autres.

ASSEZ POUR ICI-BAS

Le views Bob.—Jai fait zzssulj.‘r ma vie pour $10.000 ce matin, ma
chérie. Puis-je faire quelque cho: ¢ de plus pour toi

See jrune femme.—Non, pas sur cette terre.

FRANCIISE
Un wédecin, appelé auprés d’un malade,
rédiger son ordonnance :
. L . .
—Excusez-moi, dit le malade, je n'ai qu'un crayon.
—Peu importe, fait le wédecin : toutes les armes sont bonnes !

demande une plume pour

PRECAUTION
(Vatien jur.—Présentamoi & ta cousine )
Fubicn.—Pas dohjection, mais quil soit bieh entendu que si tu Pépouses
tu n'auras pas do blime a me faire,



LE SAMEDI

e
35

TENTATIVE

Pour éliminer M. L. R. Baridon
aux FEtats.Unis.

Misérables tactiques d'un_gros
étab issoment pour empécher
M. L. R. Baridon d'annoncer
“ Les Piluleade Longue Viedu
Chimiste Bonard” dans les
journaux francais des Etats-
Unis.

La correspondance suivante parle pour
clle-méme ¢t ne mangquera pas d’intéresser
nos lecteurs.

Le 6 février dernier, M. L. R. Baridon
envoya & un important journal des Etats-
Uuis In lettre qui suit

=

[P

Durean du...
MessiEuns,

Voulez-vous'etre assez bon de m'envayer
vos prix ponr Pinsertion hebdomadaire d an-
nonces semblables & celle ci-incluse, disons
douze insertions pour commencer.  Nous
annongons considérablement anjourdhui au
Canadat et le Baume Rhamal et les Proerks
nE Loxaur Vig e Cimste Boxarn. Nouws
wavens pas eu jusquit ce jour le temps de
tourner notre attention du eaté des Ktats.
Unis et votre journal est le premier avguel
nous nous adressons. Clest done jusqua un
cerlain puint un essai que nous tentons ici
~i nous pouvons nous entendre, ce sera pour
une période de trois mois (douze insertions).

4 nous en retirons du profit, cela nons
sménera & nous faire s'occuper de la chose
“ricusement et sur wne grande échelle aux
Ftats-Unis.

Bien & vous,

L. R. BARIDON.

Le 8 février dernier, M. L. R. Baridon a
recu la lettre suivante :
M. L. R, Buridon,

Cugk MONSIEUR,

Votre lettre dn 6 a ¢té reque juste an mo-
ment ol nous allions signer un contrat avec
une autre maison pour un espace conside.
rable, et qui, de plus, stipule que nous ne
devrons pas insérer dCannonees des ¢ Pilules
de Lomgue Vie” durant Vexistence de ce
ventrat,

Comme vous n’étics pas un de nos clients
¢t ne sachant pas si vous le deviendriez,
nous n’avons pas hésité A accepter cette sti-
pulation. Mais votre lettre est arvivée an
moment méme et elle montre que vous dési-
rez faire des affaires avec nous. Or comme
nous ne voulons pas vous éliminer, ni qui que
ce soit qui désire acheter de Despace
dans.......... ..ol , nous allons vous
dire ce que nous avons A proposcr et si vous
croyez bon daceepter nous attendrons une
réponse par le retonr du courrier.

Cette autre maison consent it passer un
contrat pour tout prés d'un millier de dollars
(=1,000) d’espace a ¢tre employé dans le
cours de Pannée qui suit.  Elle emploic déji
notre journal pour un montant, d'environ
SN0, par annds. Par conséquent, & moins
que vous acceptiez de passer un contrat avec
hous pour une quantité d'espace pouvant
compenser toute perte ue nous encourrions
pour n’avoir pas voula vous éliminer (freeze
you out ) si nous pouvons nous servir de cette
expression, nous serons foreés d’accepter la
proposition de Pautre maison, pour des rai-
sons d'affaires, ete,

Bien & vous.

BOITE DE TRUG..

Iusivn gronnanto et acréable. Otez e
I vemplle de bon-
tho operition el

# vonsle desres pa
tion avee chgic role

py Jelnston & McFarlane, 51 Rue Yonge,
Cananda,

wle Iur:
Yurontu,

Vieilles. ..
Argenteries

Remises & Neuf

..Jar la..

Royal Silvep
Plate (.

PLAQUEURS EN OR
tT EN ARGENT

Spéeialitd: Dorure ot Tra-
vaux de Bijoutiers

40 COTE St-LAMBERT
Montréal
Téléphone Bell : Main 1387

b vétements,
M pretit garcon

v . i L 1ze, Julmstor &
MeFarlane, 71 Rae Yonge, Toranto, J':lllil!l:l. !

Les enfants terribles.

—Pourquoi dene maman, que grand
pere o sur le dos uue bosse comme le
chamean?

—Parce quiil & éé méchant étant
petit.

—Alors, pourquoi que tu wen as
pas, toi?

*
* %*

Un mousicur a une jeune femme
assise sous une porte cochire.

—Alors ¢'est vous lu concierge,

—Out, monsieur.

—Eh bient dest dommage que je
whabite pas la maison, vous tes gen-
tille et je vous ferais volontiers la
cout.

La concierge naivement :

—DMa foi ! ¢a me rendrait joliment
service: ¢a wme fatigue assez de la
balayer chaque matin.

T X R Lenguonr 2

i Phuggudo
. Cope

FITITITITITINL,
K

e gl elle est
“arkowe, 7L ke Y

bansgne qui Sonvre dhelle
b poste Joe, Jahnston &

Pourquoi ?

Pourquoi le VIN DES CARMES est.
it si recherchié des malades et des con-
valescents 2 Clest bien simple: avant
de le mettre sur le marché ses proprié-

taires ont. commencé par le soumettre
aux médecing,  Partout i pénétre lo
VIN DES CARMES, & Montréal comme
ailleurs, cost ainsi qu'il procéde. Clest
avant tout un tonique séricux.

D “] J. B. A. LANCTOT

152, rn st-Laurent

Dopgets | x i e

Tous nos Corsetado 35 cts ot plus, le Bour
des ACIERS est RIVE; ce qui KMm1ecie ae

P. N,
P.D

percer 'ctoffe, les fait durer le double du temps #

¢b no se trouve pas AILLEURS,

Spécialité dans les hautes marques de Cor
sete: “ P, N," “D, A" YR G.,”
“W, C, C."ete,

Corsets d'¢1é en net de santé, 35c cn montant.
Caorsets réparés a peu de frais,
Corsets pour enfunts, 25c.

J. B. A. LANCTOT, -

: ??%}

.

Gants de Kid

Bleuw, Vert, Heliotrope,
Rouge Corail, Violet,
Brodés Blanc ou Noir,

Gants Kid 4 Boutons
couleur on noic
50c la paire

FABRICANT DE GANTS.

Téléphione Main 3157, 1ere page du nouveau livre,

~ Lisez! Lisez! Lisez!

Une Montre
de $10.00

pour seulcment

$4.98

et Unc Chaine,
Un Jonc ct
Une Epingle
a Cravale

GRATIS.

Notre Grande Offre
pour 30 jours. £
Lisez! Lisez! Liscz! § [\5

\ee GRANDE OFFRE |

Afin de faire conmaitre nos marchandises & chacun des .
lecteurs de ce journal, nous faisons les Etonnantes Offres
suivantes : Nous vous donnerons Une Jolie Montre en or &Y
(Goldine), entierement montée sur dia-
mants, garantie pour 5 ans, une Chaine /v
d'or plagué, un Jonc d’or plaqué et une § a§
Epingle a Cravate ornée d’'un véritable %
il de chat, tout ce lot d'articles valant
$10.00, ¢t nous vous les vemdrons tous pour 37
seulement $4.08. Ni vous nous envoyer ba FE
somme de 25 cents, nous vous enverrons ces “\«
articles au bureau d'express de votre Jocalite

ot vous pourrez les examiner ; si vous en étes 7T
satisfait vous paierez o lagent de Pexpress la % ,3
balance de $4.73, les frais de transport et vous ¥
aurez les articles. 1
Notre établissement est honnete ; nous /3y
tenons toujours notre parole; cette offre est !
pour 30 jours. Mentionnez si c'est une i
montre pour hommo ou pour dame que vous "i

voulez ; pour le jonc prencz la mesuro et on-
voyez-nous la.

Nous envoyons les marchandises par Ia poste A
n’'importe quelle adresse au Canada ou aux Btals-Unis.
Cette offre cn est une qui ne s'olfro qu’une fois dans In
vie et ne manquez pas o vous procurer une montre,

Adresse : .
The Standard Sitverware Co.,
Box Z. 246 RUE ST.JACQUES,

MONTREAL

90000000000 00000000000000000000¢ 00000000‘00000000000:

OFFRE.. NO 4

50 bereeuses et fanteuils de fantaisic, en chine on

en imitation d’acajou—couverts en peluche de soie

avee sicge et dossier tréx bien brodés. Notre prix
spéeial primitif était $6.75,

Maintenant $5.00

Venez de bonne heure si vous voulez avoir le premier
choix.

RENAUD, KING & PATTERSON,

652 rue Craig - - 2442 rue Ste-Oatherine.
000000000000000000000000000000000000000000064000000
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{ENFANTS |D*CODERRE

PILULES |
Noix Longues;

VYV YWY

POUR

GUERISON
GERTAINE

DE TOUTES

Affections

Composgées) bilicuses,

De McGALE ¢ Torpeurdu
vwv-w-vvvsvvwb FOiO,

Maux de této, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot do toutes les Maladies cau-
géos par lo Mauvais Fonctionnemont
de 'Estomac.

s 1a

L'EAU

0400060000000 0000900000080000400¢

Boisson dcs

y  Enfants ...

Clest 'EAU MINERALE RADNOR. Cette
can est recommanddée aujourd’hui par tous nos
médecins. Elle remplace Yeau d’aqueduc qui
contient tant de germes de maladies. Il est du
devoir des parents de choisir une eau qui soit
un breuvage sain et de santé pour Venfant.

RADNOR donne en peu de temps un

teint rosé et une vigueur extraordinaire & Ien-
fant qui boit un peu de cette eau tous les jours.

000000040040 000000008000000080800

Cures
Weak Men
Free

L’ Amour ¢f le Bonheur Assurés

Itwagit de In rapidité svee laguelle un hommie pent
guerir ln fniblesse des organes sexuels, le varicocdle, la
ddbilitd, etc., et donner A ces organes lenr plein déve-
loppement et leur vigueur. [l suflic d’envoyer votre
adreese an Dr L. W. Koapp, 2148 Edifice 1Ln)), Detroit,
Mich., et il vous transmettrn, avee plaigir, ls recotte gra-
tuitement nvee tous les renseignements qui permettent
Aun | de sesoigner facil t chez lui. Voild
certes une offre générense, et Jes extrairg de son conr-
rier (uotidien qui suivent sont une prevve éloquente.

“ Cher Monsiewr ~Veuillez ncceptor V'expression do
i reconnaissance pour volre révent envor, Jai expéri-
menté d'npe facon séricuse votre médicament et 1 résul-
tat & ¢ surpreaant 1l m'a récllement rewis sur pied.
Je xuis anssi vigoureux que quand jetnis gargonuet et
vous De sauricz Croire comme je suis enchantd.

*Cher M —Votre médi nt a eu dexcel-

lents elfets, en un mot ceux que jespirais avoir, la
force et 1a_viguenr me gont revennes et jui repris l'em.
H A

HOMMES
JEUNES ou VIEUX

qui somffrez dinsomnic, de donlenrsdans
€ dos, de déhiliteé nervense, de pertes,
i potence, de varicocote onde fablesse
générale, vous pouvez maintenant obte-
M unegadrison prompte ot permanente,
Noussommes cortains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vous
rendra la foree, 1asanté el da viguenr, et
afinde le prouver, nous vous enverrons

GRATIS
Une boite de Remedes vatant $1.00.
Avecces remddes, nous enverrous notre
livre qui traite des maladies particu-
lidres A 'homme donnant nue descrip-
tion des organes spleianx.  Nous en-
verrons celte boite de remedes, e livre el
les directions nécessiires pour vous gué-
rir, sur réception de 12 cents pour payer
les frais de port. 1La confiance parfaite
que nous avons dans notre traitement
nous encourage A faire cette offre libé-
rale. Ne laissez pas passer cette occa-
sion de recouvrer Ia santé et le bonheur.

THE QUEEN MEDICINE CO.
Bolte A, 947, Montreal.

Entre gréviste et avocal.

Si c'est pas malheureux, m'sicu Pavo-
cat, de condiamner un gréviste a quinze
jours de prison. .. Un pauvre homme
qui i tant besoin de travailler !

U

La demande croissante

Pin Roug

du Dr HARVEY

démontre que ceux qui s'en
servent, ont dit 3 leurs amis
contment ils ont senti un

SOULAGEMENT IMMEDIAT

Toux trés obstinés

ct cela sans déranger la di-
gustion,

Bouieilles, bonne mesure, 25¢.

CIE DE MEDECINE HARVEY

424 Rue ST-PauL, MONTREAL.
13

REMARQUE FILTALE

—Maman ! la prochaine fois que j'aurai des invitds, je veux que les assicttes

soient micux lavées quiya !

“Pilules Cardinales®
Du Dr ED. MORIN

Sont indispensables pour les femmes piles,
maigres ot incapables de travailler, AUSSE
pour les personnes nervenses, mélancoliques
el sang courayge.

Prenez-les avant que votre mal soit déclaré
incurable, il sera trop tard alors, Se ven-
dent partoul.

De d. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue

Les

Saint - Laurent

Heures de consultations: de 9 a.m, A 8 p.m

Tel. Bell: Main 2818

Les définitions droles:

(firgflie.— Ileur qui frappe Podorat
et quelquefois ln joue, quand elle est i
cing feuilles.

Traitement Privé contre I'’Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiqunes, ni Fubllcité,
ni perto de temps, ni autre inconvénient quel-
conque en prenant la CURE DIXON. C'est
un remeédo vegstal tout & fait inoifonsiff daps
308 effots iminediata ou ultérieurs. Il gudrit
positivement tous les cas sans exception,
8'il et pris fldélemont suivant lesdirections
par des personnes désirouses de se guérir.
C'est un véritable spécifique contre 1'alcoo-
lismo ot la morphinomanie. Nous invitons
cordinlement Lontes les porsonnes intéreasécs
4 foire une visite & nos bureaux ev voir ce
que nous faifons; nous leur donnerons les
prouves les plus convaincantos de Vefiicacité
abaolue de notro romeéde. A cellequi ne pour-
raient venir ot en feront la demande, nous
envorrons gratis et sous pli cacheté, une bro-
chure qui leur donnera des remseignements
complote. S'adresser & la “DIXON CURE
CO.” ou & son gérant J. B. LALIME, 572 rue
Salnt-Irenis, Montréal,

d'nutrefois.”

** Cher Monsicur.—Votre envoi a ¢1é requ & temps ot
jen'ai eu ancune dillicnlte 8 me servir de votre recet e
aiusi que vous Pavez rédigée  Aprés avoir fait des appli-
cations pendaut guelgues jours je puis vous dire sincdére-
mentque ce reméde est un bienfait pour les hommes
atiniblis,  Chez woi tout 8'est, amélioré : dimensious,
force et vitalied,”

fid,

‘Toute Ia correrpondance est strictement o tie'le,
les enveloppes employées dtant unies, L recette ne
cofte men et le doctenr veut gue chacun Vait.

Maux de Tete
Les Pilules C. T. C., Headache Pill,

Elles sont infaillibles pour toutes les formes
de maux de téte et migraine. Vendues par-
tout, 25¢ la boite.
PREPARKES SEULEMENT PAR
ROY & BOIRE DRUG CO.

LA CONSOMPTION GUERIE

Un vieux médecin retiré ayant regu d'un
miesionnaire des Indes Orientales la (ormule
d'un remede simple et végétal pourla guérison
rapide e; permanente de la Consomption, la
Bronchite, le Catarrhe, I'Asthme et toutes les
Affeclions des Poumons et de la Gorge, et qui
guerit radicalement la Debilité Nerveuee et
toutes les Maladies Nerveuses ; aprés avoir
éprouvé les remarquables effets curatifs daps
des milliers de cas, trouve que c'est son devoir
de le faire connaltre aux ma'ades. Poussé par
le désir de soulager les souffrances de I'huma-
nité y'enverral gratis & ceux qui le désirent,
cetterecette en Allemand,Francals ou Anglals,
avec instructions pour )a préparer et l'em-
ployer. Envoyer parla poste un timbre et votre
adresse, Mentionner ce journal.

WV, A. NOYES, 920 Power's Block,
Rochester, N Y.

‘alino qui est malade a fait venirle
médecin.
—Vous avez au moins dormi la porte
ouverte !
—Non, docteur, mais clest p'tétre
¢o tout de méme. .. Javais laissé la
clef sur la porte.

De tous les Toniques

en existence

Le ¢ BROMA ” est incontestablement lo
seul qui guérisse les maladies du sang et des
nerfs.

Prenez-le avec courage ot donnez-le 4 vos
jeunes enfants et & vos vieux parents.

Se vend partout et rapidement. Essayez-
le et vous en serez fort satisfait.

NoUVEAU RESTAURANT

GUST. BOURRASSA

8pécialitd de bonnes Liqueurs et de bons Cigares »
priz populaires. Invitation cordiale 3 tous.

32 Cote St-Lambert

Mirvir Conve:
Dos g1 K

(R RIS

musanto ¢t la

iste, Co curieux
i

ar,

To eatilog! SLro, ,II\'liy&
raneo par I ponts pour sculemcut 10
ceuts, - Agents demnasulés,

Johnston & McFarlane,
T Ruo Yungs, - o TORONTO, CAN.
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LES VERTUS CURATIVES DE L'IUIRE

Les statistiques nous apprennent que
Paris engloutit chaque anade plus de
trois cents millions d'huitres ot Lon-
dres prés d’un milliaed. Au veste, co
savoureux mollusque est un reméde
recommandé par les disciples d’Hippo-
crate.

Déja DBoorhaave prétendait gudriv
ainsi la terrible phtisie et Ihistoiro
nous raconte que le bon roi Ienri TV
se gudrit de la fidvre quarte en man-
geant forco huitres & Péeaille noydo
d’hypocras.

L’huitre riche en iode et en brome,
est peut-étre le meilleur suceédané de
ce brevage nawuséabond, I'huile de foie
de morue. Quant i la prétendue trans-
mission de la ficvee typhotle par ce
précieux mollusque, elle est aujourd’hui
niée par d'éminents bictériolagistes.
Mangeons done des huitres pendant les
fameux mois en R !

*
* *

A Texamen:

Leraminatonr.—Citez  quelques
noms de plantes rampantes ct les fraits
qu'elles donnent,

Le candiddat. -y .. laplantedes
des pieds qui donne des oignous. ..

CEST POURTANT VRAL
Quand on pense qu'avec une houteille de
Bawme Rhwmal on” peat sonvent éviter I
terrible consomption. 21

LA GRIPPE NE PEUT RESISTER

A Paction puissante du “Vix Morix Cr-
soriaTEs . Prenez-le daprés les divections
indiquées sur les bouteilles. Ne pas aceepter
de contrefagons.

Madame Joseph Bedard,

ST FABIFN CO , RIMOUSKI, P.Q.

Dit: " J'élais faible, plle, exténude,
toujours mat } la téte et les souffrauces
gue jai eudurées du Leaun mal ne se
disent pas.... J'Cerivis aux médecins ‘::
spécialistes tel que j'étais et je suivisleur P4
iraitement en méme temps que je pre-
uais les Pilules Rouges. Je suis heureuse |
aunjourd'hui de dire que je suis parfaite-
meunt guérie. J'ai eu un gros héhé de- §
puis et si j'ai eu une maladic aussi heu-
reuse, je le dois aux Pilules Rouges du
Dr Coderre,”

Nos médecins donnent des consultations
gratuites, soit par lettres on A lenrs Sulons de |8
consultation, tons les jours, de 9 hrs, a.m. jus
Qu'a 6 bies p.m, Dimauches exceptés. Ecriver K
pour blancs de traitements grasits. Tome X
commande ou consultatinn par lettre deviont g
étre adressées A “‘Cie Chimique Franco-Ams
cicaine ‘* Dent, Médical, Montréal, .

Les Pilnles Ronges dn Dr. Coderre ne sont
pas purgatives.  Les femmes qui soulfrem de 9
constipation devront prendre les Tablcttes By
Pargatives du Dr, Coderre en méme temps &8
que les Pilules Rouges. o

Les Pilules Rouges du Dr, Coderre se ven. g
dent 50c. la hoite ou §2.50 pour 6 boites, les g
Tablettes Purgatives, 25¢. Ja boite, chez tous
Jes pharmaciens.  Ou par la malic.

Vous pouvez aller consulter nos médeciny
soit au No. 274 rue St-Denis, Montséal, soit [
an N, 66 rue St-Jean, Québec on soit au No
241 sue Tremont, Boston, Mass,

Une Recette par Semaine

—

POTAGE A L'ORGE

Fairo tremper & Peau froide 5 & 6
cuillerées dorgo perlé (pour 6 person.
nes ot un litre et demi de bouillon) et
cela pendant 3 heures envivon, puis
dégoutter. Faire houilliv le Louillon et
y jeter l'orge, la lasser cuirve une heu-
re. Au moment de servir faive uno
liaison avee deux jaunes dwufs,

Un inventeur frangais, M. Roze, fait
construive en c¢ moment, & Colombes,
un nouvel appareil d’aviation, cest-i-
dire une machine & voler, qu'il compte
expérimenter trds prochainement. Lap-
pareil est double, au contraire de tous
ceux que Pon avait imaginds jusqu'a ce
jour. 1l comprend deux énormes * fu-

seaux” on “cigares” de soie tendue
sur une légire carcasse daluminiam, et
deux hélices.  La nacelle et le moteur |
sont situds entre les deux fuseaux, de
fagon que, si la machine tombe sur le'
sol, Padronaute est suspendu aw-dessus |
de celui-ci ¢b ne saurait se faire aucun
mal. Si la chute a licu en pleine mer,
les fuseaux servent de flotteurs, et Pean
watteint méme pas la nacelle: d'on
impossibilité de se noyer. M. Roze
allirme quavee son appareil il pourva
se diriger a son gré dans les sens ver-
tical, horizontal ¢t oblique, traverser
des nuages ot wméme des cyclones,
avancer enfin contre les vents les plus
violents.
*
* ¥

A la correctionnelle :

—Accusé, vous vous étes empard,
au cafd, du pardessus d’un mounsieur
dé.oré, Vous Paviez encore sur vousau
moment de votre avrestation... Qu'a-
vez-vous 4 dire pour votre défense ?

—J’espére que le Tribunal appré-
ciera la délicatesse que jai en de faive
disparaitre tout d’abord le ruban de la

Légion d’honncuy !

Un Homwme Peut Etre Laid

Un homme peut étre laid ; il peat méme
abuser de cette permission.  La beautd ches
la femme, au contraire, est une obligation.
IL ne peut cependant y avoir do heauté lors-
que la santé fait défant : Vinsuflisance et
limpureté du sang sont des obstacles fré-
quents & la beautd, causant la paleur, Ta mai-
greur, les éruptions cutandes. Les PILU-
LES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE
BONARD ont pour effet de reconstituer,
de régénérer et de purifier le sang. Elles
gudrissent les aflections, les désordres et les
waladies provenant de la faiblesse, de Pin-
sullisance, de Pappauvrissement du sang,
permetiant ausst & ceux qui les prennent
régudicrement de recouvrer la santé, la foree,
lIn beanté et le bonheur. LES PILULES
DE LONGUE VIE DU CHIMISTE BO-
NARD sout en vente dans toutes les phar-
macics & raison de 30¢ Ia boite, trois hoites
pour S1.25 et sont expédides par la posto &
wimporte quelle adresse aux IStats-Unis ou
an Canada en g’adressant & la Cie Médical
Franco-Coloniale, 202 rue St-Denis, Mont-
réal.

ETES-VOUS SOURD ?

On peut de nos jours guérir toutos les défec-
tuosités de l'ouie; il n'y & que ler sourds-muets
d'incurables. Mdéthode simple ct nouvelle, Les
bourdonunements cesaent de suite. Décrivez vo-
tre cas, nousl'studierons et donneronsles con-
sultations gratuitement.

DIR. DALTON'S AURAL CLINIC,
596 Ave. LaSalle, Chicago, lIl.
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Dix Jours d'Essai Gratis.

couverture en ** Sole Croisée Union*’, nnoe *

(28 pcs, $1
ila A

Recouvrez votre Parapluie
Ne jetoz pasvotre vieux parapluie; venouvelez la couverture pour
$1,— Ceci ne prend qu’une minute.— Pas do conture. L hommeo
le plus maladvoit y réussit aussi vite quo la femme habile.

.25; 30 pcs, $1.50). Si la couverture ne vous convient pas, retoarnez-
Nos FRAIS et votre argent vous sera rendu par la poste.

AdjustableRoof |

Envoyez-nous sl-. é-t n(_mo voﬂs evxp-é;v
dierons par la poste, FRANCO, une
Couverture Ajustabie’’, de 26 ponces

Pas de questions,

QUOIL FAIRE —Prenez In mesurs en poucen de volre vieux parapli
extérieures. Meutionuez si le manche eat en bois ou cu neie
couvertnre. Notre liste spdciale de prix sur ditfdeentes grandeurs ot qua
wmandez notee hrochure : Unbrella Econamy, expédide geatin, Votre vouverture de parnplaie

d usage, vous serez content de savoir cei.

Compiez le nombre der baleines
complétes envoyées avee chugue
wlités cnvopdes sur deuande.  Do-
dtant hors

{nstruel

THE JONES-MULLEN CO., 306-398 Broadway, New York.

. 1 . L

YOu CAN 'O“d'ke YOU cANGET | €D g
MAKE . 10,15,8 20 | D =C =
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CANADA.

$20.22

AGENTS |
WANTED |
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$3.00

WITH

ORDER.
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& Pour Machines a4 Tricoter & moteur et

pour Typewriters 4 écriture visible, écrivez-

aous. Catalogues gratuits. (Coupez ceci et envoyez-nousic). No 40.

Le professenr.—TEléve Brocard, ¢eou-
tez. T faut rire, b vire tous les jours,
autant que possible.  Le vive est hon :
il est sain ; il est indispensable. Cepen-
dant il faut rive avee modération,

L'elére.—Pourquoi ¢a, maitre ?

Le professewr.—Parce que celui qui
ne rit jamais cst une bite. et aussi
paree que celui qui it sans cesse est
un imbécile,

RTE

naini
. re

L pami les faits divers d'an jour-
nal

“AUne jeane foenme {neonnue Sest
precipitée hier dans la Seine du pont
des Arts, Lo corps de la malheureuse,
dispara dans un remous de bateau a
vapeur, ni pas eneore ééretrouved,

“ L douleur des parents est inex
primable.”

*
* *

Le jeune tils de Prad’hemme regande
curicusement. un lievee que son pére
vient de taer a la chasse,

<Ol papa, ditily on diendt qu'il
dort.

—-Oui, mon fils; d'un sommeil de
plotul,

LE ROI DES CIGARES A 5 CTS. ®

xi

Le “LIBERT

Exxtra EBon

gez sur Chaque Ciparo
HADD

1"Etiquette Rouge
& PELLETIER

10c.
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Feu, Cest fa Foule
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 Le Feu,
La Fum¢ée
¢t I'Eau...

..Font des..

BAS PRIX
Sans Rérerve.

Stock Choisi Totalement Sacrifié !
Tout est Sacrifie Sans Réserve!

GRANDS ETALAGES DE GRANDS “BARGAINS”
& chaque comptoir.—Des milliers de Lots de Marchan-
dises Intactes PRESQUE POUR RIEN! . . . .

Venez au Vrai Nagasin des Familles

Des foules immenses encombrent notre magasin depu:s sa
réouverture.—Nos *Bargains” innombrables font fureur
chez tous les acheteurs économes.—On vient de partout
prendre une part des marchandises que nous sacrifions a
vil prix.—C’est une vogue phénoménale.—Les foules suc-
cedent aux foules et chaque acheteur bien servi trouve

Son Article Presque Pour Rien!
On en Parle Partout!! . .

Toutes les diverses nouveautés en articles pour Dames ot Messieurs.
Nos Prelarts, Fournitures de maisons, Lingerie, etc.

ARCAND Fréres

Coin des
’ et Lagauchetiere. . . . .

Rues St-laurent

Le mathématicien Décistére va se

warier, et son frore aussi.
-—Cela va faire, dit-it aprés réliexion,
dix personnes de plus se tutayant.
-—Comment ?
~=C’est bien simple, toi et ta femme,
deux s moi et i femue, quatee ; ta
femme et moi, six ; ma femme et toi,
huit ; et nos devx femmes dix.
*
* *
Entre Marseillais ¢t Bordelais :
Maries —~Estee quil cofité cher 16
tecrain & Dordeaux !
Coxpittac.—Ah! ne n’en parlez
pas, 500.000 fr. le métre earrd,
Martos.—A Marseille, wmon bon, la
terre st si chere que les femmes les
plus huppées conmencent & en porter
an licu de bijouterie!

Nettoient le Sang

deatines des Baax Lauren-
uppreciables pour le rhia-

isent Pacide urigue el

Y apiadite

Vs SALERATUS

Savez-vous, Madame,
Que :

I chopine de sucre A cafe
onces; 2 tasses de beurre mou pesent
] lI\IL, I livee et 2 onees de bonne cas-
sonade meserent ane chopine.

Une quantité d'informations

p«se 12

utiles se

trouvent dans le livre ©* Recettes et in-
formations utiles ”—que nous envoyons

franco sur demande — pour

annoncer

notre Soda & Pate Cow Brand—Deman-

dez-le.

JOHN DWIGHT & CI

34 Rue Yonge, - -

E

TORONTO

dctiveent litged
PITeLes,
Prenez vorre Bain Tare iy so mrees I‘.m

vlement le runu de ser ime

Pour fuitroduire nolre cate

crayon a charme te ifinstrd, nous en ens
ANeo o g naggnitiquementgave,

6 une brelwgue i

+ 1
uusttre e luuu
ml sorlir en vi L o mine de ]l e el gue desirds

Johwston & MeFarkie, 71 Bue Youge, Teronte, Camnda

Denx dames, accompagnées d’une
petite fille, sont arrétées devant le
fameux tableaw de Vérondse, les Noces
dr Cana.

Tout & coup la petite fille que ce
mot de ““noces” intriguait beaucoup,
s'éerie d’une voix pointue’:

—On qu'est 1a mariée ?

*
* %

A bureau militaive.

Un mousieur qui n’a pas encore fait
son service se présente pour tetirver son
liveet. On est en trainde Je lui établir.
Le scribe pose les questions selon le
formulaire :

—Votre métier ?

—Professeur au Lycdée.

Le scribe, continuant :

—Vous savez live et derire?

rentie vt protites pleinemens de ded
Lienf: d'une gucrison rapide. .

OuvERT Joun kT Nuit

BAINS LAUBENTIENS

Angle desruesCraig et Beaudry

Jours pes Dases. — Lo lundi matin et Jo
mercredt apréa-midi,

Nl
dalinston & MeFar.
Lae Torouta, Can,

Poste fomp foe,

COUPON—PRIME DU "SAMED|”

CI-INCLUS, 10 CZNTINS

Pour détalls volr page 28.

PATRON No_ ___

{N'cublioz pas de mottre le No du patron que vous désirox avoir.)

Pridre d'écrire trés lisibumcnt

...................

AMUSEMENTS

HELDORADO
Oafé-Ooncert Frangais

Rtablissement unique e¢n son gonre & Montréa

o oo 222,224, 226 RUE CADIEUX

Semaine commencant fe 19 Feyv. 00

LA CONSIGNE est de RONFLER

Comédie en un acle
Derniére Semaine

Le Grand Bal du Grand Coq d’Argent

Pidee A spectacle

« & 2} beures
4 8 heures

cHAQ“ E JOUR {M-tlnéa

.....

Prix d'Entrée, Saison d’Hiver :
Admission, 10c ; Loges, 25¢; Loge entiere, $1.
Tel. Bell : Est 1621

MUSEE EDEN

a ﬁ %art un grand nombre de tableaux en cire, il y a ou
1000 Curiosités a Voir

A L'ODEON ...

OINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Eto,
La Passion de Jésus en 20 tablenux représontée A
Oberammergau.

Voyage Autour du Monde

50 Nouvelles Vues de Diftérentes Cités et Monumenta
de 'Univera chaque semaine.

ADMIBSION : Au Musée 10c, —~ A 1'0Odéon 100, — Au-
tour du Monde 100. Enfonts50. Ouvert tous les jours .
de92.m.310 p.m. 206 ROE ST-LAURENT.
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Casse-téte Chinois du * Samedi " — Solution du Prohléme No 220

&." 7 X¥8.—Coux deo noslocteurs qul désirent assister aux tirages hebdomadaires des
primes pour le Casse-téteChinois, sont cordialement invités, C'est lo jouai, & midl précis

qu'a lieu lo tirage.

Ont trouvé la solution juste: Mmes A Brale,
A Bigras, E Dionne, W Dezjardias, ‘I’ Ds Lori-
mier, J B Forté, H Giroux, H Gleany, B La-
moureux, Sh Lacas, O Ledue. N Lefcbvre,
Capt E Labelle, J A Marchand, A Martin, G
Ouimet, A Pearson, I’rovencher, L Préville, J
P Vigneault ; MHecs A Assclin, (8 Brousseau, A
Bousquet, E Brosscav, 1) Boyer, I Bellean, C
Iagére, A Fournicr, A Jacques, A Jaurard, A
Jobin, L Lauzé, R Moos¢, A Normandeau, G
Quimet, M L Poillon, A Picwrd, M A Rhéanmeo,
R St-Michel, A Saverd, O Chibodeau, A Vallé,
A Vanderbarghe, A Vannier, Y DeWeit, A St-
Jean, J St Louix, I Warnault ; MM J Arcand,
J Cardinal, M A Boucher, A B llefeuille, M 1t
Bominville, I4 Biclz, O Boisvert, Chs Brodeur,
E Brosseau, L Bronsscan, M Chartrand. Nap
Chayer, D Coté, J Clossey, A Couillard, O Cho-
lette, G vrevier, 1 Charest, 1) Corbeil, 1 Ca-
dieux, C Datude. P Desjarding, P Dubeau, A
Duprs, 1 Filiatrault, J Gagoer, ¥ Gauthier,
C Hurtubise, U Jérome, J I Jettd, G Levas-
geur. A Lowiz, S Laporte, R Lanthicr, i La-
halle, P E Leblane, P Lauzen, N l.efebvee,
Monchamp,Q Marchand, A Morissette, IS Malte,
N Paquin. A Portelane>, A Perror, J Pouliof,
J Rivet, H Itodi-r, C Raly. A Smith, A Saus-
gercan. A T'hérien. H Vézina, J Thouin, A 'Ial-
mosse, [ Tourangeau, J Vatonne (Montréal) s
J € Coté, Bic; M Audir, Bordeaux: Mile A
Carrier, Chauditre Bassin; Mille M T'remblay,
Chicoutimi; J N llugrog, Coaticool ; Mlle 1’
Clusian, W G Cole, Coteau Jonction : Mlles M
O'Broady, K Coté, I Schelling, MM J K Ger-
vals, L Latrance, E Matton, It Pinsonneault,
A Turcotte, Danville; M Lévéque, De Lori-
mier ; Mlle I1. dc la Chevrotire, Descham-

bault; A V E Coature, East Sherbrooke; E
Bessette, Ft Philie, ¥arnham;; J Robin, Forest-
dale; O Belisle, Granby ; A Arbonr, J K Bar-
rette, J I (iéréreux, Joliette; K Roy, Ning-
barg Jet: A Merei v, Hintosburg, Ont; 1t Rti-
chard, Labelle : A Brin, Lac Seize tles; Mme
L McGee, Mlle I8 Page, lapraicie: Mlle M
Armand, L’Bpiphanic; L Marmet, P Bernier,
Lévis; Mlle C Lemicax, L'Islet; Mmes K De-
sordy, B X Lavigne, Mllo A Maillé, Longue-
Pointe; Mmo G Béluoger, Lorette; Mme O
Deguivre, Magog ; Mme J B A Quintal, Mnison-
nenve; N C Heéndreux, Matane; Mile | Bigras,
J A Villeneuve, Mile Bad: J 13 A Genault.
Montmagny ; Mllo Il Ouelletle, Oka; Mmoe J
Champion, Mlles M B IFoisy, B Garecau, A Le:
mieux, lda Lalonde, © Paquet, A Taillon, MM
FJ Bonlay, M A Huadon, A Laliwrge, A La-
framboise, P Laurin, A Lobean, I, Moflet, A
Monctie, J Valiquette, Ottawa s Mile F Lord,
J Robert, J ¥ Routhier, 15 luard, Plessisville;
H I, Shooner, Piarreville; Mllo It V' Joneas,
ont, Kaeheming Mme 1, Degnire, Miles 1, 18-
dard, A tiagnon, I Nolin, I Poliquin, C Tal-
bot, MM ) Armaaly, J Beaudry, Breton & Cio,
M Clérontt, J Cacé, D Dounaldson, A Misel, A
Mainguy, L I8 Morin, I, Moisan, A\ Poulin,
E Robitaille, I¥ Robitaille, O Vézina, Québec ;
Mme [, L, Coutare, Mile I£ Couture; MM E Cot.
lo, P Leblane, K M Si-Cyr, Sherbrooko; Mlles
G Ladéhauche, A 1tondean, MM A (articr, N
{*=ancamr, R Lavallée, Sorel: Mile ¢ Dufres-
ne, South Casselman ; Mme 1 Bedard, Mile ¢
Paradis, M K Parent, St Ambroise ; M J ¥ Ma.
dore, St-Ange de Mérici, Rimouskis M (G Gau-
thier, Ste-Anne do Hellovuc: Mlle A Beau-
doin, M I’ Bochet, Ste-Anno de 1a Pérade; M J

Lagointe, Ste-Anne, Verchéres: Mo LJ Mar-
86, Mlles V Jarey, B Mass¢, St-Césairo; Mlles
A Legault, A Schetagne, Ste Cunéionde : Mlle
D) Landry. St.David, Lévis : M P Gagnon, St.
Byaristo Station, Beaneo: M Laurendean, St
Gabriel; Mmce 7 Tradean, Mile O Tanguay,
MM AL Avmand, A Charland, J A P Morin,
St-Henri 1 As de trofle, St-llenri, Lévis : Mmo
J Chreh, St-Hilairo : Mmes A UBarbeau, Vve
G Casavant, Miles C Boucher, M 1, Laliberts,
K Maxssé, I Morin, B Routhicr, MM A Fontai-
ne. R A Poitras, P Savary, St-Hyacinthe : M )
Dubé, Cap St-Tgnace Station : Mina X Riel, M
O Grégoire. Si-Jean ;: Mmo O Royal, St-déro-
me : AU J Dury, St Jovite: Mile M Bé'and M
1, A Coron, Ste-Julie de Somerset : Mme ¢ 0O
1tobillard. ~1-Lin Jonction ; M1'e 5 Brousscau,
St Malo, Québre) 1 J A Lorge, Sie-Marguerite
Sttion : Mme J A Frigon, St-Narvelsse ; A Gos-
solin, St-Odilon: Mmoo J oy, St Havmond
MM C I} Martel, .\ Robert, St Roch de Gue-
hee : Miles T Bélanger, W Couture, MM J Col.
lin, 1, J St-ltilaire, St-RRomunald ; Me € Gan-
aat, St-Samuel do Horton : Mmo B Blonin, M
A Dion, St-Sanveur de Québee : M D Dubé,
Ste-Neholastique ; Mlle L Ledue, S6"Tito : Mme
P C Dupnin, St-HThomnr, Montmagay : Mile M
Laperritre S -Thomaes, Picrreville : Mlle 1° A
Lahinie, 3L Zéphirin de Courval : M 8 Gingras,
Thetford Minea ; Milo L, Champoux, M L Cor.
beil, ‘Trois-Ri.idres : Milo B Amval, MM U
Doray. C Lussier., Valleytield : Mme N RBru-
nean, Village Tarcot. : M H Vallade, Ville St.
Laurent : Mine L A ‘Tradean, Waterloo : Mme
L Lemienx, Miles M Lossard, M levasseur,
MM W jolicmur, A Jolicenr, Augos les
Mlles A Vineent, D Fortin, Auhiurn, Me ;
J Protin, M I Boulange=, Arlic Center, U1:
Mwme A Bélair, MM L I'rudeau, Baltie, Conn ¢
MO Lavointe, Mile A Tondrean, M J Parent,
Mlte A Desbicns, M ¥ Soney, Beunsw'ok, Me;
Dllas 1t Custeau, M & Pierre, Mme J Custenn,
RBiddeford, Main; Delle. A M Lomontagne,
Claromont.: Delles M Molleur, It Chabot.
Cohoex; Mme 11 St George, A Kmond, M)
Golfrin, Central Falls: M Dord, Chicage, IN1;
M G Ruoelland. Dover, N Il Mmes C I Parn-
“ean, Mlles M Caron, A Chouinard, ¥ Gagnier
MM K Berabd, 5 Dégapné, P Coté, A Paguin,
A Zlante, A Lemiouy, £ Brodeur, K Bonelher,
Nap, P Coté. A Goyotte, Fall River, Mass:
Delles St Leblane, A Chouinard, Greenville,
N A; Mwme G Miron, Hills, Mass : Delles €
Avger, V Laplante, G Maigret, Mme A P
Aarré, F Marchand, lolyake, Mass; Mlae I,
Valitre, Keunebunk, Me: Delles D Patenande,
I Lafond, MM I, Motard, J Lambert, J B Rain-
ville, V Caran, P Ducharme, O Gignae. J Bl.e-
vassenr, F Motard, Lowel. Mass; M J Hawmel,
Lishon, Maine: Mmes I Marguis, S Renand,
V N Gagnon, N Pravencher, A Perranlt, Dlles
M L Siro's, I3 Laveie, 3, Morean, A Paanette,
F Champagne, MAI C C Marchand. J B Ray-
mond, O Birard, S Ranconyt. N Bolduc, (i Dos-
rosiers, Lewiston, Me: ' X Legendra, I St
Touis, A Lavigne. Lawrence, Mass: Delles
Mailoux, J A Dubnis, Lyon, Mase: Mmes L
Chaseé, M L Bussidre, J Joubert, MM H Boix.
vert, G Tardif, L, Maillonx, K Dionne, K I
CGeoffrion, N Biledean, N I Few, F.J Cartier.
P Fontaine. A I IPancher, Manehester; Mo
O Deamarais, 5 Morvin, I Blancheite, Merl.
baro, Mass; Mmes 7 Maithot. J Bazinet, §}
Cate, P Cournover, Manville, IR T: Mme W Ra-
hillard. 1Mla IR Lacroix, M It RRemillard. New-
Radiord, Mags: G Roussean. New Markel.
N H; Mine I Noury, Detle S Puyan, MM I A
Puyawn, J H Deblande, B Adrey, Nouvelle Or-
16ans, Le:; MmeJ Béruhd, Diles O Mignault.,
4 Décoteanx, A Bourgoin, MM (3 Oucllette. 7
RBouillier. A Caron, J Greavel, I Bérubé, Nas-
hun, N H; Dello A CGosrin, New Hamsphire @
W Rinquette, Attleboro, Mass: I Deuknued-
iinn  Philadelphic, Pa: Dile D Pagé, Sonih
Hadley, Falls; Dlle L Richard Sou‘hbridge,
Mass ; DHer D Campean, [0 Morin, MM A |
Beaulae, J 11 Morin. J O Lange, Spencer, Mase,
J Simard. Somers, Ct.: Mme M Lebauf, MM A
Roger, C ¥ Julien, Salem, Mass: Dlle A FFor-
tin, Sanford, Me: Mme G lLefchvre, Dile K
Gervais, A Gorvais, Three Itivers, Maxs : Mino
D Bernier, Taftville, Conn : Mmes C Sylvestre
A Chonette, I Lemienx, MM {1 Donis, M Pot.
vin, Woonsocket, R [; Dlla D Latour, £ Do-
novan, Worcoster, Mass; I Fournier, B Val-
liere, Waren, K S; Mimnc soseph Rioux. East
Vermoni.

J H Carriére, ¥ Lavallée, Mme A Bayard,
Alontreal: DHa B Dunn, Ottawa, Ont:; Mme
P Cloutier. M Héhert, St Sanvenr Québnc; 1,
Chenard, Vankteek Hill, Ont, Mmes S Dupuis,
11 Lepage, St Henrl, Montréal : Dile 15 Aubert,
Biddeford, Me: Dille ¥ Maver, Earthampton,
Mass: Dile N Morissotte, Lowel, Mas4: J Dor.
bes, Nouvelle Orléans, Ta.

1.0 tirage au sort a fait sortir lew noms do
Mme ' do Lorimier, 11325t Andeé¢ (Montréal) ¢
Mo I» Paguet, 650 Cumberland (Ottiawa, Onth;
M A Laucendeau (St-Gabriel do Brandon:
M K Adray, 315 coin do South Peters el La.
fayetts (Nouvelle Orléans, [,e): M C K Julien,
17 P’rince walem, Mass),

Les cing personnes dont [ee noms précddont

ont lo choix entro un abonnement de trois mois :
au journalou 30 centing on argent Nous les:

prions de nous informer au plus Lot du choix
qu'elles auront fait.

L,oa porsonnes appartonant & Montréal, qui
ont gagné des pri:nod, sont prides do passer an
buronu du Samii,

La Croix Electrique
Diamant (Hamond

Electric

Cross)
anssi appeléo In Croix
Volta, n 616 dévouvor-
te en Autriche, i1 y a
ylusicurs nundes, ot &
cause do ses geands
mérites, elle fut. bien.
toLrépanduodans tous
los payvs d'Karope.
_La Croix Klectrique
ORNKI de 1 amants
gudrit o rhumatismo
des muscles ot des
Jvintures, hvonervosita,
névralgio, ongourdis.
sement, tremblement,
Rali  déprescion  mentale,

i suni liiblesse, fusomnie ot
toutes les allections du systémo nerveny, dé-
courvagement, hystério, paralysie, apoplexie,
attagues d'épilepsie, danse de Rt-Guy o palpi-
tationn du corur. La eroix doit. dlve aitaches &
un @l de woic et portée antour du con jour et
nuit. Prix $1.00, et nous garantissons qu'ello
fern autantde bien que les meillenres ceintures
cleetrigues qui conttent. do quinze a vingl-cing
fois antant, Tous les membres des diftérentes
familles devraient toujours en avoir une, sar
on ne sauraft trouver un meillear préveuntil
contre la makudic. Knvoyez 3000 par expross,
mandat poste ou lettre  enregistrée ot nous
vous enverrons franco parla poste uno Croix
Electrique QRN € de Diamants avee jnsteue-
fions xur la manicre de s'en servie, Nous avons
de: milliers de témoignages.

*Jai endure des donteurs pendant, des an-
nées, maintenant. je suix pafaitement bion,
1o Croix Kleetrique ORNICE do Dinmants w'a
guéric "—CakoLINE M, PETERSEN,

Adressez: Richield, Utah,

The Hamond Electsic Cross Co.,
312 Milwaunkee Ave,, . Chicaso, ML,

Aexlindye Andrieaine, §
A T enekel vene
PAL 109 hemrew Jost painune
I

sl Lot s clitete et
e lias e ol

FArZent v 130 s Ve Jerons e niv b
payes, doledo I'on Cotpany, Lioite o Torente, Casiudi.

10c

402 Pages, 402

Ladministration du Samem a fait ti-
rer uno secondo édition do U'émotionnant
ouvrago de Piorre Salles :

LE FILS DE
L'ASSASSIN

... coqui forme un volume de 402 pages
fort hien imprimé sur beau papier,
Prix, au burean ;

10cCc

PPar la poste : 15 conts. C'est véri-
tablement pour vien,

LE SAMEDI,

516 ruc Craig, Montréal.

Bst 1o seul reméde gui guérit les Thémo

HEMORROIDES

Le céiebre Onguent Anti-Asaphe
DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry

casayd Lonjours emplogé.

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
Prix: 50 cTs eT $1.00.

o o2
e e |
SONC

rroides 5 une fois




LE SAMEDI

Professeur de ...

mon ¢tude.

M. J.
Mandoline, Guitare et Banjo

Et IMPORTATEUR DE CES INSTRUMENTS

Legons doanées privément @ mes salles ou i domicile,
Instruments ct accessoires FOURNIS GRATUJTENENT pour legons a

2232 RUE STE-CATHERINE

(Vis-{-vis le Queen’s Théitre)

J. LEVERT

MONTREAL

Montreal: -

| IF: R

Phosphatine
Falibres...

Eat I'aliment le plua
agréable et le plus re-
commandé pour les
Enfants dés 1'Age de
6 & 7 rols, surtout au
moment dun sevrage
ot pendant la période
de croissance,

11 facilite la denti-
tion, assure la bon-
ne formation desos.

PARIS
6 Avenue Victoria

m—.—_-‘ X

3 de oo

GRATIS &

Bien finie el plisguéae en nickel=essi)
mentajusteeavant de sonie de Ly
i e tner Jes taon

sy aux personne

Iontons.  Quamd vims des aures veudus,
Fvolre carabine lons ris ayes,
wrenle, Ciiaadas

Al sinemes avee votre

Un journal américain vient de se
voir intenter un procts par un fabri-
cant de produits pharmaceutiques qui
lui avait envoyé une annonce. Tl s'a.
gissait d'une attestation de malade, et
celle était libellée comme suit: “Jeme
trouve aujourd’iui complétement gudri,
apres avoir été & deux doigls de la
mort, pour aveir pris seulement cing
flacons de votre remdwde,” Or, une
crrear typographique avait fait suppri-
mer la seconde vivgule, et Pon voit que
le sens do La phrase en était compléte-
ment changd,

Au tribunal correctionnel, le prési-
dent d’un ton sévére :

—-Accusé, vous reconnaissez avoir
soustrait au plaignant plusieurs bottes
de foin ; qui vous a poussé & commettre
ce ddlit ?

—La faim, mon président !

*
> »

Un chiffonnnier de la rue de la Lan-
terne se plaignait de ce qu'on lui avait
volé a hotte.

—We quoi te plains-tu ?lui dit un
confréve, n'es-tu pas un homme de
hotte volée?

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 222

\

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les picces teintées en noir; rassemblezles de maniére @ ce qu'elles forment

par jurtaposition :

nom, préildm, adresse.

LB TAUIEAU COURANT APRES L'NOMME,
Collez las morceaux sur uno fouillo do papier blanc ot mettez,

on bas, du méme coté,

Adrosaoz sous onveloppo formée ot,/ affranchio & * Sphinx”, journal le SaMeDI, Montréal,
Ne particlperons au tirage que les solutions Justes et strictoment conformes

au présent avis,

Los solutions, pour lo casso-téte ci-dessus, devront dtre parvenuesan plus tard, le mereredi

48 tevrler, & dix _bheures du matin,

Lo tirago au sort, entre les solutions justes seulement,

aurn lien lo jeudi & midi précis ot les 5 premiers noms, sortant de 'urne & ce tirage, seront

seuls
lution
aura 6td im‘?é? lo casso-téte, L

tanton : Un a o

annement dé 3 mdis au *

agnants. 1.0a noms de ces cing gagnants ainsi que ceux des auteurs de toutes les so-
ustes, soront publida dens lo numéro du j

ourna parnigsant 15 jours aprés celui ot

nis seuls ont le choix entre deux primes consis-
amedi " ou 50 centins en argent,

Un Bienfait pour le Bean Sexe !

Poitrine parfalte par lea

Poudres Orlentales,
les geules qui assurent en
trols mois le développe-
menb des formes chex la
fomme eb guérissent la
dyarepsle ot la maladie
du foie.
» Prix: Une boite avec
notice, $1.00; Six bottea,

i)éiaou général pour la
Puissance :

L. A. BERNARD,

1882 rue Ste-Catherine, Montreal

Aux Etats-Unis :
Moeuchester, N. H.

G.-L. de MARTIGNY, pharmacien,

FEMMES  ANXIEUSES

Si vous étes menacées
ou aflligées de suppres.
sions ou d'irrégularités
vous pouvez obienir un
soulagement  iimmédiat
et A peu de frais, Vous
trouverez toutes les di-
rections et inlormations
nécessaires  dans notre

LIVRE GRATIS
< Le Guide de 1a Santé** envoyé gratis sur
1éception de volre nom et adresse,

The Dr. Wilson Medical Co , Box 1171, Montrea),

T victoire est aux hons bataillons,
bien plus qu'aux gros bataillons.

ILa...

I[‘

rue St-Jean,

88&20\(@:—-:——

gg8s

3,500 Lots valant . .. $49,742

Prix du billet : 25¢, 50c ot $1.00
Le Tirage se fait en public

Société Nationale de Sculpture

Au Capital Actions de $50,000

La prochaine distribution d’ouvrages d'art se fera & Québec, au No 175

Le 21 Février 1900

4

in vente partoul

ON DEMANDE DES AGENTS

APRES L'EMPLOL.

POILS FOLLETS

AVANT L'EMPLOL.

Enlevésinstantanément par le

Baume Magique de Cléopatrs

Prix $2, la bouteille

OU PAR L’'ELECTROSIS

Aussi, Massage de la Figure, Manicure, Pré-
paration de la Chevelure, Cors, Oignons, In.
carnation des Ongles, soignés par

Mme GEO, TUCKER

Chiropodiste pratique et Dermatologiste de la figure
A L'INSTITUT DU BAIN ORIENTAL
437 et 443 rue Craig
Vis-a-vis Champ-de-Mars. Tel Bell Main 312.

Au théatre.

Un spectatrur-—7"Pardon, monsieur,
je me suis assis sur votre lorgnon.

—Iln’y apasdemal. lien a vu
hien d'autres !

GRATIS POUR HOMMES

Tout homme qui écrira au ** StateMcdical Ins-
tite,” 756 Klektron Building, Fort Wayne, Ind.,
peut recevoir gratuitement an paquet échan-
tillon du plus remarquable Traitement a la
maison, qui a guéri des milliers d'hommes qui,
pendant des années, avaient, souffert des effets
de la faiblesse sexuelle, résultant des folies de
ta jeunesse, de Ja perte prématuréde de 1a force
et de la mémoire, de la faibl sse rénale, de la
varicocéle et de I'émaciation des parties, Ion-
voyé eong enveloope unie, XEcerivez-nous au-
jourd’hui

Deux enfants qui ont 'habitude de
voir leurs grands parents jouer tous les
soirs aprés diner a I'écarté, sont sur le
baleon :

—Veux-tu jouer & quelque chose ?
fait Toto.

—A quoi ? demande Bébé.

—-A cracher sur les passants !

—Je veux bien... En cing secs?

* %

Un garde champétre des environs
fait en ces termes sa déposition au tri-
bunal de simple police :

—Figurez-vous, monsieur le juge,
qu’il était midi... Cet homme faisait
dans la rue un tel tapage que je ne
crains pas de le qualifier de nocturne.

LES DAMES

Qui t congerver la beauté de 1a figure et des for-

Adai

Faite @
ver

vembn desmilliers, Notre prix,
e, franee par e peste, Jolae
ston & MeFarkane, Torouto, Can

mies, ou la recouvrer quand elles I'ont perdue, feraiont
bien de communiquer avec nous, Nous leur fournirons
tous les i é ires & Ia conservation
de la santé, @ 1a force et de In benufd. Toute demande
doit dtre accompagnde d'un timbre de 20.

THE UNIVERSAL BPECIALTY CO.,

P. 0. BOX 1142, MONTREAL.
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